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Aus Briefen wurden Hefte und Hefte verwandelten sich in eine Zeitschrift, die seit nun-
mehr 70 Jahren eine allseits anerkannte Stimme in der deutsch-ddnischen Grenzregion
darstellt. Zu diesem Anlass gibt die Redaktion einen kurzen Einblick in die Erfolgsge-
schichte der ,,Zeitschrift fiir deutsch-ddnischen Dialog. Grenzfriedenshefte, die seit

ihrem Erscheinen im Friihjahr 1953 das Geschehen nérdlich und siidlich der deutsch-dd-
nischen Grenze unter die Lupe nimmt und ungeachtet der weithin positiv verlaufenden
Entwicklung durch ihre kritischen, den Finger in die Wunde legenden Beitrége nicht mehr
wegzudenken ist.

70 JAHRE
GRENZFRIEDENSHEFTE

»Die Grenzfriedenshefte sind eine historisch-politische Zeitschrift im schleswigschen
Grenzland. Sie erscheinen halbjahrlich (frither vierteljahrlich). Thematischer Schwer-
punkt sind die Verhaltnisse im deutsch-danischen Grenzland. Die Zeitschrift strebt
sowohl einen hohen wissenschaftlichen Anspruch als auch Aktualitat an und versteht
sich als ,,Zeitschrift fiir deutsch-danischen Dialog.“

Kurz und biindig und doch gleichsam auf den Punkt gebracht lautet es in dem oben
zitierten Auftritt der Grenzfriedenshefte bei Wikipedia iiber unsere Zeitschrift fiir
deutsch-danischen Dialog, die nach ihrem Ersterscheinen 1953 in diesem Jahr einen
erneuten runden Geburtstag feiert. 70 Jahre Grenzfriedenshefte, 262 Ausgaben in
ungebrochener Reihenfolge mit (vorsichtig gerechnet) wohl mehr als 10.500 Seiten
Inhalt, herausgegeben von dem 1951 gegriindeten Bund fiir deutsche Friedensarbeit
im Grenzlande, dem spateren Grenzfriedensbund und seit der Fusion 2007 vom ADS-
Grenzfriedensbund und von Beginn an unter der Leitung einer unabhéngig agierenden
ehrenamtlichen Redaktion.
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Das Selbstverstéandnis der Grenzfrie-
denshefte reicht indes weit liber die For-
derung und Belebung des deutsch-dani-
schen Dialogs hinaus. Sie verstehen sich
dariiber hinaus auch als ein Fachjournal,
in dem Autoren*innen historisch-poli-
tisches Wissen (iber einen Zeitraum von
mehr als 175 Jahren aufbereiten und ver-
mitteln.

Ein Titel - ein Programm
DerTitelder 1953 aufgelegten, flir die Men-
schen nordlich und siidlich der deutsch-
danischen Grenze gemachten Zeitschrift
war zugleich ihr Programm: Den seit den
1840er Jahren durch beiderseitige na-
tionalistische Agitation massiv gestdrten
Friedenin dem seit 1920 durch eine Grenze
getrennten alten Schleswiger Herzogtum
bewahren, das friedliche Zusammenleben
der dort lebenden Bewohner gestalten
und Uber alle nationalen Unterschiede
hinweg die Hand zur Verséhnung reichen.
Mit den Grenzfriedensheften sollte der
Versuch gemacht werden, ,das kulturelle,
das wirtschaftliche und das politische Ge-
sprach lebendiger zu machen®, wie es der
Griindungsvorsitzende des Grenzfriedens-
bundes und damalige Landesbeauftragte
fur den Landesteil Schleswig Jens Nydahl
in seinem Geleitwort zum ersten Grenz-
friedensheft zum Ausdruck brachte.? Mit
einer moglichst aktuellen Berichterstat-
tung lber herausragende Begebenheiten
in der deutsch-ddnischen Grenzregion
sollte Gelegenheit zu Diskussion und Ge-
sprachen gegeben werden. An dieser Pra-
misse hat sich ungeachtet der insgesamt
erfreulich verlaufenden Entwicklung bei
der grenziliberschreitenden Zusammen-
arbeit bis heute nichts gedndert. Doch es

gab und es gibt immer wieder, in der of-
fentlichen Wahrnehmung kaum bemerk-
te Entwicklungen und Rickschritte, die
nachdenklich stimmen und Reaktionen
geradezu herausfordern. Nicht zuletzt
deshalb besteht weiterhin Bedarf an einer
Zeitschrift, die neue Themenfelder be-
schreitet und den Finger dortin die Wunde
legt, wo es besonders driickt und Aufkla-
rungs- und Handlungsbedarf besteht.

Wo liegen die Wurzeln?

Nach dem Ende des nationalsozialisti-
schen Terrorregimes im Mai 1945 erlebte
der seit Giber einem Jahrhundert wahren-
de Konflikt um die nationale Zugehdrig-
keit der Bewohner in der Region und den
Verlauf der deutsch-dénischen Grenze
einen neuen und, wie wir heute wissen,
letzten Hohepunkt. Ermutigt durch her-
ausragende Stimmgewinne bei den ersten
Nachkriegswahlen versuchte eine ,neu-
danische Bewegung*in Sidschleswig eine
Revision der durch die Volksabstimmun-
gen von 1920 geschaffenen deutsch-da-
nischen Grenze zu erreichen. Gegen diese
Bestrebungen formierte sich Widerstand:
deutschgesinnte birgerlicher Kreise sam-
melten sich in dem 1946 als ,Verein fiir Er-
wachsenenbildung und Biichereiwesen®
gegriindeten und spateren ,Deutscher
Grenzverein fur Kulturarbeit im Landesteil
Schleswig®, im 1947 etablierten ,Schles-
wig-Holsteinische Heimatbund“ und im
Jahr darauf in der ,Arbeitsgemeinschaft
Deutsches Schleswig, deren urspriingli-
ches Ziel darin bestand, der neudanischen
Bewegung ,durch Wahlgemeinschaften
deutscher Parteien“ zu begegnen. Dar-
lber hinaus sollte die Bevdlkerung vor
allem in der besonders anfélligen Flens-
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ABB. 1: Titelseite des ersten Grenzfriedensbriefes vom Januar 1951

burger Nordstadt durch soziale Arbeit
liberzeugt werden.

Diesen drei Grenzverbédnden folgte
1951 der ,Bund fiir deutsche Friedens-
arbeit im Grenzlande®, der spatere Grenz-
friedensbund. Dessen auf Kooperation
statt auf Konfrontation beruhender Be-
zugspunkt war die Kieler Erklarung von
1949, auf deren Boden der Verein ,deut-
sche Kulturarbeit in europdischem Geiste“
leisten wollte. Der Grenzfriedensbund be-
kannte sich zum Status Quo an der Staats-
grenze und gestand den Angehdrigen
der danischen Minderheit im Landesteil
Schleswig das Recht auf ein freies nationa-
les Bekenntnis zu, so wie er es im Umkehr-
schluss auch von danischer Seite fiir die
Angehorigen der deutschen Minderheit in
Nordschleswig erwartete und wie es seit
den Bonn-Kopenhagener Erkldarungen von
1995 geldufigist.®
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Um die Vereinsziele bekannt zu ma-
chen, gab der Grenzfriedensbund seit
1951 die sogenannten Grenzfriedensbriefe
heraus. Dieser berichteten in acht, zumeist
mehrseitigen Ausgaben nicht nur tber In-
terna, sondern richteten sich zugleich an
eine breitere Leserschaft, ging es doch
darum, sich als Neuling von den anderen
Verbdnden abzugrenzen und Alternative
darzustellen, fiir die nachhaltige Stérkung
des ,Deutschtums® siidlich und nordlich
der Grenze bei gleichzeitiger Anerken-
nung und Respekt der ddnischen Seite
gegeniiber. Jens Nydahl, der Vorsitzende
formulierte dies im ersten Grenzfriedens-
brief unter besonderer Hervorhebung des
urspriinglichen Vereinsnamens gleichsam
programmatisch wie richtungsweisend:

#Wir sehen diese Aufgabe nicht als
Kampf gegen irgendwen, sondern als
deutsche Arbeit fiir den Frieden und leh-



nen darum trotz allen Ressentiments, das
auf beiden Seiten mitspielt, jedes nationa-
listische Aufpeitschen der Gemiiter ab und
fragen nur: Was kann und muf} geschehen,
um die bedrohten und wankenden Schich-
ten in ihrem deutschen VolksbewuRtsein
zu starken? Wir nennen uns Bund fiir
deutsche Friedensarbeit im Grenzlande.“*

.Wir leisten deutsche
Kulturarbeit im
europaischen Sinne.”
(Aus den Grund- und Leitsatzen

des Grenzfriedensbundes, 1951)

Anlass fiir die Herausgabe der Grenzfrie-
densbriefe und - so kann hinzugefiigt
werden - letztlich auch der Grenzfriedens-
hefte — war aber auch deren weitgehende
Nichtwahrnehmung in der Offentlichkeit.
Von den konkurrierenden Grenzverban-
den, aber auch von den Medien wurde er
in seinen Zielsetzungen ohnehin kritisch
bedugt, ja als ,Storenfried“ empfunden
und auch so behandelt.® Die Vereinsfiih-
rung flhlte sich benachteiligt und driickte
dies in der fiir die 1950er Jahre typischen
Sprache folgendermafen aus: ,Wir sind
verschiedentlich gebeten worden, unsere
Mitglieder und Freunde von dem Stand
unserer Arbeit zu unterrichten. Anfangs
glaubten wir, die Tagespresse wiirde uns
diesen Dienst abnehmen. Leider haben
wir feststellen missen, daR sie sich sehr
zurtickhalt. So sollen darum in zwangloser
Folge Grenzfriedensbriefe hinausgehen,
die das bringen mdgen, was zur Orientie-
rung notwendig ist.“¢

Unter Hinzuziehung der Grenzfrie-
densbriefe werden die Anliegen des
Grenzfriedensbundes, des heutigen ADS-
Grenzfriedensbundes somit bereits seit 72
Jahren publizistisch verbreitet. Dennoch
ist und bleibt das Jahr 1953 die eigentli-
che Geburtsstunde. Erstmals erschienen
die Grenzfriedenshefte in einer regelma-
Rigen Abfolge, mit einer deutlich erwei-
terten Seitenzahl und vor allem mit einer
markanten, in den griinen Vereinsfarben
gestalteten Titelseite, deren Motiv - der
stilisierte deutsch-dénische Grenzverlauf
- sich bis in die unmittelbare Gegenwart
hinein erhalten hat.

Veranderungen und neue
Themen
Die Grenzfriedenshefte erschienen seither
in ununterbrochener Reihenfolge, in der
Regel viermal jahrlich und seit 2014 bis auf
eine Ausnahme zwei Mail pro Jahr.” Die Na-
men derjenigen, die diese Hefte gemacht
und entscheidend gepragt hatten seien an
dieser Stelle kurzerwahnt. Zunachst oblag
die Verantwortung dem Husumer Schulrat
Jens Hansen. Diesem folgte der Flens-
burger Bibliotheksdirektor Dr. Hans-Peter
Johannsen und der Gewerkschaftssekre-
tér Ernst Beier. AnschlieRend waren es
der seinerzeitige Vereinsvorsitzende und
Flensburger Stadtprasident Arthur Thom-
sen und dann vor allem der Historiker und
Politologe Dr. Jorn-Peter Leppien, der den
Grenzfriedensheften in seiner tiber 35 Jah-
re wahrenden Zeit als Redaktionsleiter
entscheidende Impulse fiir Veranderun-
gen gab und durchsetzte.

Smmer noch dokumentieren und
kommentieren sie“, so Arthur Thomsen
zum 30. Jahrestag des Erscheinens der
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ABB. 2: Umschlagseite des ersten Grenzfriedensheftes 1953

Grenzfriedenshefte, ,was in unserem
Grenzland geschieht; und immer noch ver-
suchen sie darzustellen und zu erklaren,
was hier geschehen ist. Und immer noch
gilt fur alles, was wir bringen: Es soll ein
Beitrag sein fiir ein gutes — wenn’s geht
besseres — Zusammenleben der beiden
Vélker, die hier zu Hause sind. Wenn eine
Zeitschrift, die ehrenamtlich, also nicht
hauptberuflich und nicht von gelernten
Journalisten gemacht wird, 30 Jahre alt
ist und nach wie vor Anerkennung findet,
dann ist das ein Ereignis, auf das wir auch
ein wenig stolz sind. Und dankbar!“ @
Diesen Anspruch verfolgen die Grenz-
friedenshefte auch heute unverandert
weiter. Dennoch hat sich seit dem Erschei-
nen der ersten Ausgabe einiges verandert.
Die Zeitschrift hat sich weiterentwickelt,
sie hat - ganz im Sinne ihrer Griinder -
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neue Themenfelder gefunden, dabei hef-
tige Kontroversen ausgeldst und immer
wieder aus kritischem Blickwinkel die
politischen, wirtschaftlichen, sozialen und
kulturellen Verhaltnisse in der deutsch-
danischen Grenzregion betrachtet und
analysiert. ,Die Grenzfriedenshefte. Kon-
tinuitdt und Wandel“, hiel} es folgerichtig
in der Uberschrift des Redaktionsbeitrags
zum 60. Jahrestag des Erscheinens.?

Die Auseinandersetzung mit der ge-
meinsamen deutsch-danischen Geschich-
te, so betonte es Jorn-Peter Leppien im
Vorwort zum ersten Grenzfriedensheft im
Jubildumsjahr 2003, ,vermag einerseits
im Sinne Jens Nydahls den ,Blick fiir die
fruchtbaren Zusammenhange zwischen
den beiden Vélkern 6ffnen‘, andererseits
birgt sie (diese Geschichte, M. S.) ,Proble-
me unseres Grenzlandes’, weil sie Quelle



ABB. 3: Sonderveroffentlichung zu den Novemberprogromen 1938 in Schleswig-Holstein und zur neuen

Ausstellung im Idstedt-Museum

fiir nationale Vorurteile war und zum Teil
noch ist. Sie lasst sich daher nicht naiv
ignorieren, sondern muss weiter fachge-
recht aufgearbeitet und einer breiteren
Offentlichkeit in Deutschland wie in Dane-
mark vermittelt werden.“1°

Solch nationalen Vorurteilen, denen
nur auf der Basis einer breit angelegten
wissenschaftliche Forschung begegnet
werden kann, traten die Grenzfriedens-
hefte immer wieder entgegen. 1978 z. B.
begann eine lebhafte Diskussion Uber
,das Problem Idstedt“. Anlass war ein Auf-
satz liber die nach aufwéndiger Sanierung
erfolgte Wiedereroffnung der ,ldstedt-
Gedachtnishalle“ und die dort, an Uber-
kommenen Geschichtsbildern orientierte
Ausstellung, die durch eine grundlegende

Erneuerung erst 2005 auf den aktuellen
wissenschaftlichen Stand gebracht wurde.
Gerade die Auseinandersetzung um den
historischen Ort Idstedt und - so sei hier
angefligt - auch Uber den Idstedt-Lowen
und dessen Irrfahrten und Riickholung
aus Kopenhagen mit der anschlieRenden
Wiederaufstellung auf dem Alten Friedhof
in Flensburg, wurde oft thematisiert.'!
Seit Anfang der 1980er Jahre liegt ein
weiterer Schwerpunkt auf der bis dato
vernachldssigten Aufarbeitung der natio-
nalsozialistischen Gewaltherrschaft in der
Region. In den seinerzeitin Schleswig-Hol-
stein erscheinenden Fachzeitschriften war
fiir derartige Themen so gut wie kein Platz
vorgesehen. Bemerkenswert ist hier das
zum 50 Jahrestag der Machtiibertragung
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am 30. Januar 1933 erschienene Grenz-
friedensheft. Im Vorwort lautete es, dass
es in dieser Ausgabe darum gehe, ein fiir
die deutsche Geschichte herausragendes
Ereignis ins Bewusstsein zu rufen und
wachzuhalten, ,was nicht aus dem Ge-
déchtnis geléscht werden darf, nur weil
es unangenehm ist, daran zu denken.“*?
Das Wachhalten der Erinnerung an die
nationalsozialistische  Gewaltherrschaft
sind untrennbar mit dem Namen von J6rn
Peter Leppien verbunden, der mit der
Ubernahme der Redaktionsleitung 1981
und seinen vielfaltigen Kontakten zu deut-
schen und danischen Wissenschaftlern
und Forschungseinrichtungen das Profil
der Grenzfriedenshefte erneuerte und
schérfte. Dies zeigen die in den Grenzfrie-
densheften publizierten Beitrage und die
ebenso vom Grenzfriedensbund heraus-
gegebenen Sonderveroffentlichungen wie
das zur heutigen KZ- Gedenk- und Begeg-
nungsstatte Ladelund oder lber die im
September 1944 erfolgende Deportation
der im Polizeigefangenenlager Frgslev in-
ternierten danischen Polizeibeamten in
deutsche Konzentrationslager und das da-
fir am Grenziibergang Harrislee-Pattburg
errichtete Mahnmal.*

Die Grenzfriedenshefte wurden wahr-
genommen, nicht nur als Stimme in der
deutsch-danischen Grenzregion, sondern
in ganz Schleswig-Holstein und in Déne-
mark, ja auch dariiber hinaus. Ohne Uber-
treibung darf festgehalten werden, dass
die Grenzfriedenshefte auch mit dieser
Thematik als eine der Wegbereiterinnen
der deutsch ddnischen Verstandigung an-
zusehen sind. Die Resonanz wurde und
wird auch heute noch erreicht, indem die
Grenzfriedenshefte in Bibliotheken, wis-
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senschaftlichen Instituten und in zahlrei-
chen kulturellen wie politischen Institu-
tionen greifbar sind. Es wird ein Leserkreis
erreicht, der weit Uber die Mitgliedschaft
des ADS-Grenzfriedensbundes und der
Region hinausgeht. Das jetzt zugangliche
Online-Archiv, das alle seit 1953 heraus-
gegebenen Ausgaben einschlieBlich der
acht, 1951/52 erscheinenden Grenzfrie-
densbriefe enthalt, wird den Bekannt-
heitsgrad sicherlich noch einmal deutlich
verstarken.**

Alle Ausgaben der
Grenzfriedenshefte
jetzt online abrufbar unter:

https:/www.dein-ads.de/deutsch-
daenische-grenzlandarbeit/archiv-
der-ads-grenzfriedenshefte

Zeitschrift fiir deutsch-
danischen Dialog

Seit dem Erscheinen der ersten Ausgabe
hatsich vieles verandert. Die Grenzverban-
de in ihrer urspriinglichen Programmatik
gibt es auf deutscher Seite nicht mehr. Der
Deutsche Grenzverein konzentriert sich
auf seine drei Bildungseinrichtungen in
Sankelmark, Leck und auf dem Scheers-
berg. Der Schleswig-Holsteinische Heimat-
bund hat sich neue Schwerpunkte gesetzt
und die Arbeitsgemeinschaft Deutsches
Schleswig und der Grenzfriedensbund ge-
hen seit der Vereinsfusion 2006 einen ge-
meinsamen Weg, um fiir die Menschen im
deutsch-ddnischen Grenzland zu wirken.
Auch die Grenzfriedenshefte haben sich
diesem Wandel gestellt und an dessen Ge-
staltung erfolgreich mitgewirkt.®
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Dem steten Verdnderungsprozess
folgend prasentieren sich die kiinftigen
Ausgaben der Grenzfriedenshefte in einer
neuen Aufmachung, wobei an dieser Stelle
darauf hinzuweisen ist, dass sich das du-
Rere Erscheinungsbild im Laufe der Jah-
re vergleichsweise wenig gewandelt hat.
Bis zur letzten Ausgabe des vergangenen
Jahres dominierten den Umschlag die
traditionellen Vereinsfarben des Grenz-
friedensbundes: griin und weilk. Den sti-
lisierten Grenzverlauf aus den Anfangs-
jahren ersetzte erstmals 1985 eine die
deutsch-danische Grenze markierende
Landkartenzeichnung, welche in den fol-
genden Jahren in verkleinerter Form er-
halten blieb. Seit 2005 wird der Umschlag
durch ein grofRes Titelbild geprégt, das seit
2012 auch farbig erscheint. Die Anzahl und
die Qualitat der Abbildungen im Inneren
haben im Laufe der Jahre deutlich zuge-
nommen. Seit 2006 schlieflich firmieren
die Hefte mit einem Untertitel, der Anlie-
gen und Ziel in einer schlissigen Formel
zusammenfasst: ,, Zeitschrift fiir deutsch-
danischen Dialog*.

In einem langeren Diskussionsprozess
der Redaktion und begleitet von der Mar-
ketingberatung ,marktrausch® haben wir
uns in Abstimmung mit dem Vorstand und
der Geschaftsfiihrung des ADS-Grenzfrie-
densbundes anlasslich des 70. Jahrgangs
der Grenzfriedenshefte zu einem kraftigen
»Facelifting” entschlossen, das - so hoffen
wir - die Hefte noch attraktiver und le-
senswerter macht. Der Titel (fiir eine Neu-
benennung standen mehrere, schlieflich
aber doch verworfene Varianten zur Aus-
wahl) bleibt bestehen. Aber: Wir haben die
Abfolge getauscht. Damit bleibt der tber
Jahre gewachsene Wiedererkennungs-

wert der Marke ,Grenzfriedenshefte® er-
halten. Die in weil} gehaltene Schriftfarbe
ldsst sie aber etwas hinter der groReren
Headline ,Zeitschrift flir deutsch-dani-
schen Dialog®, zurlicktreten. Dennoch ist
sie weiterhin gut zu erkennen.

Die verdnderte Optik entspricht den
neuen Vereinsfarben des ADS-Grenzfrie-
densbundes, wobei das Griin als Reminis-
zenz an den alten Grenzfriedensbund im
oberen Teil den Umschlagseiten aufge-
nommen wurde. Das offizielle Vereinslogo
»ADS - AN DEINER SEITE“ erscheint deut-
lich vergroRert auf der unteren Umschlag-
seite. Die bisherige Grenzkartenzeichnung
ersetzt ein vergroRertes Titelfoto, das in
der Regel einem der in der Zeitschrift ab-
gedruckten Aufsdtze entnommen werden
wird.

Im Innern werden die Vereinsfarben
griin und blau wieder aufgenommen. Der
jetzt farblich unterlegte Inhalt der jewei-
ligen Ausgabe wird auf den Seiten zwei
und drei prasentiert, dazu die notwen-
digen Angaben zur Redaktion und zum
Impressum. Die Aufsdtze beginnen wie
gewohnt auf einer rechten (ungeraden)
Seite. Die farbliche Gestaltung hebt dies
nochmals deutlich hervor. Das redaktio-
nelle Vorwort riickt noch deutlicher vor
dem eigentlichen Auoren*innentext. Ganz
neu ist die durchgehende Zweispaltigkeit
der Hauptteilbeitrage, was bisher nur in
den Rubriken Umschau und Buchhinweise
erfolgte, die - librigens schon seit 1954 -
feste Bestandteile sind und die Leser*in-
nen seither liber Neuigkeiten aus der
deutsch-dénischen .Grenzregion sowie
Uiber ausgesuchte Buchneuerscheinungen
informieren.
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Ein neues ,Corporate Design® fir die
Marke Grenzfriedenshefte ist das eine. Das
andere ist der Inhalt, fir den wir als eh-

ter und allgemein verstédndlich abgefass-
ter Beitrdge mit dem Ziel, das demokrati-
sche Bewusstsein zu starken und zu einem

vertrauensvollen Klima in derund tiber die
Region hinaus beizutragen. Die Redaktion
steht dafiir, dass die 70 Jahre wahrende
Erfolgsgeschichte fortgeschrieben wird
und die ,,Zeitschrift fiir deutsch-danischen
Dialog. Grenzfriedenshefte“ auch kiinftig
als gewichtige Stimme im Lande wahrge-
nommen wird.

renamtliche Redaktion stehen. Aufsatze,
Berichte, Wiedergaben von Ansprachen
und Diskussionsbeitrage werden weiter-
hin den Hauptteil ausmachen. Die , Zeit-
schrift fiir deutsch-danischen Dialog.
Grenzfriedenshefte“ bleibt ein aufmerk-
samer Beobachter der Verhaltnisse in der
deutsch-danischen Grenzregion, durch
die Publikation wissenschaftlich fundier-
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Vor 25 Jahren trat die Europdische Charta der Regional- oder Minderheitensprachen in
Kraft. Fiir ein Gebiet mit angestammten Minderheiten wie die schleswigsche Region bei-
derseits der deutsch-ddnischen Grenze ist sie von entscheidender Bedeutung. Doch ist es
seither gelungen, die durch den Europarat rechtlich gesicherte Ubereinkunft auch iiber-
allin die Tat umzusetzen? Der Leiter des Kopenhagener Sekretariats der deutschen Min-

derheit und Kommunikationschef des Bundes Deutscher Nordschleswiger (BDN) Harro
Hallmann zeigt im folgenden Beitrag, wie die Sprachencharta erarbeitet und verankert
worden ist und zieht aus Sicht der deutschen Minderheit in Nordschleswig eine vorlédufige
Bilanz iiber die bisherige Umsetzung der Ubereinkunft in Dédnemark.

Die Redaktion

DIE SPRACHENCHARTA

Theorie und Praxis in Bezug auf Deutsch in
Nordschleswig

»Deutsch ist in Nordschleswig keine Fremdsprache“, das ist kurz umschrieben die
Formel, mit der der Europarat die Bedeutung der Sprachencharta erlautert. Die Spra-
chencharta ist das wichtigste Instrument zum Schutz und zur Férderung von Regio-
nal- oder Minderheitensprachen in Europa. Im Folgenden wird Hintergrund, Aufbau,
Inhalt und Funktion der Sprachencharta erlautert. Dariiber hinaus wird die praktische
Umsetzung in Bezug auf Deutsch in Nordschleswig beschrieben und bewertet. Dies
geschieht auch im Kontext der sprachpolitischen Arbeit der deutschen Minderheit.
AbschlieRend wird die Ubernahme neuer Verpflichtungen Dianemarks in den Blick ge-
nommen.

GRENZFRIEDENSHEFTE 1/2023 15
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Die folgenden 25 Staaten haben die Charta ratifiziert:

I £rmenien

: Osterreich

m Bosnien-Herzgowina
B Kroatien
[=]zypern

i Finnland
E Deutschland
B Ungam

[ Liecheenstein
Ry Luxemburg

E‘Fsu:he:his:hue - Mentenegro
Republik = 4

Miederlande
Danemark

Narwegen
o Polen
[I Ruménien
[l 5erbien
g Siowakei
E'Siuwenien
E Spanien

Sehweden

u Schweiz
E Ukraine

nlgsrei:h

ABB. 1: Screenshot von der Homepage des Europarats. Bemerkenswert ist, dass Frankreich, Griechenland und die

baltischen Staaten die Sprachencharta bisher nicht ratifiziert haben.

Hintergrund, Aufbau, Inhalt
und Funktion

Die Europdische Charta der Regional- oder
Minderheitensprachen (kurz: Sprachen-
charta oder Charta) ist eine europdische
Konvention, die am 25. Juni 1992 vom
Ministerkomitee des Europarates ange-
nommen und am 5. November 1992 in
StralRburg zur Unterzeichnung aufgelegt
worden ist. Die Charta wurde an diesem
Tag von elf Mitgliedsstaaten des Europara-
tes, darunter Deutschland und Danemark,
unterzeichnet.! Sie trat am 1. Marz 1998 in
Kraft und 25 Staaten haben sie inzwischen
ratifiziert. Ziel der Charta ist der Schutz
und die Férderung von Sprachen, die von
Angehorigen traditioneller Minderheiten
verwendet werden.? Dies geschieht unter
Anerkennung der Minderheiten- oder Re-
gionalsprachen als einzigartiger Bestand-
teil des kulturellen Erbes Europas.

Neben der Charta ist das Rahmeniiberein-
kommen zum Schutz nationaler Minder-
heiten (in Kraft seit 1998) von groRer Be-
deutung. ,Das Ubereinkommen hat zum
Ziel, die Existenz nationaler Minderheiten
innerhalb ihrer jeweiligen Gebiete der Ver-
tragsstaaten zu schiitzen. Die Konvention
soll die vollstandige und wirksame Gleich-
stellung nationaler Minderheiten fordern,
indem sie geeignete Bedingungen schafft,
die ihnen erlauben, ihre Kultur zu bewah-
ren und zu entwickeln und ihre Identitat
beizubehalten.?* Das Rahmentiibereinkom-
men gilt in 39 Staaten. Der prinzipielle Un-
terschied ist, dass die Sprachencharta die
Sprachen an und fiir sich schiitzt und for-
dert, wahrend das Rahmeniibereinkom-
men die Minderheiten als solche sichert.
Funktionell gibt die Sprachenchartainsge-
samt bessere Umsetzungsmoglichkeiten,
weil sie konkrete Verpflichtungen enthélt.

ZEITSCHRIFT FUR DEUTSCH-DANISCHEN DIALOG
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ABB. 2: Das Gebaude des Europarats in Strallburg

Die Sprachencharta* gliedert sich in fiinf

Abschnitte. Der erste Abschnitt (Allge-

meine Bestimmungen) enthélt in Artikel 1

eine Begriffsbestimmung des Ausdruckes

»Regional- oder Minderheitensprachen“als

Sprachen, die:

1. ,herkdommlicherweise in einem be-
stimmten Gebiet eines Staates von
Angehdrigen dieses Staates gebraucht
werden, die eine Gruppe bilden, deren
Zahl kleiner ist als die der librigen Be-
volkerung des Staates, und

2. sich von der (den) Amtssprache(n)
dieses Staates unterscheiden.”

Ausdriicklich wird festgestellt, dass da-
mit weder ,Dialekte der Amtssprache(n)
des Staates noch die Sprachen von Zu-
wanderern“ umfasst sind. Artikel 4 Ab-
satz 2 ,ldsst in einer Vertragspartei be-
reits bestehende oder in einschlagigen
zwei- oder mehrseitigen Ubereinkiinften
vorgesehene giinstigere Bestimmungen

GRENZFRIEDENSHEFTE 1/2023

Uber den Status der Regional- oder Min-
derheitensprachen oder die Rechtsstel-
lung der Personen, die Minderheiten an-
gehdren, unberihrt.“ Danemark hat hier
ausdriicklich fiir Gronland und die Farder
festgestellt, dass Gronldandisch bzw. Farin-
gisch dort die jeweilige Hauptsprache ist.
Artikel 6 verpflichtet die Vertragsparteien
dafiir zu sorgen, dass die betroffenen Be-
horden, Organisationen und Personen
Uber die in dieser Charta festgelegten
Rechte und Pflichten informiert werden.’
Der zweite Abschnitt (Ziele und Grund-
satze) formuliert allgemeine Grundlagen,
unter anderem ,,die Anerkennung der Re-
gional- oder Minderheitensprachen als
Ausdruck des kulturellen Reichtums®. Ar-
tikel 7, Abschnitt 2 enthalt ein generelles
Diskriminierungsverbot und stellt fest,
dass positive Sondermafnahmen erfor-
derlich sein kdnnen.®
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Der dritte Abschnitt (MaRnahmen) ent-
halt einen MalRnahmenkatalog zur Verbes-
serung der Stellungen der Regional- oder
Minderheitensprachen in einer Reihe von
gesellschaftlichen Bereichen:

B Artikel 8: Bildung,

m Artikel 9: Gerichte,

B Artikel 10: Verwaltungsbehdrden und
offentliche Dienste,

m Artikel 11: Medien,

B Artikel 12: Kulturelle Aktivitaten und
Einrichtungen,

B Artikel 13: der Wirtschafts- und Sozial-
raum,

B Artikel 14: Austausch liber Landergren-
zen hinweg.

Jede Vertragspartei verpflichtet sich,
mindestens 35 von 68 moglichen MaR-
nahmen aus diesem Katalog umzusetzen
(,a la carte* System). Die Teilnehmer-
staaten konnen innerhalb bestimmter
Einschrankungen wahlen, welche dieser
Bestimmungen in jeder der betroffenen
Sprachen angewendet werden sollen. Ein
groRer Teil der Bestimmungen enthalt
mehrere Optionen mit einem unterschied-
lichen Grad an Verpflichtungen, abhéngig
von der besonderen Situation jeder Spra-
che. Verpflichtungen werden jeweils fiir
eine Sprache in einem geographischen
Gebiet Gbernommen; so hat Danemark
die Verpflichtungen fiir Deutsch in Nord-
schleswig angenommen.’

Der vierte Abschnitt (Anwendung der
Charta) regelt die Berichtspflicht der Un-
terzeichnerstaaten. Die teilnehmenden
Staaten verpflichtensich, alle fiinf Jahre ei-
nen Bericht liber die MaBnahmen zu tiber-
mitteln, die sie zur Umsetzung des Paktes
getroffen haben. Die Berichte werden von
einem Sachverstandigenausschuss lber-

priift,dem ein von der Regierung ernanntes
Mitglied aus jedem teilnehmenden Staat
angehdrt. Im Zusammenhang mit der Pri-
fung der betreffenden Gutachten kann der
Sachverstandigenausschuss Informationen
von Stellen oder Verbanden des jeweiligen
Landes einholen. In der Regel besucht der
Gutachterausschuss die Minderheit sowie
regionale und lokale Akteure (Kommunen,
Medien etc.) sowie Vertreter des Staates.
Auf dieser Grundlage legt der Gutach-
terausschuss dem Ministerialausschuss
einen Bericht vor. Der Bericht wird vom
Ministerkomitee verdffentlicht. Der fiinf-
te Abschnitt der Sprachencharta mit den
Schlussbestimmungen enthalt Regelungen
zur Unterzeichnung und zum Inkrafttreten.

Sprachpolitische Arbeit der
deutschen Minderheit und
Umsetzung der Charta

Die Delegiertenversammlung des Bundes
Deutscher Nordschleswiger (BDN) ver-
abschiedete im Mai 2010 eine ,Sprach-
politische Zielsetzung“. Am 16. Februar 2015
beschloss der BDN-Hauptvorstand ein-
stimmig die ,,Sprachpolitischen Forderun-
gen der deutschen Minderheit, Strategie
2015-2020“° Das Papier wurde 2019 fiir
die Jahre bis 2022 und erneut im Novem-
ber des letztgenannten Jahres vom BDN-
Hauptvorstand fiir die Periode von 2023
bis 2025 aktualisiert.

Die Strategie enthielt fiinf konkrete
Forderungen, an deren Umsetzung gezielt
gearbeitet wird. Dazu gehoren:

1. Benennung von deutschsprachigen An-
sprechpartnern in den Kommunen

2. Erstellen einer Sprachstrategie fiir kom-
munale Pflegeheime

3. Aufstellung von zweisprachigen Orts-
tafeln
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ABB. 3: Screenshot aus der Debatte des Deutschen Bundestags am 2. Mérz 2023 zur Wiirdigung des 25. Jahrestages

des Inkrafttretens der Europdischen Charta der Regional- und Minderheitensprachen

4.Finanzielle Gleichstellung des Deut-
schen Gymnasiums fiir Nordschleswig

5. Deutsche Sprache in Verbindung mit
digitalen Losungen

Trotz eines intensiven Dialoges auf
hochster Ebene mit den vier Kommunen
Nordschleswigs (Apenrade, Hadersleben,
Sonderburg und Tondern) sind die ersten
drei Punkte jedoch bisher gar nicht oder
nur teilweise umgesetzt. Das mag bei ei-
nem so emotionellen Thema wie den zwei-
sprachigen Ortstafeln® noch nachvollzieh-
bar sein, ist aber unverstandlich in Bezug
auf die ersten beiden Forderungen, die
ohne weiteres umgesetzt werden konn-
ten, wenn der politische Wille bestehen
wiirde.

Diefinanzielle Gleichstellung des Deut-
schen Gymnasiums fiir Nordschleswig ist
eine Forderung, die sich ableitet aus der
Anerkennung der Minderheitenschulen
als ,6ffentliche Schulen der Minderheit*.
Eine Gleichstellung wiirde einen zusatzli-
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chen Zuschuss in Hohe von rund 500.000
Euro auslésen'®. Die fiinfte Forderung wird
unten in Verbindung mit der Nachmeldung
behandelt.

In Danemark ist die Sprachencharta
seitdem 1. Januar 2001 in Kraft und gilt fir
Deutsch in Nordschleswig. Der danische
Staat hat damals 37 konkrete Verpflich-
tungen tibernommen.!! Dazu gehort u. a.
das Recht Dokumente in deutscher Spra-
che an die Behdrden einreichen zu diirfen.
Dies ist wichtig, weil die Satzungen der
Vereine der deutschen Minderheit natiir-
lich auf Deutsch verfasst sind und diese
unter anderem bei Grundbucheintrdgen
und gegentiber den Steuerbehdrden da-
durch nicht Gibersetzt - oder noch eingrei-
fender: in dénischer Sprache angenom-
men - werden mussen. Dennoch geschieht
es immer wieder, dass die Behdrden auf
danischen Satzungen bestehen. Dass hier-
bei jedes Mal vom dénischen Staat einge-
gangene internationale Verpflichtungen
verletzt werden, kiimmert niemanden.
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Pragmatisch wird die Forderung nach da-
nischen Satzungen in den meisten Fallen
mittels eines Schreibens der damaligen
Bildungsministerin Ellen Trane Ngrby vom
15. Oktober 2015 zurlickgewiesen. In die-
sem wird festgestellt, dass die Behdrden
sicherstellen miissen, dass Dokumente
auf Deutsch vorgelegt werden kdnnen.'?

In Danemark ist die
Sprachencharta seit dem
1. Januar 2001 in Kraft
und gilt fur Deutsch
in Nordschleswig.

Ein konkretes Beispiel soll als Illustration
fuir die Schwierigkeiten mit der Umsetzung
der Bestimmungen der Charta dienen: Ein
Mitglied der deutschen Minderheit verlor
seinen Fiihrerschein und musste daraufhin
in Danemark auch die schriftliche, theore-
tische Prifung fiir einen Neuerwerb be-
stehen. Die Person meinte aber nicht, dass
sein Danisch gut genug sei, um das in der
Landessprache erfolgreich zu bewerkstelli-
gen. Auf Anfrage antwortete der BDN, dass
es laut Sprachencharta in Nordschleswig
moglich sein misse, die Prifung in deut-
scher Sprache durchzufiihren. Eine Durch-
setzungdieser Forderung kdnnte allerdings
einige Jahre in Anspruch nehmen. Darauf-
hin fand die Person - verstandlicherweise
- einen deutschsprachigen Fahrlehrer, der
bei der Ubersetzung der Priifungsfragen
behilflich sein konnte. Das bedeutete aber
auch, dass nunmehr kein konkreter Anlass
bestand, die Forderung einer deutschspra-
chigen Priifung durchzusetzen.

Eine der weitreichendsten Verpflich-
tungen, die Danemark bei der Ratifizierung

lbernommen hat, ist die Zusage fiir eine
Zulassung eines Radio- und Fernseh-
senders fiir die deutsche Minderheit. Die
deutsche Minderheit, vertreten durch den
Bund Deutscher Nordschleswiger hat zwar
immer unterstrichen, dass ein eigener
Sender nicht ihr Ziel ist. Allerdings ist der
Versuch, deutschsprachige Sendungen im
offentlich-rechtlichen Programm unterzu-
bringen, immer wieder gescheitert. Statt-
dessen hat die deutsche Minderheit die
Verpflichtung genutzt, um eine finanziel-
le Unterstiitzung fiir die Produktion von
Videos und die Verbreitung von aktuellen
Informationen iiber die deutsche Minder-
heit in Danisch und Deutsch zu erreichen.
Im dédnischen Haushaltsgesetzentwurf fiir
2023, welcher Ende Marz 2023 dem Par-
lament vorgelegt wurde, sind dafiir jahr-
lich bis einschliellich 2026 2,4 Mio. DKK
(320.000 Euro) reserviert. Damit sieht der
BDN die vom danischen Staat libernom-
mene Verpflichtung, der deutschen Min-
derheit einen Radio- und Fernsehsender
zur Verfligung zu stellen sowie die Ver-
pflichtung lber die deutsche Minderheit
zu informieren, als erfiillt an.

Staatenberichte und

Monitoring

Diein den Artikeln 15 und 16 der Charta fest-

gelegte Berichtspflicht ist das wichtigste

Instrument zur Uberpriifung der von den

Staaten eingegangenen Verpflichtungen.

Ein typischer Verlauf einer Berichterstattung

besteht aus den folgenden Elementen:

B Staatenbericht (alle funf Jahre)

B Vor-Ort-Besuch des Sachverstéandigen-
ausschusses

B Bericht des Sachverstandigenaus-
schusses

B Kommentar der danischen Regierung
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ABB. 4: Am 19. November 2021 trafen sich Vertreter der Deutschen Minderheit mit Beamten verschiedener

danischer Ministerien in Kopenhagen.

B Endgiiltiger Bericht und Empfehlungen
fiir den Ministerrat
B Empfehlungen des Ministerrates

Der Bericht der dadnischen Regierung
war am 1. Januar 2023 fallig, wurde aber
auf Grund der Wahl und der langwierigen
Regierungsverhandlungen verzégert und
erst am 30. Marz eingereicht.*® Flir Herbst
2023 wird dann der Vor-Ort-Besuch des
Sachverstandigenausschusses erwartet.
Die Monitoring-Besuche vor Ort zwingen
die zusténdigen Behdrden, sich mit den
Herausforderungen der Minderheiten aus-
einanderzusetzen - auch in Bereichen, in
denen sie dies sonst eher selten tun. Allein
das hat einen positiven Effekt.

Von Seiten des Europarates wird der
Monitoring-Prozess genutzt, um maglichst
weitgehende Forderungen abzuleiten,
wahrend die Staaten die Sprachencharta
eher einschrankend auslegen.

GRENZFRIEDENSHEFTE 1/2023

Neue Verpflichtungen

Am 11. September 2019 forderte die deut-
sche Minderheit die danische Regierung
dazu auf, neue Verpflichtungen im Rah-
men der Sprachencharta zu Gibernehmen.
In dem Schreiben wies der BDN darauf hin,
dass Danemark derzeit nur 37 von 68 mog-
lichen Verpflichtungen Gibernommen hat,
wahrend andere Lander weitaus progres-
siver sind, insbesondere in Bezug auf die
deutsche Sprache. So hat zum Beispiel die
Ukraine 42, Ungarn 45, die Slowakei 49 und
Rumanien 58 Verpflichtungen tbernom-
men. AuBerdem wies der BDN darauf hin,
dass Deutschland neue Verpflichtungen in
Bezug auf Danisch in Sitidschleswig tiber-
nommen hat.

Inhaltlich betreffen die vorgeschlage-
nen neuen Verpflichtungen unter anderem
die Moglichkeit der Verwendung der deut-
schen Sprache, beispielsweise gegeniiber
den Kommunen. Diese halten sich zwar de
facto an die Bestimmungen, sind aber for-
mellnichtabgesichert. Dariiberhinauswiir-
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den die neuen Verpflichtungen dazu bei-
tragen, Liicken zu schlieRen, die durch die
Digitalisierung entstanden sind, denn seit
dem Inkrafttreten der Sprachencharta vor
mehr als 20 Jahren hat sich hierdurch auch
die offentliche Verwaltung in Ddnemark
grundlegend verédndert. Das gilt fir die
Steuererkldrung genauso wie fiir den amt-
lichen Schriftverkehr von Staat, Regionen
und Kommunen, der in einem obligatori-
schen, elektronischen Postkasten landet.**

In Deutschland hat die
Sprachencharta einen
héheren Stellenwert als in
Danemark

Auf eine Antwort auf ihr Schreiben
musste die deutsche Minderheit liber ein
Jahr warten. Mehr als zwei Jahre nach die-
sem Schreiben, am 19. November 2021,
fand im Sekretariat der deutschen Minder-
heit in Kopenhagen zudem ein erstes Tref-
fen mit den betreffenden Ministerien und
Behorden statt. Seitdem aber ist wenig
passiert, und da die zustandige Mitarbei-
terin inzwischen andere Aufgaben bekom-
men hat, wird sich das bedauerlicherweise
auch kaum 3ndern. Dabei wire die Uber-
nahme neuer Verpflichtungen durch Dane-
mark ein wichtiges Signal an die internatio-
nale Gemeinschaft in einer unruhigen Zeit.

Danemark konnte auf diese Weise zei-
gen, dass Minderheitenrechte und -abkom-
men weiterhin als zentrale Bestandteile der
internationalen Ordnung betrachtet wer-
den missen. Genau das wurde schon bei
der Debatte liber die Sprachencharta 1999
im danischen Parlament vom Sozialdemo-
kraten Jacob Buksti hervorgehoben: ,Es

ist unglaublich wichtig, dass die alten Mit-
gliedsstaaten mit gutem Beispiel voran-
gehen und ihrer volkerrechtlichen Pflicht
nachkommen, das Recht von Minderhei-
ten zu schiitzen [...] Danemark spielt in
diesem Prozess eine wichtige Rolle.“*®

Bewertung

Am 2. Marz 2023 fand im Deutschen Bun-
destag eine Debatte anldsslich des 25.
Jahrestages des Inkrafttretens der Europai-
schen Charta der Regional- und Minderhei-
tensprachen statt. Es wurde nicht nur liber
die Sprachencharta gesprochen, sondern
auch in etlichen der durch sie geschiitzten
Sprachen. Nicht nurin den regionalen Medi-
en wurde dariiber berichtet, sondern auch
deutschlandweit.’® In Danemark fand das
Jubildum hingegen keine Beachtung.

Der Unterschied belegt, dass die Spra-
chencharta in Deutschland einen viel ho-
heren Stellenwert als in Danemark hat.
Das zeigt sich auch daran, dass von Seiten
des Bundes und der betroffenen Lénder
proaktiv und positiv mit der Sprachen-
charta gearbeitet wird. Dazu tragen unter
anderem die Minderheitenbeauftragten
und ihre Sekretariate bei. Fiir Schleswig-
Holstein ist auch derin jeder Legislaturpe-
riode abzugebende Minderheitenbericht?’
positiv hervorzuheben. In Danemark ist
es hingegen allein die Minderheit, die sich
um die Umsetzung der Charta bemiiht und
die zur Ubernahme neuer Verpflichtungen
drangt.

Eine grundlegende Schwache der
Sprachencharta ist, dass es keine direkten
Klagemoglichkeiten gibt und auch keine
Sanktionsmoglichkeiten seitens des Euro-
parates bestehen. Die deutsche Minderheit
und ihre Angehdrigen kdnnen somit keine
juristischen Schritte einleiten, sollte man
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die Bestimmungen in den Dokumenten als
nicht eingehalten ansehen. So heift es im
Sprachfiihrer ,Deutsch in Danemark® des
Europarates auch nur: ,Organisationen oder
Vereinigungen, die in Danemark rechtmaRig
gegriindet worden sind, kdnnen den Euro-
parat auf Fragen aufmerksam machen, wel-
che die von Danemark mit der Charta einge-
gangenen Verpflichtungen betreffen.“!®
Wahrend die deutsche Minderheit der
Sprachencharta anfangs eher skeptisch ge-
genliberstand, so hat sich dennoch gezeigt,

Anmerkungen

dass insbesondere die regelmaRige und
systematische Uberpriifung ein gutes Ins-
trument ist, wenn es gilt, sprachpolitische
Forderungen auf die Tagesordnung zu set-
zen. Der Monitoringprozess und ggf. eine
offentliche Kritik seitens des Europarates
geben der Deutschen Minderheit die Mog-
lichkeit auf die danische Regierung Druck
auszuiiben, um Forderungen durchzuset-
zen. Die Sprachencharta des Europarates
ist und bleibt das wichtigste sprachpoliti-
sche Instrument der deutschen Minderheit.

Die in den Anmerkungen erwahnten Internetseiten wurden in der Zeit vom 1.4. bis zum

30.4.2023 eingesehen.

1 Zum Hintergrund und Inhalt der Charta siehe Erlduternder Bericht: rm.coe.int/explrpt-ger-
man2017/1680716148, der im Folgenden als Quelle genutzt wird.

2 Grundlegend: www.coe.int/de/web/european-charter-regional-or-minority-languages/startseite

sowie Boysen et al.: Europdische Charta der Regional- oder Minderheitensprachen: Handkommentar,

2011.

3 www.coe.int/de/web/impact-convention-human-rights/framework-convention-for-the-protection-

of-national-minorities#/ sowie www.coe.int/en/web/minorities/at-a-glance

4 ,Authentische Versionen“ (in Englisch sowie Franzdsisch) sowie in der , Arbeitssprache“ Deutsch mit

Erlduterungen, Zusammenfassung etc.: www.coe.int/de/web/european-charter-regional-or-minority-

languages/wortlaut-der-charta, Volltext Deutsch: rm.coe.int/168007c089.

5 Die Europdische Charta der Regional- oder Minderheitensprachen, Broschiire des danischen Auen-

ministeriums vom August 2001, die diese Bestimmung erfiillen soll. Das hier in der Praxis eine Herausfor-

derung liegt, siehe Bemerkungen unten zur Umsetzung der Charta.

6 Etwasumstdndlich formuliert wie folgt: ,Das Ergreifen besonderer Mahahmen zugunsten der Re-

gional- oder Minderheitensprachen, welche die Gleichstellung zwischen den Sprechern dieser Sprachen

und der Uibrigen Bevolkerung fordern sollen oder welche ihre besondere Lage gebiihrend beriicksichti-

gen, gilt nicht als diskriminierende Handlung gegeniiber den Sprechern weiter verbreiteter Sprachen.“

7 Dasdénische Parlament hat der Ratifizierung in zweiter Lesung am 26. Mai 2000 einstimmig zu-

gestimmt. Dadnemark ratifizierte den Sprachenpakt am 8. September 2000 mit Giiltigkeit fiir Deutsch in

Nordschleswig (Senderjylland) mit Inkrafttreten am 1. Januar 2001.
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8 Siehe: www.nordschleswig.dk/sprache

9 Harro Hallmann, Zweisprachige Ortstafeln in Nordschleswig. Anmerkungen zu einer gefiihlsbetonten
Kontroverse in der Modellregion, Grenzfriedenshefte 2/2015, S. 189ff.

10 Antwort der damaligen Bildungsministerin Pernille Rosenkrantz-Theil vom 31. Januar 2022 auf eine
parlamentarische Anfrage (Aktenzeichen 22/00216).

11 Siehe zu den Verpflichtungen Sprachfiihrer Deutsch in Ddnemark: https://rm.coe.int/168070ed7f.

12 ,Paforvaltningsomradet skal myndigheder bruge tysk og sikre at brugere af tysk med gyldig virkning
kan fremleegge et dokument pa tysk.”, siehe: www.nordschleswig.dk/sprache.

13 Pressemitteilung des dénischen Kulturministeriums vom 30. Mdrz 2023: https://kum.dk/aktuelt/
nyheder/danmark-goer-status-paa-det-tyske-mindretals-forhold-i-soenderjylland

14 Weitere Beispiele sind: rejsekortet.dk (Fahrkarte fiir OVPN), Mit ID (elektronische Signatur) und skat.
dk (Steuerbehorde). Letztere ist hier als vorbildlich hervorzuheben: www.skat.dk/deutsch. Auch die
Kommunen in Nordschleswig haben inzwischen umfassende Informationen in deutscher Sprache als
Teilihres Internetauftrittes, zum Beispiel: www.aabenraa.dk/vores-kommune/deutsch/.

15 Ubersetzung HH, Originalzitat vom 8. Dezember 1999: ,,Det er utrolig vigtigt, at de gamle medlems-
lande foregar med et godt eksempel og gor deres pligt med hensyn til folkeretligt at beskytte mindretal-
lenes ret til at nyde deres kultur, bruge deres eget sprog og oprette egne skoler m.v. Danmark spiller en
vigtig rolle i denne proces.”, www.folketingstidende.dk/samling/19991/beslutningsforslag/B50/19991_
B50_BEH1_M30_referat.pdf

16 Zur Berichterstattung unter anderem: www.nordschleswiger.dk/de/nordschleswig-daenemark/
warum-im-deutschen-bundestag-donnerstag-daenisch-gesprochen-wird, www.deutschlandfunk.de/
regionalsprachen-plattdeutsch-sorbisch-friesisch-romanes-daenisch-100.html, www.dw.com/de/debat-
te-im-bundestag-auf-platt-und-nordfriesisch/a-64867895, www.faz.net/aktuell/politik/inland/bundes-
tag-fuehrt-debatte-auf-plattdeutsch-sprachen-schuetzen-und-bewahren-18718125.html, Protokoll der
Debatte etc.: www.bundestag.de/dokumente/textarchiv/2023/kw09-de-vereinbarte-debatte-933850,
zum Sachstand Regional- und Minderheitensprachen und ihre Férderung in Deutschland, www.bundes-
tag.de/resource/blob/636974/8b759f62c1aaa71d793dacfa9b35bdbb/WD-10-025-19-pdf-data.pdf

17 www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/kultur/minderheitenbericht/minderhei-
tenbericht_node.html

18 Sprachfiihrer Deutsch in Danemark: https://rm.coe.int/168070ed7f.

Abbildungsnachweise

Abb. 1 https://www.coe.int/de/web/european-charter-regional-or-minority-languages/forderung-von-
charta-ratifizierungen-in-frankreich (gemeinfrei)

Abb. 2- 4 Harro Hallmann
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Seit September 2022 gibt es am European Centre for Minority Issues (ECMI) einen neuen
Forschungsbereich: Danish-German Minority Issues - Deutsch-Ddnische Minderheite-
nangelegenheiten. Das ECMI wurde 1996 in Zusammenarbeit zwischen Dénemark, der
Bundesrepublik Deutschland und dem Land Schleswig-Holstein gegriindet. Es wurde

bewusst in die deutsch-ddnische Grenzregion platziert; mit ihrer besonderen Geschichte
eines Nationalkonflikts, der 1920 zur Teilung der Region, seit 1955 aber zu einer Befrie-
dung oder Uberwindung des Nationalitdtenkonflikts und einer vorbildlichen Lésung der
Minderheitenfragen gefiihrt hat, so lautet zumindest das géngige Narrativ.

Die Redaktion

MINDERHEITENFRAGEN DER
DEUTSCH-DANISCHEN GREN2Z-
REGION IN DEN 20ER JAHREN
DES 21. JAHRHUNDERTS.

Das neue Forschungscluster am European
Centre for Minority Issues (ECMI)

Die Forschung des ECMI befasste sich aber seit 1996 vor allem mit konfliktgeladenen
Minderheitenregionen im ehemaligen Jugoslawien sowie den Nachfolgestaaten der
Sowjetunion. Nun gibt es am ECMI erstmalig in seiner Geschichte auch ein Cluster,
das sich schwerpunktmaRig mit Forschung zu Minderheitenthemen der deutsch-
danischen Grenzregion befasst. Fiir das Cluster sind seit 1.9.2022 Martin Klatt und
seit 1.4.2023 auch Ruth Kircher verantwortlich, unterstiitzt von Johann Horkner als
Projektassistent.
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Ziel des Clusters

Ziel des Clusters ist es einerseits, die
themenbasierte Minderheitenforschung
des ECMI gezielt mit forschungsbasiertem
Wissen zur deutsch-danischen Grenzre-
gion und den dort ansdssigen nationalen
Minderheiten zu unterstiitzen; insbeson-
dere auch in der angewandten Konflikt-
forschung und Konfliktlésung. Dies wird
in Zusammenarbeit mit dem Minderhei-
tenkompetenznetzwerk geschehen, an-
gedacht ist z.B. flir 2023 ein Seminar mit
Minderheitenpolitikern aus Serbien und
Kroatien sowie Vertretern von SSW und SP
zu dem Thema, wie Politiker aus den Min-
derheiten grenziiberschreitend die Situ-
ation der Minderheiten und ihr Verhaltnis
zur Mehrheitsbevélkerung positiv beein-
flussen kénnen.

Ein anderer Schwerpunkt wird kon-
krete Forschung zu relevanten Minder-
heitenthemen in der deutsch-danischen
Grenzregion sein. Hierbei wird der Fokus
auf allen in der Region lebenden nationa-
len Minderheiten liegen: der deutschen
Minderheit in Danemark sowie der dani-
schen Minderheit, den Nordfriesen und
den Sinti und Roma in Deutschland. Dies
soll in Zusammenarbeit mit den existie-
renden Forschungsinstitutionen wie dem
Nordfriesischen Institut, der Forschungs-
abteilung an der danischen Zentralbiblio-
thek und dem Archiv/Deutschen Museum
in Sonderburg geschehen. Auch mit dem
Zentrum fiir Grenzregionsforschung an
der Suddanischen Universitat sowie der
Forschungsstelle Regionale Zeitgeschich-
te und Public History und dem Institut
flir Frisistik und Minderheitenforschung
an der Europauniversitdt Flensburg soll
zusammengearbeitet werden. Das For-

schungscluster will dabei die existierende
Forschung vernetzen und liber das Netz-
werk sowie die Publikationskandle des
ECMI in einen europdischen Rahmen set-
zen und bekannt machen.

Eigene Forschungsansatze

Des Weiteren wird das Cluster aber auch
eigene Forschungsansétze durchfiihren
und publizieren. Zusammen mit dem Vor-
standsvorsitzenden des ECMI, Jargen
Kihl, wird Martin Klatt zum Beispiel das
erste deutschsprachige Handbuch zu na-
tionalen Minderheiten in Deutschland
herausgeben. Dieses Buch soll das wis-
senschaftliche Standardwerk zum Thema
werden. Es wurden kompetente Verfasser
der geplanten Beitrage gewonnen und im
Marz ein erster Workshop zum Inhalt in
Flensburg durchgefiihrt.

Forschung aus zahlreichen
Minderheitenkontexten...
zeigt, dass das subjektive
Empfinden der eigenen Lage
von der objektiven Lage sehr
abweichen kann.

Kurzfristig (Sommer und Herbst 2023)
wird das Cluster eine Studie zu den deut-
schen Zuziiglern nach Nordschleswig
und ihren Auswirkungen auf die Institu-
tionen, aber auch das Selbstverstandnis
der deutschen Minderheit durchfiihren
(Johann Hérkner in Zusammenarbeit mit
Martin Klatt und Ruth Kircher). 2021 und
auch 2022 sind viele Menschen aus ganz
Deutschland nach Nordschleswig gezogen
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ABB. 1: Die Verantwortlichen fiir den neuen Forschungsbereich ,,Deutsch-Danische Minderheitenangelegenhei-
ten beim ECMI: Ruth Kircher und Martin Klatt

und haben den deutschen Schulen dort
einen Schiilerzuwachs von ca. 15% be-
schert. Gleichzeitig werben vor allem die
Kommunen Apenrade und Sonderburg
aktiv mit den Institutionen der deutschen
Minderheit um Zuwanderer aus Deutsch-
land. Wir wissen noch wenig liber genaue
Motive, Vorstellungen und Herausforde-
rungen, die diese Menschen erleben. Im
Projekt soll auch der Frage nachgegangen
werden, wie dies den Charakter und die
Identitat der deutschen Minderheit veran-
dern wird. AulRerdem wird der Frage nach-
gegangen, inwiefern diese Tendenzen
den immer wieder diskutierten Mehrwert
der Minderheiten fiir die Entwicklung der
Grenzregion dokumentieren.

Sozialstudie zu den Mehr- und
Minderheitsbevolkerungen
Mittel- bis langfristig mochte das Cluster
eine Sozialstudie zu den Minderheiten und
Mehrheitsbevolkerungen in der Grenz-
region durchfiihren (Projektleitung Ruth
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Kircher, Projektmitarbeit Martin Klatt).
Zum einen soll diese Studie untersuchen,
wie die unterschiedlichen Minderheiten
ihre eigene Lage und ihr Verhaltnis zu der
ortlichen Mehrheitsbevélkerung emp-
finden. Forschung aus zahlreichen Min-
derheitenkontexten - wegweisend von
Richard Bourhis und Kollegen begonnen
- zeigt, dass das subjektive Empfinden
der eigenen Lage von der objektiven Lage
sehr abweichen kann.! Ruth Kircher hat
dies zum Beispiel in Bezug auf die friesi-
sche Minderheit in den Niederlanden mit-
dokumentiert.? In solchen Fallen ist das
subjektive Empfinden fiir die Beziehung
zwischen Minderheiten und Mehrheiten
ausschlaggebender als die objektive Lage.
Zum anderen wird die geplante Sozialstu-
die untersuchen, was die Mehrheitsbevol-
kerungen auf beiden Seiten der Grenze
lber die ortlichen Minderheiten wissen
- und wie sie ihnen gegeniiber eingestellt
sind. Seit langem ist bekannt, dass Einstel-
lungen gegeniiber anderen Bevdlkerungs-
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gruppen sich in Verhaltensweisen (sowohl
positiver als auch negativer Art) manifes-
tieren.® Bei Minderheiten tragen die Ver-
haltensweisen der ortlichen Mehrheits-
bevdlkerung erheblich zu dem Empfinden
dereigenen Lage bei. Dies hat Ruth Kircher
bereits in Bezug auf unterschiedliche Min-
derheitengruppen in Kanada erforscht.*
In der danisch-deutschen Grenzregion
gibt es bisher keine zuverléssigen (und re-
gional sowie sozial differenzierten) Daten
und Analysen zu diesen Themen. Das ECMI
wird daher versuchen, hierzu ein SoSci
Panel aufzubauen: eine soziologisch aus-
gewogene Gruppe von Menschen aus der
Grenzregion, die bereit sind, in gewissen
Zeitrdumen an spezifischen Umfragen zu
diesen Themen (und anderen) teilzuneh-
men. Die Fragestellungen sollen ausdriick-
lich nicht nur die deutsche Minderheit in
Danemark und die danische Minderheit in
Deutschland, sondern auch die nordfrie-
sische Minderheit und die Minderheit der
Sinti und Roma in Schleswig-Holstein mit
einbeziehen.

Die Weitergabe von
Minderheitensprachen
innerhalb der Familie ...
kann maBgeblich zu dem

Erhalt und der Revitalisierung
von Minderheitensprachen
beitragen.

Minderheitensprachen

im Fokus

Des Weiteren wird sich das Cluster (durch
die Forschung von Ruth Kircher) mit dem
Erhalt und der Revitalisierung von Min-
derheitensprachen in der Grenzregion
befassen. Langfristig sollen auch hier
alle nationalen Minderheiten der Region
mit einbezogen werden. Zundchst be-
ginnt dieser Forschungsstrang jedoch mit
einem Projekt Uber die Weitergabe des
Nordfriesischen - welches mit nur etwa
zehntausend Sprechern eine “bedrohte”
Sprache ist - innerhalb der Familie. Die
Weitergabe von Minderheitensprachen
innerhalb der Familie, schon bevor Kinder
in den Kindergarten oder in die Schule
gehen, kann maRgeblich zu dem Erhalt
und der Revitalisierung von Minderheiten-
sprachen beitragen. Dies wiederum wirkt
sich sowohl auf individueller als auch auf
gesellschaftlicher Ebene positiv aus. Ruth
Kirchers bisherige Forschung tiber Minder-
heiten in Kanada hat belegt, dass bei El-
tern sowohl die Einstellung gegeniiber ih-
rer Minderheitensprache selbst ® als auch
die Einstellung gegenliber dem Phanomen
der Mehrsprachigkeit ¢ die Weitergabe be-
einflussen. Erkenntnisse tiber solche Ein-
stellungen in der Grenzregion sind daher
wichtig, damit effektive Manahmen ent-
wickelt werden konnen, die (werdende)
Eltern zur Weitergabe ihrer Minderheiten-
sprachen innerhalb der Familie ermutigen
und sie dabei unterstiitzen.
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ABB. 2: Das Europaische Centrum fiir Minderheitenangelegenheiten im Kompagnie Tor in Flensburg

Mehrwert der Minderheiten fiir
die Region

Die oben angefiihrten Projekte sollen Wis-
sen generieren, das die Aufrechterhaltung
(und wenn/wo nétig, die Verbesserung)
der Lage der nationalen Minderheiten
auf beiden Seiten der Grenze ermdglicht.
Des Weiteren sollen die Projekte helfen,
den Begriff des Mehrwerts der Minder-
heiten fiir die Region zu konkretisieren.
Dies wurde bereits 2007-2008 in einer Stu-
die im Auftrag des Landtags, der Kompe-
tenzanalyse Nationale Minderheiten als
Standortfaktor in der deutsch-dénischen
Grenzregion unter Federfiihrung von Prof.
Tove Malloy, damals Wissenschaftlerin
bei EURAC Research in Bozen, Sidtirol,
angeschnitten. Es wurde u.a. angeregt,
die Minderheiten starker in Gremien und
Institutionen einzubeziehen, die sich mit
der Regionalentwicklung befassen, gleich-
zeitig blieben aber die konkreten Erkennt-
nisse zum Mehrwert der Minderheiten hin-
sichtlich der regionalen Entwicklung der
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Grenzregion recht vage. Ausgehend von
drei etablierten Modellen der Grenzregi-
onsforschung soll nun diese Frage konkret
neu aufgegriffen werden:

Oscar Martinez hat schon 1994 eine Ty-
pologie von Grenzregionen und ihren Be-
wohnern erstellt, basierend auf intensiver
Feldforschung in der US-mexikanischen
Grenzregion. Diese Typologie von vier
Stufen (alienated bis integrated, also ver-
feindet/fremd bis integrierte Grenzregion)
der Integration und dementsprechend
einer Kategorisierung der Grenzregions-
bewohner in national und transnational
borderlanders ist insofern teleologisch,
als Martinez eine Entwicklung hin zur inte-
grierten Grenzregion und ihrer Bewohner
zu transnational borderlanders anstrebt.’
Dies ist aber sehr gut mit dem Projekt der
europdischen Region vereinbar und damit
auch fir die deutsch-dénische Grenzregi-
on und ihre Entwicklung relevant.

Emmanuel  Brunet-Jailly,  Profes-
sor fiir Politikwissenschaft mit Schwer-
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punkt Verwaltung, wendet vier Linsen/
Kategorien, um die Entwicklung zu einer
sich integrierenden Grenzregion zu be-
schreiben: Handel und Warenstrome, eine
grenziliberschreitende Kultur im Sinne
einer regionalen Identitat und kultureller
wie auch sozialer Verbindungen Uber
die Grenze hinweg, einer grenziiber-
schreitenden politischen Kultur im Sin-
ne grenziberschreitender Kontakte und
Netzwerke, sowie grenziiberschreitender
politischer Aktivitaten im Rahmen eines
sMehrebenenregierungssystems* (Multi-
level Governance). ®

SchlieBlich erklart das von Bas Spie-
rings und Martin van der Velde entwickel-
te Konzept der ,Unfamiliarity“,° warum
grenziliberschreitende Aktivitaten in der
EU und ihrer offenen Grenzen hinter ihrem
theoretischen Potenzial zuriickbleiben,
indem es neben rationalen Griinden, die
Grenze zu lberqueren (oder auch nicht)
auf emotionale Barrieren fokussiert (,,Un-
familiarity“). Martin Klatt hat bereits do-
kumentiert, dass dieses Modell auch ein
Faktor ist, der die bisher sehr einseitigen
Pendlerstrome in der deutsch-danischen
Grenzregion erklart.

Anmerkungen

Die Ausgangsposition der deutsch-da-
nischen Grenzregion, sich zu einer dyna-
mischen, integrierten grenziiberschrei-
tenden Region zu entwickeln, ist nach
allen drei Modellen gut. Dennoch wird
unsere Grenzregion normalerweise nicht
genannt, wenn von solchen Regionen die
Rede ist. Das mag an der mangelnden
Kenntnis des Erreichten liegen, es gibt
aber auch durchaus bekannte Defizite,
die nicht zuletzt in friiheren Nummern
der Grenzfriedenshefte behandelt worden
sind. In unterschiedlichen methodischen
Ansatzen soll, in Zusammenarbeit mit den
Minderheiten und ihren Organisationen
aufder einen und Akteuren der regionalen
Wirtschaftsentwicklung und der regiona-
len Politik auf der anderen Seite unter-
sucht werden, inwieweit man das kultu-
relle und soziale Kapital der Minderheiten
besserausniitzen undin die Entwicklungs-
politik der Region einbeziehen kann, um
eine attraktive Kultur- und Wirtschaftsre-
gion zu schaffen.

1 R.Y.Bourhis, I. Sachdev, Ehala, M., & H. Giles, Assessing 40 years of group vitality research and future

directions, in: Journal of Language and Social Psychology, 38(4), 2019, S. 409 ff.

2 H.Kuipers-Zandberg, R. Kircher. The objective and subjective ethnolinguistic vitality of West Frisian:

Promotion and perception of a minority language in the Netherlands, in: Sustainable Multilingualism, 17,

2020, S, 1ff.

3 M.J.Rosenberg, C.I. Hovland,. Cognitive, affective, and behavioural components of attitudes, in: M.

J. Rosenberg, C. I. Hovland, W. J. McGuire, u. a. (Hg.), Attitude organization and change, New Haven (Yale
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Abbildungsnachweise
Abb. 1 Europdisches Centrum fiir Minderheitenangelegenheiten (ECMI), Flensburg
Abb. 2 Peter Kréber, Flensburg
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Was stand eigentlich vor 70 Jahren in den
Grenzfriedensheften? Das ist nicht nur
spannend, sondern auch ganz einfach
herauszufinden! Wer gerne in élteren
Heften stobern mdchte oder sich fiir die
Deutsch-Déanische-Geschichte interes-
siert, kann alle Ausgaben seit 1953 auch
bei uns im Onlinearchiv finden, down-
loaden und lesen.




Auf dem europdischen Kontinent gilt die deutsch-ddnische Grenzregion als einzigartig.
Hier leben beiderseits der Grenze autochthone Minderheiten, die sich in nationaler, kultu-
reller und sprachlicher Hinsicht mit dem jeweiligen Nachbarland identifizieren. Seit den
Bonn-Kopenhagener Erkldrungen vom 29. Mdirz 1955 gilt hier das Prinzip der ,,freiwilli-
gen und einseitigen Gegenseitigkeit*, besser bekannt unter dem Motto ,,Minderheit ist,
wer will“. Dieses Zugehdrigkeitsgefiihl von Akteuren*innen der dénischen Minderheit ist

in unserer Zeitschrift wiederholt thematisiert worden, zuletzt von unserem Redaktions-
mitglied Levke Bittlinger (GfH 2/2019, S. 135 ff.).
Der folgende, die Ergebnisse einer Masterarbeit an der Albert-Ludwigs-Universitdt Frei-
burg zusammenfassender Beitrag der Kulturanthropologin Ina Johannsen nimmt das
Minderheit-Sein bei der jiingeren Generation kritisch unter die Lupe und stellt die zentra-
le These auf, dass das Bekenntnis zur Minderheit in seiner Bedeutung vielschichtig ist und
immer wieder kollektiv und individuell aufgeladen wird.

Die Redaktion

MINDERHEIT IST, WER WILL?

Das Selbstverstandnis der danischen Minderheit
in Deutschland

Esist der27. September 2021. Der Partei der danischen Minderheit ist eine kleine Sen-
sation gelungen. Der Siidschleswigsche Wahlerverband (SSW) gewinnt zum ersten Mal
seit 60 Jahren ein Abgeordnetenmandat im Bundestag.? Die mediale Aufmerksamkeit
ist riesig. Fiir viele Menschen in Deutschland ist es wahrscheinlich das erste Mal, dass
sie von der Existenz der Regionalpartei SSW, geschweige denn von der danischen Min-
derheit horen. Dabei konnte jede*r Einzelne von ihnen Teil der Minderheit werden,
denn Minderheit ist, wer will.?
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Doch es kommen Fragen auf. Kann
etwa auch ein Bayer, der nach Flensburg
zieht, wirklich Teil der nationalen dani-
schen Minderheit werden, wie der Jour-
nalist Gunther Latsch in einem Artikel des
»Spiegels“ am 28. April 2017 provokativ
schreibt?* Theoretisch ist das moglich,
denn Kriterien fiir eine Mitgliedschaft in ei-
ner Minderheit gibt es grundsatzlich nicht.
Zwar sieht der deutsche Staat unter ande-
rem die deutsche Staatsbiirgerschaft und
das Leben im angestammten Siedlungsge-
biet als Voraussetzung fiir eine nationale
Minderheit an. Diese sind in der Realitat
allerdings hinfallig.

Fur AulRenstehende waére eine dani-
sche Sprachkompetenz als Kriterium wohl
naheliegend. Dies darf jedoch nicht als
solches herhalten, denn die Zugehdrigkeit
zur und die Identifizierung mit der déni-
schen Minderheit darf weder hinterfragt
oder angezweifelt, noch protokolliert wer-
den. Zentral in der Minderheit und fest-
geschrieben in den Bonn-Kopenhagener
Erklarungen ist die freie Gesinnungs- und
Bekenntnisfreiheit. Doch die Frage, die
sich hinter diesem Prinzip zwangslaufig
stellt ist: Wenn alle ein Teil der Minderheit
werden kénnen, was macht es dann aus,
Minderheit zu sein?®

Fundament der Arbeit

Im Rahmen der Arbeit wurden neun leit-
fadengestiitzte Interviews mit jungen
Mitgliedern der Minderheit gefiihrt. Die
Interviewten im Alter zwischen 20 und 30
Jahren sind allesamt in der Region Sud-
schleswig aufgewachsen und haben die
danische Schule besucht. Viele von ihnen
sind nach der Schule, vorrangig fiirs Stu-
dium, nach Danemark gezogen. Die Inter-

viewten wurden dazu befragt, was sie un-
ter Minderheit-Sein verstehen und welche
Bedeutung Minderheit-Sein fiir sie hat. Es
wurden immer wieder dhnliche Argumen-
tationen, Aspekte und Beispiele herange-
zogen, um sich im Diskurs um das Minder-
heit-Sein zu erklaren und zu positionieren

Welches Verstandnis
haben die befragten
Mitglieder der
danischen Minderheit
vom Minderheit-Sein
und womit ist dieses
fur sie verbunden?

In der Analyse der Interviews wurden
sogenannte Bedeutungselemente, also
Vorstellungen und Verstandnisse heraus-
gearbeitet, die Angehorige der danischen
Minderheit dem Minderheit-Sein zuord-
nen.” Die Interviews wurden mit Hilfe der
Grounded Theory nach Glaser und Strauss
codiert und hinsichtlich der Bedeutungen
von Minderheit-Sein analysiert.® Es wurde
herausgearbeitet, welches Verstandnis die
befragten Mitglieder der danischen Min-
derheit vom Minderheit-Sein haben und
womit dieses fiir sie verbunden ist. Dar-
lber hinaus wird danach gefragt, welche
Bedeutungselemente ihre Identifizierung
mit der Minderheit beeinflussen.

Bei allen Analyse-Elementen stehen die
individuellen Perspektiven der Interview-
partner*innen im Mittelpunkt. Aus dem In-
teresse, sich den individuellen wie kollek-
tiven Bedeutungen von Minderheit-Sein
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Mit einem Mandat im Bundestag

Was ist eigentlich der SSW?

27.09.2021 12:17 Uhr

Dar Siidschleswigsche Wahlerverband S5W ist kiinftig mit einem Abgeordneten im Bun-

destag vertreten. Eine Partei mit nur 3.600 Mitgliedern - aber fest etabliert in Schleswig-

Holstein.

ABB. 1: Screenshot aus einem Bericht der ZDF-Nachrichtenredaktion vom 27. September 2021 mit dem Bild des
SSW-Bundestagskandidaten Stefan Seidler.

in der danischen Minderheit anzunahern,
ergibt sich folgende zentrale Forschungs-
frage: Mit welchen Bedeutungselementen
laden die Akteure*innen der danischen
Minderheit ihr Minderheit-Sein auf?
Weiterfiihrend fokussiert sich die Ana-
lyse auf die Aspekte der Abgrenzung und
Vergemeinschaftung. Es wird betrachtet,
wie sich die Gruppe nach auRen abson-
dert und wie sie zugleich Abgrenzung von
der deutschen wie danischen Mehrheits-
gesellschaft erfahren. Es wird den Fragen
nachgegangen, wie hierdurch Gemein-
schaft imaginiert und geschaffen wird,
sowie welche von den Akteuren*innen
benannten Bedeutungselemente bei der
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Differenzbeschreibung wichtige Rollen
spielen. Zudem stellt sich hierbei die Fra-
ge, wie die Befragten ihre Abgrenzung
vor dem Hintergrund ,Minderheit ist, wer
will“, legitimieren und wie Gemeinschaft
und Abgrenzung geschaffen und beschrie-
ben wird, wenn sich Jede*r dazu zahlen
kann.

Es wird aulRerdem in der Arbeit davon
ausgegangen, dass Minderheit-Sein nach
der Theorie von Ernesto Laclau einen
leeren Signifikanten darstellt® Dies be-
deutet, dass der Begriff keine spezifische
Bedeutung hat, sondern entleert ist und
von den Minderheitsmitgliedern individu-
ell, als auch kollektiv aufgeladen wird. Es
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ABB. 2: Der Innenhof vor dem im 1923 Heimatschutzstil errichten Altbau der Duborg-Skolen in Flensburg

wird daher die zentrale These aufgestellt,
dass Minderheit-Sein im Diskurs um die
danische Minderheit zwar Uber eine zen-
trale Stellung verfiigt, allerdings in seiner
Bedeutung nicht genau zu bestimmen ist.
Der leere Signifikant kann daher individu-
ell wie kollektiv mit Bedeutungen aufgela-
den werden und somit widerspriichliche
Ansichten in sich vereinen. Dies bildet
das Grundverstandnis und den Ausgangs-
punkt, wie Minderheit-Sein hier verstan-
den wird.

Diese vielféltigen Bedeutungen wer-
den auf Grundlage der Interviews in der
Analyse in vier Bedeutungselementen zu-
sammengefasst. Die Ergebnisse werden
im Folgenden dargestellt. Vorab ist eben-
falls zu betonen, dass die Erforschung

einer nationalen Minderheit in einen Rah-
men um die Begriffskomplexe von Nation,
Ethnizitat und Identitat eingebettet wird,
welche nach kulturanthropologischer
Sichtweise einen konstruktivistischen
prozesshaften Charakter haben. Identitat
ist stets im Wandel und verandert sich je
nach Situation und Lebensphase. Von die-
ser konstruktivistischen Perspektive wird
auch hier ausgegangen und in der Analyse
verdeutlicht. In der Analyse werden vier
Bedeutungselemente genauer betrachtet
und aufgezeigt, welche erwdhnten Aspek-
te sich darunter vereinen lassen und sich
als zentral aus den gefiihrten Interviews
herauskristallisiert haben.
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Ergebnisse der Analyse

Dievier Elemente wurden als Wahl, Wissen,
Anderssein und Gemeinschaft betitelt. Das
erste Bedeutungselement Wahl bildet so-
wohl die Basis der Existenz, wie auch die
Legitimation der dadnischen Minderheit
und ihres spezifischen Minderheit-Seins.
Teil der Minderheit zu sein bedeutet fiir die
Interviewten mehr Méglichkeiten und eine
grolRere Auswahl an Entscheidungen zu
haben, zwischen denen sie wahlen konnen
oder sogar gar nicht erst eine Wahl treffen
mussen. Denn Minderheit-Sein beinhal-
tet fir die Interviewpartner*innen, sich
nicht zwischen deutschen und danischen
Aspekten im Leben, insbesondere bei Zu-
gehorigkeitsbeschreibungen festlegen zu
mussen.

Die Interviewten beschreiben eine
Fluiditdat im Minderheit-Sein, die veran-
dert und situativ angepasst werden kann.
Hier nennen sie vor allem Beispiele von
Traditionen, Brauchtum und der Sprache.
So entstehen eine Reihe von individu-
ellen wie kollektiven Vorstellungen und
Verstandnissen, hinter denen sich alle im
Minderheit-Sein vereinen konnen, da al-
len Bedeutungsaufladungen das Konzept
»Minderheit ist, wer will“ zu Grunde liegt.
Das Wahlelement bildet die Grundlage des
Selbstverstandnisses der danischen Min-
derheit und wird als legitimierende Argu-
mentation genutzt.

Die Zuordnung ihrer Selbst und damit
ihr Selbstverstandnis und Identitdt be-
ziehungsweise Identifizierung kann daher
individuell zusammengestellt und stetig
verandert werden. Sie schreiben der Mehr-
heitsbevélkerung sowie der deutschen wie
danischen Nation bestimmte Normen und
Stereotype zu, und damit eine gewisse Ein-
heitlichkeit, die sie nicht erfiillen konnen,
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wollen oder miissen. Denn im Gegensatz
zu der Mehrheit haben sie die Wahl. Min-
derheit-Sein assoziieren sie daher mit
vielen Privilegien und einer Bandbreite
an Vorteilen, die der Mehrheit verwehrt
bleiben. Besonders 6konomische Vorteile
werden genannt, wie finanzielle Férderung
bei einem Studium in Danemark und mehr
Jobmoglichkeiten durch ihre Fahigkeiten,
insbesondere der Sprache.

Allerdings beinhaltet Minderheit-Sein
auch eine bewusste Wahl des Danischen
fur die Interviewten, denn sie schreiben
sich das Danisch-Sein durch ihre Zugeho-
rigkeitsvorstellungen und ihr gedufertes
Selbstverstandnis zu. Die Minderheit zu
wahlen ist somit auch eine Wahl fiir das Da-
nische und fiir ein Anderssein als die deut-
sche Mehrheitsgesellschaft. Es wird deut-
lich, dass die Abgrenzung und Relation zu
Anderem oder Anderen, der deutschen
Mehrheit wie der dadnischen Minderheit,
tragend fiir das Erkléren von Minderheit-
Sein ist. Dem Minderheit-Sein liegt somit
eine bewusste Entscheidung zugrunde,
namlich, sich von der Mehrheit zu unter-
scheiden.

Die Gruppe der Minderheit positioniert
sich somit im Kontrast oder im Verhaltnis
zu etwas Anderem. Eigenschaften und das
Selbstverstandnis werden nach der kons-
truktivistischen Perspektive auf Nation,
Ethnizitat und Identitdtimmer erstim Kon-
trast zu etwas Anderem benannt.

Durch das Artikulieren werden Dinge
in Beziehung gesetzt und Verbindungen
geschaffen. Dies gilt auch fiir den leeren Si-
gnifikanten hier in dieser Forschung. Min-
derheit-Sein wird erklart und in Abgren-
zung und im Verhaltnis zur Mehrheit Sinn
gegeben. Denn ohne Mehrheit wiirde eine
Minderheit auch nicht existieren.
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Dem Minderheit-Sein
liegt eine bewusste
Entscheidung zugrunde,
namlich, sich von der
Mehrheit zu
unterscheiden.

In Bezug auf Zugehorigkeit beinhaltet
Minderheit-Sein fur die Interviewten auch,
sich nicht in nationalen Zusammenhan-
gen entscheiden zu missen. Dies ist fir
sie ein Gewinn, da sie sich immer wieder
als eine Mischung von zwei Nationen be-
titeln und sich nicht entscheiden kdnnen
oder mochten. Allerdings bringt die Wahl
auch Schwierigkeiten mit sich, da im All-
taglichen weiterhin eine essentialistische
Perspektive von ethnischer wie nationa-
ler Zugehorigkeit und Selbstbezeichnung
vorherrscht, also eine eindeutige, homo-
gene Nation und dessen Birger*innen.
Von der jeweiligen Mehrheit werde ihnen
oft eine prazise Bezeichnung oder Ent-
scheidung, meist fiir die deutsche oder
danische Seite, abverlangt, so berichten
die Interviewten.

Dies ist vielen der Interviewten ihrer
Ansicht nach nicht moglich. Daher versu-
chen sie sich in diesen spezifischen Situa-
tionen und Kontexten anzupassen, da sie
sich beispielsweise nicht als Minderheit
zu erkennen geben. Die Interviewten be-
richten auch von Mitgliedern der Minder-
heit, die versuchen, durch das Angleichen
ihres Handelns und anderen Praktiken an
die danische Mehrheit vollstandig danisch
zu werden. Denn im Bedeutungselement

Wahl und somit im Minderheit-Sein wird
auch der Aspekt der individuellen Zu- und
Abwahl vom Minderheit-Sein gesehen.
Dies aufert sich vor allem darin, dass in
bestimmten Situationen sich nichtals Min-
derheit zu erkennen gegeben wird oder sie
sich in bestimmten Kontexten auch der
Mehrheit zugehorig fiihlen, sich dieser zu-
schreiben und damit Minderheit abwahlen
in dem Moment.

Die eigene ethnische sowie nationa-
le Zuordnung (und somit Identitat) ist fur
die Interviewten nicht festgeschrieben
und wird nach Kontext und Gefiihl ver-
andert. So sind auch die Zuordnung und
das Gefiihl der Zugehorigkeit zur Minder-
heit selbst phasen- und sogar tageweise
schwankend. Da bei der dadnischen Min-
derheit die duRere Erscheinung sich nicht
von den Mehrheiten unterscheidet, sind
sie sowohl durch diesen duRerlichen As-
pekt, als auch durch ihre Fahigkeiten und
ihr Wissen dazu befahigt, sich unentdeckt
in den Mehrheiten zu bewegen. Es unter-
liegt in hohem MaRe ihrer Entscheidung,
ob sie sich als Minderheit nach auRen zu
erkennen geben.

Zu- oder abgewahlt wird Minderheit-
Sein besonders haufig in Situationen,
in denen sie sich gegeniiber der Mehr-
heit erkldren miissen. Die verschiedenen
Wahlmoglichkeiten beeinflussen die Min-
derheit selbst zudem stark, da sich durch
Neumitglieder, die wahlen, Minderheit zu
sein oder zu werden, die Minderheit ver-
andert. Es wandelt sich durch den Wahl-
aspekt auch das Minderheit-Sein in der
danischen Minderheit, was Diskussio-
nen hervorruft. Obwohl in der danischen
Minderheit durch den Wahlaspekt der
konstruktivistische Charakter von Zuge-
horigkeit deutlich wird, werden doch ei-
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ABB. 3: Ubergang vom Alt- in den1979 errichteten Neubau der Duborg-Skolen in Flensburg

nige Erwartungen und teils Grenzen der
Zugehdrigkeit innerhalb der Minderheit
gesetzt. Fur die Neumitglieder, aber auch
bereits bestehenden Mitgliedern kdamen
Verpflichtungen und Erwartungen mit der
Wahl zum Minderheit-Sein, so erzdhlen ei-
nige Interviewpartner*innen. Besonders
sich fiir die Gemeinschaft der Minderheit
einzusetzen und sich zu engagieren sowie
die Sprache zu erlernen sind Aspekte, die
von den Interviewten eingefordert wer-
den. Hierbei sehen sie vor allem den Erhalt
und das Weiterbestehen der Minderheit
als einen Grund.

Das zweite Bedeutungselement ,Wis-
sen“ ist durch ein Spannungsfeld im Min-
derheit-Sein verankert. Einerseits besteht
das Wissen der Interviewten aus dem
Mehrwissen liber beide Nationen, welches
sich jeweils in der Mehrheit zeigt. So ha-
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ben sie im Gegensatz zur deutschen Mehr-
heit im Hinblick auf Ddnemark ein grofRes
Wissen Ulber Traditionen, Brauche, Spra-
che und Allgemeinwissen. Die Interview-
partner*innen sind daher der Auffassung,
dass sie einen besseren Zugang zu und
eine innere Perspektive von der danischen
Nation im Gegensatz zur deutschen Mehr-
heit haben. Doch andererseits habensiein
Deutschland im Vergleich zur deutschen
Mehrheit ein Minderwissen liber die oben
genannten Bereiche, die sie Deutschland
zuordnen. Das Gleiche gilt in ihren Augen
auchin Danemark. Sie haben mehr Wissen
liber Deutschland in Danemark, aber we-
niger Wissen tiber Danemark im Vergleich
zur danischen Mehrheit in Danemark. Min-
derheit-Sein wird somit hier wieder im Ver-
gleich zur Mehrheit erklart.

M 1y

HREE R

LTS

39



Uber dieses Wissen definieren sie in
groflem Male ihre Zugehorigkeit. Das
lickenhafte Wissen, welches durch den
Wahlaspekt stark ausgeldst wurde, gibt ih-
nen das Gefiihl, nie komplett dazuzugehd-
ren oder nicht befdhigt dazu zu sein. Die-
ses Gefiihl wird ihnen allerdings auch von
der Mehrheit vermittelt, da sie oft in Dane-
mark als Deutsch und in Deutschland als
Danisch bezeichnet werden. Die Mehrheit
grenzt sie damit aus und sprichtihnen ihre
Zugehorigkeit ab, ohne die Zugehdrigkeit,
die sie sich selbst geben, anzuerkennen.
Dieser Aspekt starkt die Gemeinschaft
der Minderheit allerdings um so mehr, da
sich diese Ausgrenzung kollektiv gegen sie
wendet. Hier scheint von der Minderheit
selbst ein homogenes Bild der jeweiligen
nationalen Mehrheit vorzuherrschen, an
denen sich die Minderheit misst und in
den Augen der Interviewten von ihnen
nicht erreicht werden kann. Auch wenn sie
sich teils selbst eingestehen, dass sie gar
nicht ganzlich zugehorig sein wollen, ist es
ihnen aufgrund ihres Unwissens gar nicht
vollstandig moéglich. Es herrscht hier ein
sehr eindeutiges Zugehorigkeitsdenken
im Sinne einer einheitlichen Nation vor,
welches sie eigentlich durch die frei wahl-
bare Zugehorigkeit zur Minderheit wider-
legen.

Hier treffen die konstruktivistische
und essentialistische Sichtweise aufeinan-
der. Die Interviewten selbst beschreiben
sich in diesen nationalen und ethnischen
Denkstrukturen oft als Mischidentitat der
beiden Nationen. lhr Selbstverstéandnis
wird hier wieder an bestehenden groRe-
ren Strukturen gemessen und zu etwas
ins Verhaltnis gesetzt. Minderheit-Sein
inkorporiert somit verschiedene Wissens-
anteile abseits des Mehrheitswissens, wel-

ches fiir die Interviewten auch als Misch-
wissen beschrieben werden kann. Doch
ist Minderheit-Sein fiir sie nicht nur mit
Mischwissen, sondern auch mit exklusi-
vem Wissen aufgeladen. Besonders das
Wissen liber die Minderheit selbst kann als
exklusives Wissen bezeichnet werden, da
in den Mehrheiten kaum Wissen dariiber
vorhanden ist, so die Interviewten. Sie ha-
ben hingegen ein groRes Wissen inne, be-
sonders Uiber Geschichtliches und aktuelle
Debatten innerhalb der Minderheit. Exklu-
sives Wissen besitzen sie auflerdem durch
ihre Stellung zwischen den Landern, da sie
eine besondere Perspektive auf die beiden
Nationen haben. Ihrer Ansicht nach haben
sie tiefe Einblicke in beide Lander und ver-
gleichen die Lander standig, sowie auch
ihre eigene Verortungin diesen Verhaltnis-
sen. Wieder wird durch Abgrenzung und
Vergleiche in Bezug auf Danemark und
Deutschland Minderheit-Sein artikuliert
und definiert.

Das inkorporierte Wissen schafft ein
grofleres individuelles wie kollektives Be-
wusstsein fiir die Minderheit, sowie die
eigenen Vorstellungen und Ansichten tiber
Minderheit-Sein. Fiir das Minderheit-Sein
ist allerdings auch der Aspekt der Wissens-
weitergabe und -verbreitung von Bedeu-
tung und Tragweite. Sowohl innerhalb als
auch aufierhalb der Minderheit wird Wis-
sen Uber die Minderheit weitergegeben,
was Minderheit-Sein fiir die Interviewten
ausmacht. Hier spielen die Institutionen
aufgrund ihrer Projekte und die Moglich-
keit des Zusammenkommens, was sie
bieten, eine tragende Rolle. Dabei wird in-
nerhalb der Minderheit Wissen vermittelt,
das Bewusstsein fiir die Besonderheit der
Minderheit geschérft und das Nachdenken
Uber ihre Identitat, Zugehorigkeit und die
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Gemeinschaft angeregt. Hier wird die Sicht
der Institutionen auf Minderheit-Sein ver-
mittelt. Die Mitglieder werden auRerdem
dazu angehalten, selbst dariiber zu reflek-
tieren.

Innerhalb der Minderheit
wird Wissen vermittelt,
das Bewusstsein fur die
Besonderheit der Minder-
heit gescharft und das
Nachdenken uber ihre
Identitat, Zugehdrigkeit
und die Gemeinschaft
angeregt.

Allerdings werden die Interviewten
auch abseits der offiziellen Rahmen teils
ungewollt zu Wissensvermittler*innen
und Reprasentant*innen der Minderheit.
In der Mehrheit miissen sie teils erst Giber
die Minderheit aufklaren, damit die Mehr-
heitsgesellschaft ihre Identitédt verstehen
kann. lhr exklusives Wissen und das wie-
derholende Erklaren ihrer Identitat wirkt
auf die Identitédtsbildung ein. Das vorhan-
dene Wissen ist Teil ihrer Identitat, was
wiederum auf Minderheit-Sein projiziert
wird. Die individuelle Projektion auf Min-
derheit-Seinistdurch den stetigen Prozess
der Identitatsproduktion bedingt.

Das Bedeutungselement Wissen in Ver-
bindung mit dem Element der Wahl zeigt,
dass Minderheit-Sein durch Wissensver-
mittlung und Selbstaneignung erlernbar
ist. Besonders neue Minderheitsmitglie-
der werden dazu angehalten, sich Wissen
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anzueignen. Besonders die Sprache wird
hier immer wieder betont und als Beispiel
herangezogen. Aus den Interviews kann
geschlossen werden, dass Minderheit-Sein
mit individuellen und kollektiven Einstel-
lungen, Vorstellungen, Verstandnissen
und Gefiihlen aufgeladen ist. Hier wird im
Diskurs mit Begriindung durch den leeren
Signifikanten dem Minderheit-Sein auch
Grenzen gesetzt, trotz der Gesinnungsfrei-
heit.

Dasdritte Bedeutungselement Anders-
Sein verdeutlicht insbesondere nochmal
die These, dass der leere Signifikant Min-
derheit-Sein nur im Verhéltnis zu anderen
produziert, erklart sowie benannt werden
kann. Den Interviewten wird ihr Anders-
Sein erst im Kontakt zu den Mehrheiten
bewusst und auRerdem von der Mehr-
heitsgesellschaft sichtbar gemacht. Die
Abgrenzungen bedingen sich gegenseitig.
Die Mehrheit reproduziert und charakteri-
siert somit auch Minderheit-Sein. Ohne die
Bezeichnung und Abgrenzung von Mehr-
heit und Minderheit existieren diese Le-
bensrealitaten und Begriffe an sich nicht.

Das Anders-Sein dufert sich vor allem
durch Gefiihle, nicht dazuzugehdren, da
sie gewisse Normen wie beispielsweise
Wissensstande nicht erfiillen. Durch Nach-
fragen der Mehrheit wird in ihren Augen
den Interviewten deutlich gemacht, dass
sie nicht dazu gehdren und ihnen wird so-
mit ihre Zugehorigkeit abgesprochen. Hier
aullert sich vor allem der essentialistische
Ansatz von Zugehorigkeit, dass diese ein-
deutig sein muss und Abweichungen dis-
kreditiert werden. Die Abgrenzung von
auflen hat zur Folge, dass sie immer wie-
der auffallen oder bewusst herausgestellt
werden. Dies versuchen sie teilweise zu
verstecken oder zu kompensieren, um das
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Gefiihl von Akzeptanz und Zugehorigkeit
von der Mehrheit zu bekommen, und nicht
zuletzt um sich selbst als zugehdrig anzu-
erkennen. Besonders im Verhaltnis zu Da-
nemark wird dies praktiziert. Sie erzahlen
von Strategien, sich den Akzent, den Klei-
dungsstil und das Verhalten anzueignen,
um ,so danisch wie moglich (Slinje) zu
sein. Die Interviewpartner*innen erzah-
len, dass es schwer sei, in Gemeinschaften
in Danemark Zugang zu finden. Dies kann
ein Grund sein, warum die Mitglieder der
Minderheit in Ddnemark besonders darauf
fokussiert sind, nicht aufzufallen und sich
anzupassen.

Als besonderer Konflikt wird beschrie-
ben, dass sie jeweils als das andere be-
zeichnet werden, in Danemark als Deut-
sche*r und in Deutschland als Dane*in.
Die Interviewten betonen allerdings eben-
falls, dass auch in der Minderheit selbst
ein gewisses Reglement besteht, danisch
zu sein. Hier gibt es besonders groRe Kon-
flikte innerhalb der Minderheit, da einige
Institutionen und Personen, im Gegensatz
zu den Interviewten, der Meinung sind,
dass MindeDie Interviewten betonen, dass
auch in der Minderheit selbst ein gewisses
Reglement dafiir besteht, danisch zu sein.
iewten hingegen sehen die Minderheit als
etwas Drittes, Eigenes an, was aus der
Mischung vom Deutschen und Danischen
erwachst.

Die Interviewten betonen,
dass auch in der Minder-
heit selbst ein gewisses
Reglement dafur besteht,
danisch zu sein.

Dies kann auch durch den Aspekt
beeinflusst sein, dass sie alle in Déne-
mark leben oder gelebt haben und da-
her ein anderes Bild von Danisch-Sein
fur sie entstanden ist, im Kontrast zum
Bild von Déanisch-Sein in der Minderheit.
Allerdings schreiben sie sich weiterhin Da-
nemark zwar zu, doch wollen oder kdnnen
sich die Interviewten nicht dieser Nation
komplett zuschreiben. Sie sehen sich als
etwas Unabhdngiges von beiden Natio-
nen. In der Geschichte war die Verbindung
zu Danemark eine andere. Mitglieder ha-
ben sich als Danisch gesehen und meist
so betitelt, wie es auch in einigen ande-
ren Publikationen behandelt wird.* Die-
se Ansicht scheint sich in den jiingeren
Generationen gewandelt zu haben. Die
Interviewten sehen sich zwar teilweise als
Danisch, doch verstehen sie sich nicht nur
als Danisch. Auch durch Deutschland und
nicht zuletzt durch die Minderheit ist ihr
Selbstverstandnis, ihre Zugehorigkeits-
vorstellungen und somit auch ihre Selbst-
bezeichnung gepragt. Dies erkldren sie
unter anderem auch mit der Reaktion der
Mehrheit auf ihre Identitdt und ihr Selbst-
verstandnis. Denn die Minderheit grenzt
sich nicht nur selbst ab, sie erfahren auch
Abgrenzung von Seiten der Mehrheiten. Die
Zugehorigkeiten sowie das Selbstverstand-
nis ist ein standiger Aushandlungsprozess
zwischen deninvolvierten Gruppen.

Die Interviewten sind der Auffassung,
dass die Minderheit eine eigene Gruppie-
rung mit eigener Identitat ist. Sie spal-
ten sich somit von der reinen nationalen
Zuordnung ab und bezeichnen sich als
Mischidentitdt. Doch bezeichnen sie sich
teilweise auch als Danisch oder Deutsch.
Das individuelle wie kollektive Selbstver-
standnis der Minderheit geht hier teilwei-
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se sehr stark auseinander. Doch lassen
sich die verschiedenen Verstandnisse
durch die Basis ,Minderheit ist, wer will“
vereinen und werden in dem leeren Sig-
nifikanten Minderheit-Sein geduldet. Der
leere Signifikant bietet eine Universalitat,
reprasentiert somit das Ganze und be-
nennt eine Gemeinsamkeit.

Wie bereits betont, ist diese Identifi-
kation und daher auch ihre Identitat stan-
dig im Wandel. Dieser Prozess spielt sich
sowohl zwischen Mehrheit und Minder-
heit ab, als auch innerhalb der Minderheit
selbst. Hier lasst sich auch noch einmal
zusammenfassend sagen, dass Minderheit
und Mehrheit nur jeweils existieren kann,
da sie sich gegenseitig voneinander ab-
grenzen, sich als anders bezeichnen und in
Kontrast zueinander setzen. Der konstruk-
tivistische Charakter von diesen eindeuti-
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gen Zuweisungen wird in der Analyse zwar
deutlich, ist allerdings damit nicht weniger
real in der Lebenswelt der Akteure*innen
der Mehrheit und Minderheit. Nicht zuletzt
wird durch die Verflechtung des Diskurses
und der Artikulation, die von den Inter-
viewten getatigt wird, Realitat hergestellt.

Das vierte Bedeutungselement Ge-
meinschaft nimmt ebenfalls eine bedeu-
tende Rolle im Minderheit-Sein ein, ins-
besondere fiir das Zugehorigkeitsgefiihl
und Selbstverstandnis. Verbunden mit
der Gemeinschaft der Minderheit werden
Gefiihle der Sicherheit und Geborgenheit
gedullert. Hier herrscht fir die meisten
der Interviewten ein absolutes Zugehdrig-
keitsgefiihl vor. Sie spiiren auRerdem eine
enge Verbundenheit untereinander und
schreiben sich Gemeinsamkeiten zu, die
sie von der Mehrheit unterscheiden, auch
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wenn Minderheit-Sein auf einer Wahl ba-
siert. Sie sprechen auRerdem davon, dass
inder Mehrheitdiese Artvon Gemeinschaft
nicht zu finden sei. Auch wenn die Gemein-
schaft durch das ,,Minderheit ist, wer will“
eine von vielen Akteure*innen aktiv imagi-
nierte Gemeinschaft ist, sind die Gefiihle
und die Gemeinsamkeiten nicht weniger
real existent. Genau wie bei anderen eth-
nischen wie nationalen Zugehdrigkeiten
wird hier eine Gemeinschaft imaginiert
und konstruiert, besonders in Abgrenzung
zu anderen. Bei der danischen Minderheit
wird dies allerdings aufgrund der Wahl
aktiv entschieden. So wird auch Gemein-
schaft in ihrer Unterschiedlichkeit, beson-
ders auf Grund von verschiedenen Formen
des Auslebens von Traditionen, gesehen.
Der Ort sowie die Institutionen spielen fiir
die Gemeinschaft eine wichtige Rolle, da
physische Zusammenkiinfte die Gemein-
schaft sichtbar machen und starken, so-
wie dessen Weiterbestehen sicherstellen.
Daher ist die Teilhabe und Teilnahme an
der Minderheit auch ein derart wichtiger
Bestandteil des Minderheit-Seins fiir die
Interviewten.

Fazit

Die breite Facherung von den Bedeutungs-
elementen, also Vorstellungen, Verstand-
nissen und Erklarungen der Minderheit
zeigt, wie individuell aufgeladen, fluide,
flexibel und anpassbar die Bedeutung von
Minderheit-Sein in der danischen Minder-
heit sowie dessen Identitat und Selbst-
verstandnis ist. All diese Bedeutungsele-
mente sind eng miteinander verwoben.
Sie bilden zusammen nach der Theorie
des leeren Signifikanten eine Aquivalenz-
oder Bedeutungskette, die versucht, eine

Universalitat und Legitimitdt in den Dis-
kurs zu bringen, dass die Minderheit mit
der Gesinnungs- und Bekenntnisfreiheit
in ihrer Daseinsform existiert. Der leere
Signifikant Minderheit-Sein steht dabei
Uber dieser Bedeutungskette, welche aus
den besprochenen Bedeutungselementen
besteht, um in diesem Falle die danische
Minderheit zu legitimieren und zu plausi-
bilisieren. Da Minderheit-Sein allerdings
durch den Hintergrund von ,Minderheit
ist, wer will“ entleert ist, werden diese
Bedeutungselemente auf das Minderheit-
Sein individuell projiziert. Die Analyse hat
aufgezeigt, womit Minderheit-Sein kon-
kret aufgeladen wird. Dabei zeigte sich,
dass dies hoch individuell ist und teilweise
in sich Widerspriiche birgt. Letztlich aber
kommen alle Interviewten zu dem Ergeb-
nis, dass Minderheit ist, wer will und das
Minderheit-Sein alle Unterschiede und
Gemeinsamkeiten in sich vereint und legi-
timiert. Es bildet den gemeinsamen Nen-
ner. Trotz unterschiedlicher Ansichten hin-
sichtlich ihres Selbstverstandnisses und
der Selbstbezeichnung sowie Zugehorig-
keit und Abgrenzung eint das Minderheit-
Sein die Akteure*innen im Diskurs um die
dénische Minderheit und die Gruppe an
sich vor dem Hintergrund, dass jede Per-
son, die sich dazu bekennt, einer Minder-
heit angehoren kann.

Die Analyse zeigt,
dass Minderheit-Sein
hoch individuell ist und

teilweise in sich
Widerspruche birgt.

ZEITSCHRIFT FUR DEUTSCH-DANISCHEN DIALOG



Die danische Minderheit ist demzufol-
ge eine Gruppe, die sich nicht zwingend
durch ,ethnische Zugehdrigkeit* definiert,
sondern Uber die aktive und bewusste
Entscheidung fiir die Gemeinschaft. Es
entwickeln sich mit diesem Bekenntnis
und mit der Teilnahme in der Gemein-
schaft Abgrenzungsaspekte gegeniiber
der Mehrheit. Doch derart simpel ist es fiir
die Interviewten nicht. Sie bewegen sich
in nationalstaatlichen Zusammenhangen,
was es ihnen erschwert, dem essentialis-
tischen Gedanken gerecht zu werden,
welcher im Alltaglichen vorherrscht. Die
Interviewten zeigen mit ihrem Dasein auf,
dass diese Vorstellung von Zugehorigkeit
konstruierbar ist, jedoch versuchen sie
gleichzeitig, sich an dieser Vorstellung zu
messen und sich einzuordnen.

Erreicht wird dies unter anderem
durch Abgrenzung von nationalen und
ethnischen  Zugehdrigkeitsbeschreibun-
gen, wie zum Beispiel sich als eine Mi-
schung der beiden zu bezeichnen. Den
Nationalstaat sehen sie demnach als ein
feststehendes Gebilde an, in dem die Min-
derheit allerdings schwer zu verorten ist.
Daher konnten ihre Schwierigkeiten und
Probleme, sich zugehdrig zu fiihlen, dar-
aus entstehen, dass eine eindeutige Zu-
ordnung von ihnen, aber auch der Mehr-
heit immer noch erwartet wird und fiir sie
auch notwendig ist, um sich zugehorig zu
fuhlen. Einige der Interviewpartner*innen
haben diese Sichtweise bereits abgelegt
oder ihre Identitdt hinsichtlich der Minder-
heit ausgerichtet und hier die erwiinschte
Zugehorigkeit gefunden.
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Die danische Minderheit
ist der Analyse zufolge
eine Gruppe, die sich nicht
zwingend durch ,ethnische
Zugehorigkeit® definiert,
sondern uUber die aktive und
bewusste Entscheidung
fur die Gemeinschaft.

Es kann zudem festgestellt werden,
dass Minderheit-Sein keine offiziellen Kri-
terien hat. Dennoch wird weiterhin ver-
sucht, objektive Begriindungen zu finden,
die beweisen oder deutlich machen, wie
sich die Interviewten von den Mehrheiten
unterscheiden und warum sie sich ihr zu-
schreiben bzw. nicht zuschreiben. Es wird
versucht, Minderheit-Sein mit objektiven
Aspekten zu belegen, obwohl der Grund-
satz ,Minderheit ist, wer will“ dies nicht
verlangt.

Die Arbeit hat gezeigt, dass Minderheit-
Sein primar auf subjektiven Bedeutungen
und Geflihlen basiert und Zugehdrigkeit
und Identitat nationaler oder ethnischer
Kontexte imaginiert, konstruiert und in-
dividuell veréndert werden kdnnen. Zu-
gehorigkeit und Identitat sind standig im
Wandel. Das Selbstverstandnis einzel-
ner Personen oder Gruppen ist von ih-
nen selbst zu bestimmen, oder wie es der
Interviewpartner Mads ausgedriickt hat:
»,Minderheit [ist], wer will, also: wenn man
meint, man mochte danische Minderheit
sein, dann ist man danische Minderheit*.
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Der Oeversee-Marsch zum Gedenken an die Opfer des Krieges von 1864 hat nicht nur eine
lange Tradition, sondern wird inzwischen seit vielen Jahren als deutsch-ddnische Ge-
meinschaftsaufgabe angesehen und gestaltet. Dabei steht die Frage im Raum, welche
Bedeutung der Umgang mit den Konflikten friiherer Zeiten fiir die heutigen Generationen
haben und welche Lehren man daraus fiir die Zukunft ziehen kann. Vor drei Jahren wurde
die Ansprache an den Denkmdlern am Schlachtfeld erstmals nicht von einem prominen-
ten Gast gehalten, sondern von vier jungen Menschen aus der dénischen und deutschen

Minderheit. Diese Rede, die im Grenzfriedensheft 1/2020 (S. 85 ff.) wiedergegeben ist, er-
regte seinerzeit sehr viel positive Aufmerksamkeit. Auch am 6. Februar 2023 waren es
wieder vier Angehérige des Schiilerbotschafter-Projektes des Deutschen Gymnasiums fiir
Nordschleswig und der Duborg-Skole in Flensburg, welche fiir die Festansprache verant-
wortlich waren und das Gedenken an die Toten von 1864 mit Gedanken zu den aktuellen
Entwicklungen verbanden.

Die Redaktion

+DER PASS HAT KEINE
BEDEUTUNG, WENN MAN
NUR AUF DEN MENSCHEN
DAHINTER BLICKT."

Ansprache von vier jungen Angehorigen der
Minderheiten anlasslich des 159. Jahrestages
der Schlacht bei Oeversee

GRENZFRIEDENSHEFTE 1/2023
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Johanne:

Der 6. Februar ist in unserer Region ein be-
sonderes Datum, denn am 6. Februar 1864
fand hier die Schlacht von Sankelmark
statt. Heute vor 159 Jahren kampften in
diesem Gebiet Manner aus Danemark und
aus dem damaligen Kaiserreich Osterreich
gegeneinander. Wir gedenken an diesem
heutigen Tag mit dem Oeversee-Marsch
der Gefallenen beider Seiten. Esist uns eine
grolle Ehre, im Rahmen dieser traditions-
reichen alljahrlichen Gedenkveranstaltung
hier stehen und zu Ihnen sprechen zu diir-
fen.

Zugleich feiern wir heute auch, dass wir
in Frieden beieinander und miteinander
leben konnen. Deutsch und Dénisch ha-
ben diese Region, das frithere Herzogtum
Schleswig, seit Jahrhunderten gepragt.
Die danische und die deutsche Minderheit,
wie wir sie heute kennen, bestehen mittler-
weile seit vielen Generationen. Durch jede
Generation haben sich die Minderheiten
entwickelt und verandert.

Doch wie sieht es mit der Zukunft aus?
Werden wir auch in 100 Jahren hier immer
noch traditionell an jedem 6. Februar ste-
hen? Wird es die Minderheiten noch geben
- und wenn ja: Wie wird mit ihrer Geschich-
te und Identitdt umgegangen? Das kommt
alles auf uns an: Wir selbst sind die Min-
derheit. Und deshalb sind wir auch dafir
verantwortlich, dass die Minderheit nicht
ausstirbt. Wir sind ein Teil der Jugendgene-
ration. Fiir uns hat es keine Bedeutung, ob
man Deutsch oder Danisch ist, sondern wie
man sich selbst fiihlt. Der Pass hat keine
Bedeutung, wenn man, wie wir es tun, nur
auf den Menschen dahinter blickt. In der
Minderheit diirfen alle ihre eigene Identi-
tat ausleben, ohne dass jemand es infra-

ge stellt, inwieweit du jetzt Deutsch oder
Danisch bist oder inwieweit sogar noch
eine weitere Nationalitdt deine Identitat
ausmacht. Wir leben hier als Minderhei-
ten, ohne uns Uber individuelle kulturelle
Unterschiede allzu viele Gedanken zu ma-
chen, und teilen uns nicht wegen irgend-
welcher Grenzfragen auf.

Aber jetzt hat die Grenze wieder eine
neue Dimension: Viele Jahre haben wir in-
zwischen mit den festen Grenzkontrollen
gelebt, und machen es jetzt immer noch.
Aber wie stehen wir eigentlich dazu? Wir als
Jugend sehen es als einen groRen Problem-
faktor, weil uns wegen der Kontrollen der
ganz natiirliche leichte Ubergang iiber die
Grenze erschwert wird. Viele unserer Freun-
de stehen jeden Tag lange in einer Schlange
von Autos, nur um zu ihrer weiterfiihrenden
Schule, Ausbildung oder Arbeitsstelle zu
kommen oder um Freunde zu sehen.

Wir selbst sind die Minder-
heit. Und deshalb sind wir
auch dafur verantwortlich,
dass die Minderheit nicht

ausstirbt.”

Sidsel:

Wir wollen heute nicht die ganze Geschich-
te nochmal erzahlen, aber wir wollen euch
gerne daran erinnern. Wir haben durch
viele Generationen miteinander gelebt,
ohne dariiber nachzudenken, dass wir
Uiberhaupt eine Grenze haben. Wir leben im
deutsch-danischen Grenzbereich und ha-
ben an beiden Seiten der Grenze viele per-
sonliche Anschluss. Worin liegt denn jetzt
die Problematik?
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ABB. 1: Auffallig viele junge Menschen befanden sich unter den Teilnehmern des traditionellen Oeversee-

Marsches 2023

Wir als Menschen brauchen Leute um
uns herum, denen wir auch vertrauen und
die uns zuhoren. In der Hochphase der Co-
rona-Pandemie war das sehr schwer fir
alle, am meisten fir die altere Generation,
wenn wir unsere Lieben von jenseits der
Grenze nicht sehen konnten. Das ist zum
Gliick vorbei und Covid-19 ist kein gesell-
schaftlicher Problemfaktor mehr. Dafiir
liegt das Problem ganz woanders: Die un-
notige Grenzkontrolle, die wir seit 2016
haben, macht nun die Grenze aus. Das fallt
uns schwer, denn eigentlich sehen wir die
Grenze nicht als einen Stoppklotz oder als
einen Ubergang zu einer fremden Welt,
sondern als etwas, das man auf dem Weg
zu alten und neuen Freunden und Bekannt-
schaften mehr oder weniger unmerklich
passiert.

In all den vergangenen Jahren haben
wir die Geschichte der Minderheit und der
nationalen Konflikte aufgearbeitet. Frii-
her wollten beide Nationen alles besitzen,
in unserem Fall das gesamte Herzogtum
Schleswig zwischen der Kdnigsau im Nor-
den und der Eider im Stiden - mit dem Preis
nicht nur eines Krieges und langwieriger
Konflikte mit tiefem gegenseitigem Miss-
trauen. Leider findet sich so etwas auch
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heute noch in Europa. Seit einem Jahr miis-
sen wir taglich in den Nachrichten horen,
wie Millionen von Menschen von Russlands
Krieg gegen die Ukraine betroffen sind und
jetzt mit dieser stdndigen Gefahr leben
mussen.

Wir als Minderheit kénnen vielleicht
nicht genau auf dem Gebiet helfen. Aber
wir zeigen heute der Welt, dass man auch
nach einem Krieg friedlich miteinander le-
ben kann.

,Fruher wollten beide
Nationen alles besitzen, in
unserem Fall das gesamte

Herzogtum Schleswig

zwischen der Konigsau
im Norden und der Eider
im Suden.”

Johanne:

Die Minderheiten profitieren und lernen
voneinander, weil wir auch sehr miteinan-
der arbeiten. Wir, die hier heute die Rede
halten, kennen uns eigentlich nicht direkt
personlich, aber durch die Zugehdrigkeit zu
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den Minderheiten und unsere Zusammen-
arbeitim ,Schiilerbotschafterprojekt” ken-
nen wir uns doch. Durch die Bindung an die
Minderheit hat man von Anfang an immer
Zusammenhdnge mit anderen aus der Min-
derheit, und dadurch fiihlt man sich nicht
so allein. Das ist flir uns auch sehr wichtig.

Sidsel:

Als Kinder aus der Minderheit, haben wir
auch manche unserer besten Freunde hier
getroffen. Johanne und ich sind z.B. seit
dem Kindergarten befreundet und kennen
uns jetzt seit ungefahr 15 Jahren. Wir lern-
ten uns im Kindergarten kennen und sind
dann zusammen in die gleiche Schule ge-
kommen. Hier ist es auch wichtig zu sagen,
dass Johanne ein Jahrjlingerist alsich, also
waren wir nicht einmal in den gleichen Klas-
sen. Aber wegen der kleinen Schule kannten
wir uns gut. Nach der Grundschule haben
wir dann beide am DGN angefangen, wo wir
jetzt in der 13. Klasse sind. Ich hatte nie als
kleines Madchen im Kindergarten gedacht,
dass ich jemals mit einer meiner besten
Freundinnen meine Studenterhue bekom-
men werde. Durch die Minderheit hat man
so viele Kontakte, ob man es will oder nicht,
und man findet immer einen Ansprechpart-
ner, wenn dies noétig ist. Ich bin gliicklich
dariiber, dass ich in einer Minderheit aufge-
wachsen bin, denn von da aus habeich auch
meine besten Bekanntschaften. Umso mehr
mdochten wir uns bei euch allen dafiir bedan-
ken, dass lhr hier heute mit uns gegangen
seid und dass wir anlasslich dieses Gedenk-
tages fir die Opfer friiherer nationaler Kon-
flikte gerade als junge Vertreterinnen der
Minderheiten hier sprechen diirfen. So gerat
auch die deutsche Minderheit nicht in Ver-
gessenheit und dafiir sind wir sehr dankbar.

Niklas

Es ist vermutlich so friedlich wie noch nie
zuvor in der Geschichte seit dem Aufkom-
men des nationalen Konflikts im 19. Jahr-
hundert, als Teil einer Minderheit in unse-
rer heutigen Grenzregion zu leben. Aber
auch wenn wir jungen Leute gliicklicher-
weise nie in einem Krieg kimpfen mussten
und auch noch nie personlich angegriffen
worden sind, haben wir dennoch schon
selbst einiges an ,Widerstand” erlebet.
Beispielsweise haben wir das Gefiihl, dass
wir unser Dasein als Minderheit immer wie-
der vor anderen legitimieren missen. Der
Widerstand scheint oftmals mit einem feh-
lenden Verstandnis verbunden zu sein. Den
meisten jungen Leuten in der Minderheit
ist dies wahrscheinlich auch schon in der
Kindheit bewusst geworden - etwa wenn
man sich von halb-fremden Leuten immer
wieder Spriiche und Kommentare dariiber
anhoren musste, der ,von der danischen
Schule” oder schlicht ,,der Dane“ zu sein.
Solche Kommentare waren flir uns natiir-
lich nervig.

Obwohl wir heute in
Frieden leben, liegt noch
immer eine groBe Arbeit
der Aufklarung vor uns.

Umso mehrfandich es doch tiberraschend,
wie viel es ausmachte, den anderen von
meinem Standpunkt zu erzéhlen und sie
liber unsere Existenz aufzukléren. Damit
hédngt ja auch das Schiilerbotschafter-Pro-
jekt zusammen. Obwohl wir heute tiber die
Grenzen hinweg in Frieden leben und dabei
immer wieder als Vorbild fiir eine friedliche
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und Niklas Peter Bang vor dem Oeversee-Denkmal

und gelungene Integration von Minoritaten
herausgestellt werden, liegt noch immer
eine groRe Arbeit der Aufklarung vor uns.
Denn wir wiinschen, dass unsere Vergan-
genheit niemals in Vergessenheit gerat und
dass unsere Zukunft noch offener ist.
Frieden ist nicht selbstverstandlich.
Als Minderheit muss man immer aktiv da-
fiir sorgen, gesehen und gehort zu werden,
respektiert zu werden. Als Kinder waren
wir auf den ,Wir sind 100%-Wert”-Demons-
trationen dabei, als die finanzielle Gleich-
stellung der danischen Minderheitsschulen
aufgehoben werden sollte. Seit 2021 ist der
SSW im Bundestag vertreten und das hat
groRes Aufsehen erregt und die Existenz
der danischen Minderheit bundesweit ins
Bewusstsein gerufen. Wir wollen unsere
besonderen Merkmale und Geschichten
nicht unterdriicken oder anpassen, son-
dern als Bereicherung fiir die deutsch-da-
nische Kultur ausleben. Eine Briicke sein!
Eines dieser Merkmale ist unsere Sprache.
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Linnea

Deutsch und Danisch sind zwei grofRarti-
ge Sprachen, die viele hier schon seit spa-
testens dem Kindergarten beherrschen.
Wir wechseln sténdig zwischen den Spra-
chen hin und her. Das gibt uns ein Zuge-
horigkeitsgefiihl und lasst uns gleichzeitig
gegeniiber der Mehrheitsbevolkerung he-
rausstechen. Als Schiiler eines danischen
Gymnasiums in Deutschland ist die Spra-
che mit das erste, was bei anderen an
einem Interesse weckt: Welche Sprache
sprichst du zu Hause? Im Unterricht? Mit
deinen Freund*innen? Die Kommunikation
ist bei uns nicht nur von Wortwahl und Stil-
mitteln, gepragt, sondern eben auch von
Sprachwahl. Eine Wahl die wir manchmal
bewusst, aber haufiger unbewusst treffen!
Manchen dient es zur Kategorisierung von
Menschen. Doch eben das kann man nicht
in einer Minderheit: Man kann nicht einfach
Leute kategorisieren und einteilen, weil
alle Nationalitaten miteinander zerflieRen
und auch eigene ,stidschleswigsche Wor-
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ter” dadurch entstehen. Es gibt bei uns
kein ,Entweder-Oder“ oder eine Gradein-
teilung, inwieweit man der Minderheit oder
anderen Gruppen zugehort. Wiederum an-
dere mogen einfach gerne damit angeben,
dass sie sowohldanische als auch deutsche
Zutatenlisten verstehen...

Wir haben ein tiefes Be-
wusstsein flur unsere eigene
Geschichte entwickelt und
uns aktiv damit auseinan-
dergesetzt. Gerade deshalb
stehen wir heute hier!”

Es kann schwierig sein, Teil einer Minderheit
zu sein. Vorurteile sind meistens vorpro-
grammiert. Diskriminierung muss ab und
an aktiv abgewehrt werden. Als Minderheit
ist man automatisch unterreprasentiert.
Aber dadurch, dass wir so eine reiche Kul-
tur, Gemeinschaft und gute Zusammen-
arbeit liber die Grenzen hinweg haben, sind
wir nie isoliert oder einsam. Wir haben ein
tiefes Bewusstsein fiir unsere eigene Ge-
schichte entwickelt und uns aktiv damit
auseinandergesetzt. Gerade deshalb ste-
hen wir heute hier!

Die Zugehdrigkeit zu und das Leben in der
Minderheit ist ein sehr individuelles The-
ma, da jeder seine Minderheitenidentitat
verschieden auslebt. Aber nach aufRen hin
wird sie von vielen ahnlich wahrgenommen:
Namlich als etwas, was beschiitzt und ge-
schatzt werden muss!

Abbildungsverzeichnis
Abb. 1-2 Peter Kréber, Flensburg

Niklas

Flr die Zukunft wiinschen wir uns deshalb,
dass wir durch ein weiterhin offenherziges
Engagement eine noch bessere Integration
und Akzeptanz in der Gesellschaft errei-
chen kénnen. Und dies gilt natiirlich nicht
nur fiir unsere Minderheiten. Wir wiinschen
uns auch, dass die zukiinftigen Generatio-
nen zurlickdenken kdnnen, wie grausam
diese Schlacht 1864 war, und wie gliicklich
wir sein kdnnen, dass wir eine so gute Zu-
sammenarbeit zwischen Danemark und
Deutschland haben. Und wir wollen uns
vielleicht auch bald wieder dariiber freu-
en, dass wir (dann, hoffentlich seit langem)
wieder offene Grenzen haben.

Linnea

Wir sind sehr dankbar, dass wir heute
vor Ihnen sprechen durften und dass wir
Teil eines Erinnerns an die Vergangen-
heit waren und gleichzeitig etwas fiir die
Zukunft beitragen konnten. Wir stellen
uns unsere Zukunft ndmlich als friedlich
und flieRend vor, als eine vielfdltige Ge-
sellschaft, in der jeder seinen Platz hat,
ohne sich flir seine besonderen Identi-
tatsmerkmale rechtfertigen zu missen.
Darum ist es wichtig, dass wir mit unseren
besten Fahigkeiten daran arbeiten, dass
diese Zukunftswiinsche in Erfillung gehen
und dass das Grenzland auch fiir die kom-
menden Generationen ein Ort der Offen-
heit bleibt.
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Was motiviert Menschen dazu, Plattdeutsch zu sprechen? Was kann getan wer-
den, um diese wie auch weitere Regionalsprachen zu erhalten? Dieser Frage gingen
unléngst die Teilnehmer*innen einer ganztdtigen Veranstaltung des Kulturknoten-
punktes Nordwest und des Plattdiitsch Zentrums im Landesteil Schleswig in der
Nordsee Akademie des Deutschen Grenzvereins in Leck nach. Der folgende Bei-

trag unseres Redaktionsmitglieds Dr. Levke Bittlinger iiber diese in der Form eines
Barcamps stattfindenden Tagung gibt einen Einblick in die dort gehaltenen Vortrdge,
in denen u. a. die unterschiedliche Wertigkeit und Forderung der Regionalsprachen
in der deutsch-ddnischen Grenzregion deutlich werden und fasst die wesentlichen
Ergebnisse zusammen.

Die Redaktion

PLATT DRIFT BARCAMP

Bericht uber einen niederdeutschen Workshop-
tag in Leck

Platt. Drift. Barcamp. Wat is dat?

Platt, dat is kloar: Plattdiilitsch oder Niederdeutsch.

Drift ist niederdeutsch und kann vieles heiRen. Die wohl wichtigsten Bedeutungen
sind Antrieb und Ansporn, Begeisterung und Eifer, menschliche Energie und Ent-
schlusskraft, Initiative und Leidenschaft, Mumm und Gedeihen, Riihrigkeit und Schaf-
fensdrang, Schwung und Tatkraft, in‘e Drift ween heiflt im Gange sein.

Und Barcamp? Das ist ein Veranstaltungsformat, eine Art Tagung mit offenen Work-
shops, auch Un-Konferenz genannt, da die Inhalte vorher nicht durch die Veranstal-
ter*innen geplant werden, sondern sich am Anfang des Workshops entweder selbst
entwickeln oder von den Teilnehmenden mitgebracht und initiiert werden.
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Aus den Ideen der Beteiligten ergibt sich
vor Ort erst das Veranstaltungsprogramm.
Ziel sind Austausch und Vernetzung, Von-
einander lernen und Raum schaffen fir
Diskussionen und Vortrage, ohne dass
Organisator*innen vorab die Inhalte be-
stimmen. Sie stellen lediglich den Rah-
men, also legen z. B. den Ort, den Tag,
die Zeitrdume fest und organisieren die
Verpflegung. Ebenso ibernehmen sie die
Moderation der ad hoc eingereichten Ses-
sionvorschldge, die Anmeldung und vieles
mehr, nur nicht die eigentlichen Tagungs-
inhalte, abgesehen vom Ubergeordneten
Thema.

Beim Platt Drift Barcamp im Marz 2023
ging es um Plattdeutsch und die Frage
,Wat is dien Drift?, also was ist dein An-
trieb, was treibt dich an? Die Teilnahme
war kostenlos und offen fiir alle, die sich
fir Plattdeutsch interessieren und es
sprechen wollten, auch wenn man es nicht
perfekt beherrschen musste. Die ganzta-
gige Veranstaltung fand am 25. Médrz 2023
zum zweiten Mal statt. Ort des Gesche-
hens war die Nordsee Akademie in Leck,
eine der drei Bildungseinrichtungen des
Deutschen Grenzvereins. Organisiert wur-
de das Event in Kooperation einerseits mit
dem Kulturknotenpunkt Nordwest, einem
durch die Landesregierung geforderten
Projekt zur Starkung der Kultur und Ver-
netzung von Akteur*innen im landlichen
Raum, und andererseits mit dem Platt-
dittsch-Zentrum/Zentrum fir Nieder-
deutsch im Landesteil Schleswig in Leck.
Die jeweiligen Leiter*innen Aaron Jessen,
Dr. Herke Forbrich und Gesa Retzlaff orga-
nisierten den Rahmen der Veranstaltung,
welche durch das schleswig-holsteinische
Ministerium fir Bildung, Wissenschaft und

Kultur gefordert wurde

Rund 80 Menschen versammelten sich
am Morgen in Leck, schnackten sich warm
und friihstiickten zusammen. Nach einer
Kennlernrunde durften alle, die eine Ses-
sion anbieten wollten, diese kurz prasen-
tieren. Anschliefend wurde abgefragt, wie
viele Menschen sich fiir das jeweilige Thema
interessierten, so dass dann erst die Raum-
zuteilung der parallellaufenden Angebote
erfolgte. Es gab drei jeweils einstiindige
Slots mit zwei bis vier parallelen Sessions,
unterbrochen nur durch das Mittagessen
und einem meditativen Energie-Kick mit
Lisa Wrogemann von ,.eat.platt.love®.

Synnejysk verliert an
Bedeutung

Im ersten Sessionslot wurden vier An-
gebote gemacht, darunter ein plattdeut-
scher Bericht einer Italienreise mit dem
Autocamper, dann ein Austausch all der-
jenigen, die sich flir das Schreiben platt-
deutscher Texte interessieren — eine Ein-
heit zum Thema ,,Platt in de Pleeg®, also
Uber den Einsatz und die Vorteile des Ge-
brauchs der niederdeutschen Sprache in
der Pflege. Diesem folgte ein Vortrag liber
Synnejysk, also Sudjutisch, und die Strate-
gien, wie man kleine Sprachen und Regio-
nalsprachen erhalten kann.

Letzteres Thema wurde von der pensi-
onierten Professorin fiir Danisch an der Eu-
ropa Universitdt Flensburg, Elin Fredsted,
angeboten. Sie berichtete, dass friihere
Dialektforscher Sudjitisch in Sidschles-
wig oft mit Danisch gleichgesetzt hatten,
da dies besser in ihre nationale Ideologie
hineinpasste. Man habe erst spater diffe-
renzierter hingeschaut, was die Menschen
im Alltag wirklich gesprochen haben.
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ABB. 1: ,Warmschnacken* zum Platt Drift Barcamp in der Nordsee Akademie Leck

Grundsatzlich  kritisierte Fredsted,
dass in Danemark Sudjlitisch totgesagt
worden sei und sie berichtete von person-
lichen Erlebnissen als ihr verboten wurde,
im danischen Fernsehen im Studio Apen-
rade, fur das sie interviewt werden sollte,
Synnejysk zu sprechen. Fredsted bewertet
diese Sprache nicht als Dialekt, sondern
als Regionalsprache, die autochthon sei,
von den Sprechenden als Sprache ,z
sproch“ bewertet werde, als Schleswi-
ger Kulturerbe gelte und schon um 1300
in Schriftquellen auftaucht, namlich im
Flensburger Stadtrecht. Sie berichtete
ferner, dass sich Sidjitisch sprachlich
klar vom Nordjlitischen abgrenze und im
Gegensatz zum Standarddanischen eher
Zige der westgermanischen Sprache
habe. Eine wirkliche Besonderheit in den
ostlichen Dialekten des Siidjutischen sei
deren Tonalitat, das heiflt, Vokalldnge und
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Wortton (bekannt aus u. a. einigen asiati-
schen Sprachen) ersetzen zum Teil gram-
matische Formen, wie die Deklination von
Substantiven.

Im Gegensatz zum Niederdeutschen
in Deutschland, habe Sudjitisch laut Elin
Fredsted aber in Danemark keine Lobby,
fande dort keine Anerkennung und erhalte
keinen Schutz, beklagt Fredsted. Der Ge-
brauch der Sprache sei in danischen Schu-
len in Danemark teilweise verboten. Auch
die danische Minderheit hat zum Ausster-
ben des Sudjutischen in Siidschleswig bei-
getragen durch den Einsatz von danischen
Lehrer*innen, die in den danischen Min-
derheitenschulen die Standardsprache,
also Reichsdanisch, sprachen und spre-
chen, wahrend Sudjlitisch nicht gefordert
wurde und wird, da es oftmals als ,nicht
richtiges“ Danisch bewertet werde. Zudem
sei Ddnemark ein ,extrem zentralistisch®
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ABB. 2: Elin Fredsted beim Vortrag iiber Siidjiitisch

organisierter Staat mit groRer Kopenha-
gener Kultur- und Sprachdominanz, die
wenig Verstandnis und Verstehenskompe-
tenz gegeniiber dem Siidjiitischen habe.
Ein weiteres Problemfeld sieht Fredsted
darin, dass Deutsche, die nach Siiddane-
mark umziehen, dort in den Schulen nicht
Sudjltisch lernten, sondern Reichsda-
nisch, so dass Siidjitisch als Nahsprache
immer mehr an Bedeutung verliere.
Ansatze zur Sprachrettung seien nun
die Tendenzen von jungen Leuten, auf
Sudjltisch zu singen und die Sprache in
den Sozialen Medien zu benutzten, auch
als Identitatsmarkierung. Fiir Schulen gibt
es die Website kulturakademi.de, auf der
Materialien fiir den Unterricht, bzw. fir
Sprachimmersion bereitgestellt wiirden.
Immersion unterscheidet sich von (Fremd)
Sprachkursen  bzw. Sprachunterricht
darin, dass die jeweilige Sprache beilau-
fig verwendet wird in Anlehnung an den

Erstsprachenerwerb und nicht dezidiert
Unterrichtsinhalt sei. Ein weiterer Ansatz
ist fiir den Spracherhalt sei, dass die siid-
jutisch sprechende GroRelterngeneration
mit Schiiler*innen die Sprache anwendet
und dadurch indirekt vermittele. Abschlie-
Rend lieRen sich in der Diskussion die Er-
gebnisse Fredsteds auf Niederdeutsch
und z. B. Friesisch tibertragen.

Plattdiitsch -

Musik, Geschichten

Im nachsten Slot ging es um plattdeutsche
Musik und Musikmachen auf Plattdeutsch,
Geschichten und Berichte auf Platt-
deutsch sowie um die Prasentation eines
neuen Unterrichtskonzepts fiir Nieder-
deutsch an Schulen, welches zwei Lehre-
rinnen mitbrachten. Weiterhin berichten
zwei Vertreter der Solidarischen Landwirt-
schaft Kirchenhof Klixbill in Nordfries-
land auf Niederdeutsch liber diese Art des
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ABB. 2: Hauke Harder berichtet auf Plattdeutsch {iber das Konzept der Solidarischen Landwirtschaft im

Kirchenhof Klixbiill

biologischen Gemiise- und Obstanbaus.
Sie stellen die Hintergriinde und das Kon-
zept ihres Vereins und Hofes vor, auf dem
auf rund zweieinhalb Hektar schonend
Lebensmittel angebaut werden, die voll-
standig an die Mitglieder des als Verein or-
ganisierten Hofes verteilt werden. Dieser
betreibt  christlich-6kologisch-nachhal-
tige Landwirtschaft auf Flachen, die von
der Kirchengemeinde Braderup-Klixbill
verpachtet wurden. Die Solawistas, so
nennen sich die Mitglieder zahlen das gan-
ze Jahr Uber einen festen Mitgliedsbeitrag
und kdnnen dafir in der Erntezeit einmal
wochentlich Obst und Gemise auf dem
Hof abholen und, wenn sie wollen, beim
Hacken und Anbauen helfen.
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Plattdiitsch und Soziale
Medien

Im letzten Abschnitt wurden die beiden
Themen Soziale Medien auf Plattdeutsch
sowie eine Website mit einem nieder-
deutschen Worterbuch und einer Biicher-
datenbank vorgestellt und besprochen.
Auf plattmakers.de kann man rund 22.000
niederdeutsche Worter nachgeschlagen,
die dort teilweise mit ihrer jeweiligen geo-
grafischen Verbreitung angegeben wer-
den. Man findet dann die entsprechenden
Bedeutungen nicht nur auf Hochdeutsch,
sondern auch auf Niederlandisch und Eng-
lisch. Eine andere Datenbank auf der glei-
chen Website enthélt Informationen Gber
Bilicher, Musik, Autor*innen und Verlage
von Medien in niederdeutscher Sprache.
Hier gibt es eine Suchfunktion nach der
Region, in der das Werk erschienen ist,
und dem jeweiligen Buchgenre, so dass



man z. B. nach nach Krimis oder Kinder-
bilichern aus der Region Schleswig suchen
kann. Zum Teil gibt es Verlinkungen zu
Onlineshops oder Bibliothekskatalogen.
Erstellt wurde die Website, in der rund 15
Jahre Freizeitarbeit stecken, durch den
Programmierer Marcus Buch aus dem
Landkreis Cuxhaven.

Reslimee

Die beschriebene Bandbreite an The-
men bot fiir alle etwas, darunter Slots, in
denen es auf Niederdeutsch um nieder-
deutsche Inhalte, also Sprache, nieder-
deutsche Musik und Literatur ging- Es hab
aber auch Angebote, bei denen liber ganz
unterschiedliche Dinge auf Plattdeutsch
gesprochen, gefragt und diskutiert wurde,
ohne dass die Inhalte direkt etwas mit der
Sprache an sich zu tun hatten. Zum Ab-
schluss gab es Kaffee und Kuchen, einen

Links zum Weiterlesen
https://www.dietuedelband.de/
https://eat-platt-love.de/

Teaser auf das Konzert der Hamburger
,Tudelband“ mit Mire Buthmann und Mal-
te Miiller, die abends im Kulturhaus Leck
auftreten sollten, und sich mit ihrem Lied
»Krickelkrakel“ auf dem Barcamp schon
einmal warmsangen, bevor die Veranstal-
tung langsam mit vielen positiven-enthu-
siastischen Reaktionen ausklang.

Die Veranstaltung machte einen of-
fenen, interessierten und spannenden
Austausch mit grofitenteils wildfremden
Menschen mit ganz verschiedenen beruf-
lichen und sozialen Hintergriinden und
einer recht grofRen Alterspanne lber ganz
unterschiedliche Themen mdglich. Die
Teilnehmenden kamen lberwiegend aus
der Region, aber beispielsweise auch aus
Apenrade im Norden oder Hildesheim im
Suden. Neugierig sein und aufeinander zu-
gehen waren hier wichtige Elemente.

https://www.uni-flensburg.de/dansk/ehemals-taetige/prof-dr-elin-fredsted#c134524

https://geschichte-s-h.de/sh-von-a-bis-z/s/sonderjysk/

https://www.grenzverein.de/
https://www.kulturakademi.de/
https://www.kulturknotenpunkt.de/
https://netz.sass-platt.de/platt-hoch/?term=drift
https://www.nordsee-akademie.de/
https://www.platt.best/

www.plattbeats.de

https://plattmakers.de/de

www.plattsounds.de
https://www.solawikirchenhofklixbuell.de/

Abbildungsnachweise

Abb. 1-3 Wowa Hahn, Plattdititsch Zentrum / Zentrum fiir Niederdeutsch, Leck
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UMSCHAU

Abkiirzungen: BDN: Pressemitteilung des Bundes Deutscher Nordschleswiger;
B.T: Boulevardaus-gabe von Berlingske Tidende unter diesem Kiirzel; DR: Danmarks
Radio; FLA: Flensborg Avis; FT: Flensburger Tageblatt; GFH: Grenzfriedenshefte;
GLS: Gerret Liebing Schlaber; JP: Morgenavisen/ Jyllandsposten; JV: Jydske Vest-
kysten; MLSH: Medieninformationen der Landesregierung Schleswig-Holstein;
NDR: Norddeutscher Rundfunk; NFI: Pressemitteilung des Nordfriisk Instituut;
NOS: Der Nordschleswiger; Pol: Politiken; SC: Matthias Schartl; SHZ: Schleswig-Hol-
steinischer Zeitungsverlag; SN: Schleswiger Nachrichten; SSF: Pressemitteilung des

Sydslesvigsk Forening.

Grenzkontrollen erneuert,
aber gelockert

Zum 12. Mai wurden die seit Februar 2016
bestehenden danischen Grenzkontrol-
len gegen Deutschland unter Verweis auf
terroristische Bedrohungen, Unsicher-
heit durch den Ukraine-Krieg und Migra-
tionsdruck abermals verldngert (vgl.
GFH 2/2022, S. 255), wéhrend jene gegen
Schweden abgeschafft wurden. Allerdings
wurde die Prdsenz bei der Einreisekon-
trolle deutlich zurlickgesetzt, wahrend zur
Kriminalitdtsbekdampfung vor allem die
Hinterlandkontrollen verstarkt werden
sollen. Allgemein wurde der Schritt be-
griiRt, wahrend andere, darunter mehrere
Jugendverbénde (s.u.), ihn als unzurei-
chend betrachten und weiterhin die voll-
standige Einhaltung des Schengener Ab-
kommens fordern (NOS 14.4.23ff.).
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Redaktionsschluss 30.06.2023

Deutsch-danische Beziehungen

Aktion vor Christiansborg
gegen Grenzkontrollen

Mit einer bemerkenswerten Aktion vor
dem danischen Parlamentsgebdude de-
monstrierten drei Jugendverbande, Euro-
paeisk Ungdom (Jugendverband der déni-
schen Europa-Union), Granseforeningens
Ungdom und die Jungen Spitzen, gegen
die Fortfiihrung der Grenzkontrollen zu
Deutschland. Die Jugendlichen forderten
die vorbeikommenden Politiker, die sich
aufdem Weg aus oder nach Christiansborg
befanden, zur Unterquerung eines Schlag-
baumes auf, sofern sie ihren Ausweis nicht
vorzeigen konnten. Dabei argumentierten
sievorallem mit der Schwachung der Wirt-
schaft, aber auch mit der Belastung fiir die
Grenzlandbewohner, insbesondere fiir die
Berufspendler, die allzu oft im Grenzstau
steckten (NOS/FLA 24.5.23).



Neue Regierung

betont deutsch-danisch
Gemeinsamkeit

Bei seinem ersten Auslandsbesuch tber-
haupt betonte der neue Auflenminister
und friihere Regierungschef Lars Lgkke
Rasmussen, dass Danemark und Deutsch-
land die grundsatzlichen Dinge der inter-
nationalen Politik ahnlich betrachten.
Amtskollegin Annalena Baerbock hob Da-
nemarks Bedeutung ,,als Dreh- und Angel-
punkt® fiir die europdische Energiewende
hervor (NOS/FLA 22.12.22).

Neuer Handlungsplan fiir
Region und Bundesland

Im Gebdude der Meierei Naturmeelk in
Brauderup bei Tingleff haben Bo Liberg-
ren, amtierender Vorsitzender der Region
Stiddanemark, Daniel Glinther, Minister-
prasident von Schleswig-Holstein und
dessen Europaminister Werner Schwarz
einen regionalen deutsch-danischen
Handlungsplan unterzeichnet. Dieser soll
die im August 2021 abgeschlossene Ko-
operationsvereinbarung (GFH  2/2021,
S. 281) mit konkreten Arbeitsbereichen
fullen. Vor allen nachhaltige Entwicklung
und Arbeit mit den Herausforderungen
durch die zunehmende Erderwdrmung
stehen im Fokus. Gezielt wird zudem auf
Malnahmen in den Bereichen Klima und
Umwelt, Energie und Digitalisierung so-
wie Ausbildung und Hochschulen gesetzt
(NOS 20.4.23).

Einrichtung eines Harmonisie-
rungsausschusses

Fast unbemerkt von der Offentlichkeit trat
am 26.4. in Flensburg erstmals die eigens
zu diesem Zweck gegriindete Deutsch-
danische Arbeitsgruppe zur Starkung
der Kooperation im Grenzland zusam-
men. Diese soll vor allem beratend tatig
werden, um Barrieren fiir die grenziiber-
schreitende Zusammenarbeit abzubauen
und um die Entstehung neuer Nachteile
fiir die Grenzregion durch neue nationale
Gesetze und Verordnungen zu vermeiden
(vgl. GFH 1/2022, S. 109 & 2/2022, S. 169).
Angesiedelt ist die Gruppe in den beiden
AuRenministerien. Den Vorsitz haben die
Referatsleiterin fiir EU-Zusammenarbeit
Annett Melgaard (Udenrigsministeriet),
die Beauftragte flir die Beziehungen zu
Mitgliedsstaaten der EU und flir grenz-
Uberschreitende und regionale Zusam-
menarbeit Catalina Cullas (Auswartiges
Amt) und der Bevollméchtigte des schles-
wig-holsteinischen  Ministerprasidenten
fiir die Zusammenarbeit mit Danemark Jo-
hannes Callsen tibernommen. Mehr Infor-
mationen unter https://tyskland.um.dk/
de/news/deutsch-dnische-arbeitsgruppe-
grenzland (GLS).
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Erste ,,GrofRe Koalition“ in
Danemark seit 1979

Nach den fiir danische Verhéltnisse lang-
wierigen Verhandlungen wurde am 1.12.
2022 die neue Regierung vorgestellt. Diese
wird von den drei aktuell grofSten Frak-
tionen im Folketing (Wahlergebnis siehe
GFH 2/2022, S. 251ff.) unterstitzt, namlich
den Sozialdemokraten mit der alten und
neuen Regierungschefin Mette Frederik-
sen, der rechtsliberalen Venstre mit ihrem
Vorsitzenden Jakob Ellemann Jensen
(nun auch stellvertretender Regierungs-
chef und Verteidigungsminister) und den
Moderaten mit dem friiheren Regierungs-
chef Lars Lakke Rasmussen an der Spitze.
Letzter hatte sich bereits im Wahlkampf
fiir eine Uberwindung des alten Blockden-
kens mit dem Antagonismus zwischen den
sozialistischen bis sozialliberalen ,roten“
Parteien und den wirtschaftsliberalen
und konservativen bis rechtspopulisti-
schen ,blauen“ Parteien ausgesprochen.
Abgesehen vom kurzlebigen dritten Ka-
binett unter Anker Jgrgensen (August
1978 bis Oktober 1979) hatte es seit den
»~Sammlungsregierungen“ wdhrend der
deutschen Besatzung im Zweiten Welt-
krieg und unmittelbar danach keine Regie-
rungszusammenarbeit zwischen Sozial-
demokraten und Venstre gegeben. Zudem
ist die Regierung, anders als in Danemark
ublich, keine Minderheitsregierung. Zwar
verfligen die drei Parteien nur tiber 89 der
179 Mandate im Folketing, aber vier weite-
re, ihnen nahestehende Abgeordnete ver-
treten Gronland bzw. die Farder. Zuletzt
konnte die kurzlebige erste Regierung von
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Deutsche und danische Politik

Poul Nyrup Rasmussen 1993 auf eine eige-
ne Mehrheit im Parlament bauen. EIf der
23 Ministerposten stehen den Sozialde-
mokraten zu, sieben der Venstre und funf
den Moderaten (GLS).

Kommunalwahlen in
Schleswig-Holstein

Bei den diesjahrigen Kommunalwahlen
in Schleswig-Holstein am 14.5. wurde die
CDU mit 33,8% mit Abstand starkste Kraft
auf Kreisebene. Die SPD (19,4%) und die
Griinen (17,7%) folgen dahinter. Auf dem
vierten Platz folgt die AfD mit 8,6% vor
der FDP (6,8%) und dem nurim nérdlichen
Landesteil angetretenen SSW (4,4%). Mit
zwei Ausnahmen wurde die CDU starks-
te Partei in allen Kreistagen und Rats-
versammlungen der kreisfreien Stadte.
In Flensburg wurde der SSW mit 24,9%
starkste Kraft vor den Griinen mit 23,6%,
die CDU erreichte 19,1%, die SPD 13,6%j;
nicht weniger als 11 Gruppen teilen sich
die 44 Sitze. Elf der 22 Wahlkreismandate
gingen an den SSW, 9 an die Griinen und
nur die beiden norddstlichen Wahlkrei-
se an die CDU. In Kiel siegten die Griinen
mit 27,1% vor der CDU (22,9%) und SPD
(22,0%). Der SSW wurde in der Landes-
hauptstadt mit 8,2% nach starken Gewin-
nen viertstarkste Kraft.

Klar starkste Partei blieb die CDU mit
34,6% im Kreis Schleswig-Flensburg. Mit
Ausnahme von Harrislee gewann sie alle
Wahlkreismandate; jenes ging an den
SSW, der mit 16,5% zweistarkste Fraktion
im Kreistag wurde und SPD (16.5%) und
Griine (14.5%) uberholte. Auch in Nord-
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friesland behielt die CDU mit 33,6% einen
deutlichen Vorsprung und gewann mit
Ausnahme von Husum-Siid/Mildstedt alle
Wahlkreismandate. Letzteres ging an die
mit 16,5% zweitstarkste SPD. Dicht darauf
folgten der auch hier stark zulegende SSW
(14,6%) und die Grinen (12,7%). Mit Aus-
nahme der Stadt Flensburg gelang der AfD
meist als flinft- oder sechststérkste Partei
der Einzug in alle Kreistage.

Unter den Kommunalwahlergebnissen
fallt die Grenzkommune Harrislee auf, in
der SSW mit 39,2% seinen Vorsprung als
mit weitem Abstand starkste Partei aus-
bauenundinallenWahlbezirken gewinnen
konnte. Auch in der Stadt Schleswig legte
die Partei mit 7,4% auf 17,8% zu und wurde
hinter CDU und SPD drittstarkste Partei. In
Gliicksburg wurde die Minderheitspartei
mit 23,0% ebenfalls drittstirkste Partei
hinter CDU und Griinen. Auch in Husum
legte sie massiv zu und wurde mit 18,1%
zweistarkste Kraft hinter der CDU (28,5%),
allerdings dicht gefolgt von SPD und Grii-
nen. In Friedrichstadt siegte die SPD mit
30,3% nur knapp vor dem auch hier deut-
lich gestarkten SSW (30,0%) und der CDU
(25,9%). In Tonning wurde die lokale All-
gemeine Wahlergemeinschaft starkste
Kraft (32,3%), wahrend der SSW mit dem
Rekordergebnis von 29% auch hier deut-
lich vor CDU und SPD zweitstarkste Grup-
pe wurde. Auch in anderen Kommunen im
Landesteil legte der SSW zu.

Landesweit ist die Wahlbeteiligung mit
49,4 % leicht gestiegen, nur in den Stadten
(namentlich in Flensburg) lagen die Werte
deutlich darunter (GLS).

Ablehnung danischer
Parkscheiben

Fir danemark- und deutschlandweites
Aufsehen sorgte eine Ankiindigung der
Stadt Flensburg, dass nur noch Parkschei-
ben nach deutscher Norm (mit festem
Zeiger und uberwiegend verdecktem ro-
tierendem Zifferblatt) anerkannt wiirden.
Damit wiirde auch die Nutzung der in Da-
nemark Ublichen Parkscheiben (auf die
Innenscheibe geklebtes Zifferblatt mit be-
weglichem Zeiger) wie Falschparken mit
dem entsprechenden Bufgeld geahndet
werden. Ausloser fiir die Maflnahme war
die Erfahrung, dass manche Parkende nur
Zettel mit der Ankunftszeit ins Fenster le-
gen wiirden. Die plotzliche Ablehnung der
auch in Flensburg seit langer Zeit bekann-
ten, die Ankunftszeit deutlich anzeigenden
danischen Parkscheiben l6ste beiderseits
der Grenze Unverstandnis aus (FT 15.2.23).

Urteil zu Flaggenregeln

in Danemark

Ein Urteil der hochsten danischen Ge-
richtsinstanz sorgte fiir neue Diskussio-
nen um die Regeln zum Flaggengebrauch
im Konigreich. Das Hgjesteret sprach in
dritter Instanz einen Mann aus der Kom-
mune Kolding frei, nachdem dieser 2018
anlésslich eines Treffens von Freunden
amerikanischer Automobile auf seinem
Privatgrundstilick eine US-amerikanische
Flagge gehisst hatte. Einem Freispruch
am zusténdige Untergericht (byret) folgte
nach Revision im Vestre Landsret in Viborg
eine strafrechtliche Verurteilung, bis nun
der endgiiltige Freispruch in der hochs-
ten Instanz folgte. Begriindet wurde die-
ser mit der unklaren Rechtslage, denn ein
einheitliches verbindliches Flaggengesetz
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gibt es in Danemark nicht; hingegen gibt
es mehrere Verordnungen zum Flaggen-
gebrauch, darunter eine aus dem Jahr
1833 und das Dekret von 1915, welches
zur Sicherung der Neutralitdt Danemarks
im ersten Weltkrieg das Hissen auslandi-
scher Fahnen untersagte. Zudem gibt es
ein ausfiihrliches Regelwerk zum richtigen
Flaggengebrauch, das allerdings nicht zi-
vil- und schon gar nicht strafrechtlich ver-
bindlich ist.

Das Urteil wurde sogleich dahinge-
hend interpretiert, dass der Gebrauch aus-
landischer Flaggen in Danemark prinzi-
piell frei sei (wie in Deutschland). Auch die
deutsche Minderheit reagierte mit Freude
und erwartet, dass nun die bestehende
Regel, zuvor einen Antrag bei der Polizei-
behorde in Holstebro zu stellen und mit
bis zu 21 Tagen Bearbeitungszeit rechnen
muss, wenn man z.B. anlasslich des Besu-
ches eines offiziellen deutschen Vertreters
auch eine deutsche Fahne hissen mochte,
durch eine pauschale Genehmigung er-
setzt werden kénne. Fir Unmut sorgten
einige Formulierung in einem Artikel bei
TV2  (https://www.tvsyd.dk/genforenin-
gen/mindretal-vil-have-nye-rettigheder-

25 Jahre Europaische
Sprachencharta
Schleswig-Holsteins Minderheitenbeauf-
tragter Johannes Callsen hat das 25-jahri-
ge Bestehen der Europaischen Charta der
Regional- oder Minderheitensprachen als
sbedeutende Erfolgsgeschichte“ bezeich-
net. Gleichzeitig sei das Jubildum auch ein
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for-flagning), der unter der missverstand-
lichen Uberschrift ,Minderheit will neue
Rechte zum Flaggengebrauch haben® ver-
offentlicht wurde, obwohl die Frage nach
deutschen Namenszusdtzen auf Ortsta-
feln in keinem Zusammenhang mit der
Flaggenfrage steht (dazu in den Rubriken
»Syd- og Senderjylland“ und ,Genforenin-
gen“ - am Ende erschien ein Link zu einem
Beitrag zum Schilderstreit vom 29.1.2020
unter der Uberschrift ,Senderjyske borg-
mestre: Byskilte pa tysk vil kun skabe
splid“). Wahrend der stellvertretenden DF-
Vorsitzende Peter Kofod seine Angst da-
vor zum Ausdruck brachte, dass nunmehr
viele deutsche Flaggen im Grenzland zu
sehen sein wiirden, wenn man die Regeln
fir die deutsche Minderheit erleichtert,
gaben viele andere dénische Politiker ihre
Zustimmung fiir eine Liberalisierung. Der
BDN-Hauptvorsitzende Hinrich Jiirgensen
versicherte bei dieser Gelegenheit, dass
der Flaggengebrauch in der deutschen
Kultur ein anderer sei und es lediglich um
die Erleichterung bei der Beflaggung gehe,
wenn es offizielle Anldsse dazu gebe (TV
Syd 20.6.23, NOS/FLA 22.6.23).

Grenzland und Europa

Auftrag an die Politik, die Sprachenvielfalt
weiter zu fordern. Die Sprachencharta war
am 1. Marz 1998 in Kraft getreten. Die Lan-
desregierung hat in den vergangenen Jah-
ren mit vielen Projekten dazu beigetragen,
die Sprachenvielfalt zu fordern. Die Spra-
chencharta gilt auch fiir Deutsch in Nord-
schleswig. Der danische Staat hat dazu
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ebenfalls eine Reihe von Verpflichtungen
ibernommen (NOS 25.3.23 - siehe hierzu
auch den Beitrag von Harro Hallmann im
vorliegenden GFH).

Ungeloster Streit um
Pfandregeln im Grenzhandel
Nachdem ein Urteil des Europdischen
Gerichtshofs im Juni 2021 einer Klage
von Dansk Erhverv und Dansk Naturfred-
ningsforening gegen den pfandfreien Ver-
kauf von Getrénkedosen im Grenzhandel
stattgegeben und die EU-Kommission zu
entsprechenden Gesetzesinitiativen auf-
gefordert hatte, hegt ein Generalanwalt
in Luxemburg nun erneut Zweifel an der
RechtmaRigkeit der besagten Klage. Es ist
weiterhin unklar, wann der EU-Gerichts-
hof ein endgiiltiges Urteil fallen wird. Der
danische Handelsverband und der Natur-
schutzverein zeigten sich von diesem neu-
en Rickschlag im jahrelangen Streit um
das Dosenpfand enttauscht (NOS 17.3.23).

Grenzhandelsverbot nicht mit
EU-Recht vereinbar

Nach der Einschatzung zweier Kopen-
hagener Juraprofessorinnen fiir Sozial-
recht bzw. Eu-Recht sowie eines weiteren
Experten flir EU-Recht an der Universi-
tat Aarhus sei es nicht mit europdischen
Rechtsnormen vereinbar, wenn Danemark
Sozialhilfeempfangern die Unterstiitzung
kiirzt, wenn sie sich tber die Staatsgren-
ze hinwegbewegen und in Deutschland
einkaufen. Konkreter Anlass war der Fall
eines Mannes aus Pattburg, der von der
Behorde mit Leistungskiirzungen sanktio-

niert worden war, weil er mehrfach in fiir
ihn glinstig gelegenen Geschaften in der
Kommune Harrislee eingekauft hatte. Die
Praxis, dass ein Ubertritt iiber die Grenze
nur einmal im Monat nach vorheriger An-
meldung erlaubt sei, beurteilten die drei
Genannten als VerstoR gegen geltendes
EU-Recht, insbesondere in Bezug auf die
grundsatzlich verankerte Bewegungs-
freiheit. Wenig spater forderte die beim
Sozialministerium verankerte Behorde
Styrelsen for Arbejdsmarked og Rekrut-
tering die Grenzkommunen dazu auf, be-
troffenen Sozialhilfeempfangern das ein-
behaltene Geld zurtickzuerstatten. Alleine
in der Kommune Apenrade betraf dies 31
Personen. (DR.dk, 2. & 19.12.22).

Neue Geldmittel fiir buirger-
nahe grenziiberschreitende
Projekte

Der Interreg-Ausschuss ,Deutschland-
Danmark® bewilligte am 15.12. 2022 den
neuen Blrgerprojektefonds und lbertrug
die Verwaltungsaufgabe an das Regions-
kontor & Infocenter in Pattburg. Damit
sollen  blrgernahe deutsch-danische
Projekte und Begegnungen in der gesam-
ten Interreg-Programmregion gefordert
werden. Im Zeitraum 2023-2029 stehen
rund 28,6 Millionen Kronen fiir Aktivitaten
zur Verfligung. Projekte mit bis zu 25.000
Kronen Finanzvolumen kdnnen auch kurz-
fristig genehmigt und gefordert werden,
etwa Besuche von Schulklassen bei Part-
nereinrichtungen jenseits der Grenze (NOS
23.12.22).

ZEITSCHRIFT FUR DEUTSCH-DANISCHEN DIALOG



Neuer VorstoR Minderheiten-
rechte

Nachdem die europdische Biirgerinitia-
tive ,Minority SafePack“ trotz massiver
Unterstiitzung u.a. im Europdischen Par-
lament nicht zu dem Ziel gefiihrt hatte,
Minderheitenrechte klarer in der EU-Ge-
setzgebung zu verankern (GFH 1/2021, S.
79ff., GFH 2/2022, S. 257), unternahm eine
Gruppe von Parlamentariern um den FU-
EN-Présidenten Lérant Vincze einen neuen
Vorstof3. Eine mit groRer Mehrheit im Par-
lament angenommene Resolution sieht
vor, dass die beim Europarat verankerten
Rechtsgrundlagen (die Europdische Charta
der Regional- und Minderheitensprachen
und das Rahmenilbereinkommen zum
Schutz nationaler Minderheiten, die beide
unteranderemvon Deutschland und Dane-
mark ratifiziert wurden) giiltiges EU-Recht
durch Aufnahme in die EU-Rechtsordnung
werden sollen. Die beiden Grundlagen-
Ubereinkommen sichern den Menschen in
Europa, die nationalen Minderheiten ange-
héren, weitgehende Rechte und Schutz zu,
etwa den Sprachunterricht, Medien in der
eigenen Sprache oder grundlegende Frei-
heitsrechte. Zwar sind alle Mitglieder der
EU auch Mitglieder des Europarats, doch
werden mehrere Mitgliedsstaaten wieder-
holt dafiir angeklagt, diese Rechte oftmals
nicht einzuhalten (Nos 23.4.23).
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Volksgruppen und Minderheiten

Deutsche Minderheit fest im
Haushalt verankert

Mit 2,4 Mio. Kronen Zuschuss fiir den
BDN ist die deutsche Minderheit nun fest
im danischen Staatshaushalt verankert.
Hinzu kommen 0,9 Mio. fiir das Sekreta-
riat in Kopenhagen. Damit erhoht sich
die Planungssicherheit fiir die deutsche
Minderheit und ihre Arbeit erheblich. Die
staatlichen Leistungen fiir die weiteren
Einrichtungen der deutschen Minderheit
(v.a. die Schulen) sind weiterhin unter den
Posten der zusténdigen Ressorts aufge-
fiihrt (NOS 28.3.23).

Neuer Kontaktausschuss fiir
die deutsche Minderheit
Nachdem der Kontaktausschuss fiir die
deutsche Minderheit in Nordschleswig, der
beim déanischen Kulturministerium ange-
siedelt ist, zeitweise wenig Beachtung ge-
funden hatte (vgl. GFH 2/2021, S. 288), soll
er nun adhnlich wie der Kontaktausschuss
fir die dénische Minderheit in Stidschleswig
(Sydslesvigudvalget) ein Arbeitsausschuss
des Folketings werden (NOS 21.6.23).

Positive Bilanz des Knivsberg-
festes

Seit der Anderung des Konzeptes des
Knivsbergfestes zu einem grofRen und
familidgren Volksfest, das vom Jugend-
verband organisiert, aber von allen Ver-
banden und Institutionen der deutschen
Minderheit mitgetragen wird, gibt es
steig steigende Besucherzahlen. Auch das
jingste Fest am 17.6.2023 stieR auf sehr
positive Resonanz (NOS 19.6.23).



Verbandestreit in danischer
Minderheit

Mit dem Austritt des SSF aus dem Ge-
meinsamen Rat (Samrad) der Verbande
der danischen Minderheit fand ein langer
Konflikt seinen vorldufigen Abschluss.
Seit Jahren wird bei den danischen Sid-
schleswigern Uber eine Strukturreform
gestritten, welche im vergangenen Jahr
praktisch ergebnislos abgeschlossen wur-
de (FLA9.2.23).

Buntes Jahrestreffen der
danischen Minderheit

An zahlreichen Orten in Siidschleswig gab
es am zweiten Juniwochenende wieder
die traditionsreichen Zusammenkiinfte
(Arsmgderne) mit u.a. buntem Kinder- und
Kulturprogramm und Ansprachen von v.a.
Prominenten aus der danischen Politik,
aber auch von Jugendlichen aus der Min-
derheit selbst. Der Vorsitzende des Siid-
schleswig-Ausschusses im Folketing, der
frithere Minister Benny Engelbrecht aus
Atzbill bei Gravenstein, mahnte bei dieser

Infrastruktur

Treffen der Verkehrskommis-
sion nach vier Jahren Pause

Bei einem kurzen Treffen der Verkehrs-
kommission ging es hauptsachlich um ein
danisches Pilotprojekt mit extralangen
Lastziigen mit zwei Anhangern, die zwi-
schen Hgje Taastrup und Aarhus und ver-
mutlich auch bald von und nach Pattburg
pendeln diirfen. Damit soll dem Mangel an
Lkw-Fahrern entgegengewirkt werden. Es
wurde nicht davon berichtet, dass auch

Gelegenheit angesichts der Veranderun-
gen im Grenzland die Organisationen der
danischen Minderheit, ihre eigene Rolle
immer wieder neu zu iberdenken und
,Platz fiir kommende Generationen und
neue Gedanken® zu sichern. Er erneuer-
te die bekannte Aussage von Poul Nyrup
Rasmussen, dass Danemark solange an
der Minderheit festhalten werde, solange
diese an Ddnemark festhalte (FLA 11.6.23).

Neue Kampagne fiir
zeitgemalles Friesenbild

Mit einer neuen Kampagne will die Friisk
Foriining bei der Mehrheitsbevélkerung
das Bewusstsein fiir die friesische Min-
derheit scharfen und dabei auch mit ver-
alteten Klischees aufréumen. Sowohl on-
line als auch im 6ffentlichen Raum sollen
die Fries*innen als moderne Menschen
prasentiert werden, deren Sprache und
Kultur keineswegs auf dem Riickzug oder
nur noch ein nostalgisch verklarter Rest-
posten flirden Tourismus sei (FLA 29.6.23).

grenziliberschreitende Verkehrsprojekte
thematisiert worden seien (NOS 17.4.23).

Neue internationale Fern-
verkehrsziige ab 2028

Die Danischen Staatsbahnen haben ihren
Auftrag zur Herstellung neuer Zuggarnitu-
ren fiir den internationalen Verkehr bei ei-
nem spanischen Hersteller von acht auf 16
Exemplare verdoppelt. Diese sollen vor al-
lem auf der Strecke Kopenhagen-Hamburg
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zum Einsatz kommen. Ebenfalls sollen bis
2028 neue elektrische Zuggarnituren (IC5)
die alteren Elektro- und Diesel-IC ersetzen;
allerdings kdnnen diese nur im danischen
Stromsystem fahren. Dabei ist noch immer
nicht geklart, ob die ICLyn Kopenhagen-
Sonderburg in Tingleff eine Umsteigemog-
lichkeit mit Uber Flensburg hinaus verlan-
gerten DB-Ziigen erhalten (GFH 2/2021,
S. 290). Ebenso bleibt ungeklart, ob die
Eurocity-Ziige  zwischen  Kopenhagen
und Hamburg noch einen Zwischenhalt
in der Grenzregion bekommen sollen. Bis
2028 soll die Elektrifizierung der jitischen
Hauptbahn von Fredericia zumindest bis
Aarhus abgeschlossen sein. Die Rekonst-
ruktion des zweiten Gleises zwischen Ting-
leff und Pattburg steht weiterhin im Gene-
ralverkehrsplan, eine Realisierung bis 2035
wird derzeit flir moglich gehalten. Ein neu
eingefiihrter Nachtzug zwischen Hamburg
und Stockholm hélt lbrigens nicht in der
Region, weder nordlich noch sidlich der
Grenze (NOS 21.2.und 1.5.23).

Forderung nach Bezuschus-
sung der Sydtrafik-Linie 110
durch das Land

Nachdem zunédchst die Stadt Flensburg
eingesprungen war, um die Kosten auf
dem deutschen Teil der einzigen grenz-

Neue Wirtschaftsperspektiven
fur die Grenzregion

Bei einer Zusammenkunft in Kopenhagen
vereinbarten die Wirtschaftsminister Ro-
bert Habeck und Morten Badskov, dass
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liberschreitenden Uberland-Buslinie 110
(Flensburg-Sonderburg) zu decken (GFH
2/2022, S. 259), fordern Kommunen, Ver-
kehrsunternehmen und Interessenver-
bande nun eine finanzielle Absicherung
durch das Land. Das Wirtschafts- und Ver-
kehrsministerium in Kiel verwies jedoch
zundchst auf die Zustandigkeit der Kom-
munen. Der Fahrgastverband ProBahn
fordert zudem eine Durchbindung der
Linie bis zum Flensburger Hauptbahnhof
und einen durchgehenden Stundentakt
(NOS 29.3.23).

Zwei grenziiberschreitende
Fahrradfahren

Mit der Anschaffung des zweiten Fahr-
schiffes ,Thjalfe“ wurde das 2019 privat
eingerichtete Angebot fiir grenziiber-
schreitenden Personen- und Fahrradver-
kehr deutlich ausgeweitet. Die neue Fahre
verbindet von Ende Juni bis Anfang Sep-
tember Ekensund, Marina Minde (Renn-
berg) und Brunsnis mit Langballigau,
wahrend die bisher auf dieser Route ein-
gesetzte ,Redsand” nun Ekensund Ulber
Stiderhaff mit Flensburg verbindet. Die
Kapazitat beider Schiffe ist allerdings auf
12 Passagiere und 12 Fahrrader begrenzt
(NOS 4.4.23).

Wirtschaft und Soziales

die deutsch-danische Grenzregion eine
Vorreiterrolle bei der Entwicklung von
nachhaltigen Technologien einnehmen
soll. Wirtschaftsverbédnde vor Ort reagier-
ten positiv. Vor allem in der regenerativen
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Energieversorgung konne die Region be-
reits auf vielen fortschrittlichen Struktu-
ren weiterbauen, von welchen auch in an-
dere Landesteile exportiert werden kann
(NOS 29.3.23).

Deutsche geben
Bevolkerungsplus

Von den tiber 31.000 deutschen Staatsan-
gehdrigen leben tber 7.500 allein in den
vier nordschleswigschen Kommunen. Im
letzten Quartal 2022 ergab sich ein Plus
von fast 600 Personen. Dies trug nicht un-
wesentlich dazu bei, dass die Bevolkerung
in der Region nicht schrumpfte, sondern
sogar leicht zunahm. Auch in Kopenhagen
leben mittlerweile fast 6.500 deutsche
Staatsangehdrige (JV 14.2.23).

Rekordergebnisse fiir
Tourismusbranche

Bis Ende Oktober letzten Jahres zahlte
die Destination Senderjylland Uber 4,8
Mio. Ubernachtungen in den vier nord-
schleswigschen Kommunen. Auch andere
danische Regionen, vor allem die jiitische
Westkiiste, hatten so viele Feriengaste
wie nie zuvor, wobei Urlauber*innen aus
Deutschland die grofite Zahl ausmachten.
Destination Senderjylland zeigte sich ins-
besondere darin zufrieden, dass es gelun-

Enttauscht vom friihen
Deutschunterricht

Bei einer Zusammenkunft des kommuna-
len Schiilerrates mit Schiilersprechern der
Volksschulen in der Kommune Apenrade

gen sei, viele Gaste uber das Jahr verteilt
und nicht nur in der Sommersaison anzu-
ziehen (NOS 2.12.22).

Neues grenziiberschreitendes
Projekt fiir nachhaltigen
Tourismus

Mit einem neuen Interreg-Projekt wollen
mehrere Verbande beiderseits der Gren-
ze neue Impulse fiir einen nachhaltigeren
Tourismus im Bereich des Weltnaturerbes
Wattenmeer setzen. Dabei soll eine Strate-
gie entwickelt werden, mit welcher sowohl
naturvertraglicher Tourismus als auch Na-
turschutz, regionale Kultur und das &ffent-
liche Leben vor Ort nachhaltig geférdert
werden sollen (FLA 29.6.23).

Verbot der Muschelfischerei in
der Flensburger Forde

Ein langwieriger Streit um den Schutz des
Okosystems in der Flensburger Férde (vgl.
GFH 2/2022,S.251) wurde beendet, indem
nun auch die danische Seite den Muschel-
fang mit Schleppnetzen untersagt hat.
Dies geschieht im Rahmen eines vom Fol-
keting beschlossenen Konzeptes, wonach
die naturgeschiitzten Bereiche der dani-
schen Hoheitsgewdsser bis 2030 von 4%
auf 10% der Gesamtflache ausgeweitet
werden sollen (FLA 8.6.23).

Sprachen, Bildung und Kultur

mit Bilirgermeister Jan Riber Jakobsen
sprach dieser auch den 2015 eingefiihrten
friihen Deutschunterricht (ab Klasse 3) an.
Wahrend es bei vielen anderen behandel-
ten Themen zahlreiche positive Riickmel-
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dungen und einen regen Austausch mit
den Schiiler*innen gab, fallten letztere in
Bezug auf die Qualitat des Deutschunter-
richts einhellig ein eher vernichtendes
Urteil. Dieser sei ineffektiv und habe we-
nig gebracht. Jakobsen zeigte sich ,eini-
germalien konsterniert“ und kiindigte an,
den Bildungsausschuss mit einer genau-
eren Untersuchung zu beauftragen, um
den Grund fiir die Enttduschung der Schii-
ler*innen zu finden (NOS 24.2.23).

Ubergreifender Management-
plan fiir Zusammenarbeit im
Welterbe Wattenmeer

Auf einer trilateralen Konferenz in Wil-
helmshaven vereinbarten die drei An-
rainerstaaten Niederlande, Deutschland
und Danemark, noch enger fiir den Schutz
des gemeinsamen Welterbes Wattenmeer
zusammenzuarbeiten. Umweltverbande
forderten strengere Schutzmafinahmen,
namentlich bei der Férderung von Erdol
und Erdgas (NOS 1.12.22).

Danischer Adventskalender im
deutschen Fernsehen

Erstmals Ubernahm der ,KinderKanal“
(Kika) der offentlich-rechtlichen Sende-
anstalten in Deutschland eine danische

Duippel-Feier neu gestaltet

Die traditionsreiche Gedenkfeier fiir die
Toten der Schlacht von Dippel wurde
nach der Kranzniederlegung, an der wie
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Adventskalender-Serie. Ab dem 5.12.2022
wurden bis Heiligabend samtliche Folgen
der DR-Produktion ,,Den anden verden®
unter dem Titel ,In anderen Welten“ ge-
zeigt, wenn auch nicht wie seit Jahrzehn-
ten in Danemark ublich als tagliche Fol-
gen, sondern meist als Doppelfolgen von
ca. 48 Minuten (NOS 5.12.22).

Antideutsche Hassgesange

bei Erstligahandballspiel

Beim Punktspiel in der danischen ersten
Handballliga der Herren zwischen den
Teams von SgnderjyskElitesport und Fre-
dericia HK (22:27) in Sonderburg fiel eine
Gruppe der Gastefans durch antideutsche
Hassgesdange und mit Spriichen wie ,Alle
hader Tyskland“ und ,Tyskersvin“ auf.
Diese waren gegen die Gastgeber gerich-
tet, denen aufgrund der geografischen
Lage eine Verbindung mit Deutschland
zugeschrieben wurde. Besonders unan-
genehm war dies fiir den international re-
nommierten Gastetorwart Thorsten Fries,
der selbst aus der deutschen Minderheitin
Tondern stammt (NOS 8.2.23).

Geschichte und Erinnerungsorte

seit Jahren ublich auch Bundeswehrsol-
daten beteiligt waren, erstmals mit einem
frihnachmittéglichen Festakt in der Halle
der Sportschule begangen (JV 18.4.23).
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Oeversee-Marsch und
Gedenken in Sankelmark

Nach den Unterbrechungen durch die Co-
rona-Pandemie konnte am 6.2.2023 wie-
der ein vollstandiger Oeversee-Marsch
zum Gedenken an die Opfer des nachtli-
chen Riickzugsgefechtes von 1864 organi-
siert werden. Wie bereits 2020 wurde die
Ansprache am Schlachtfeld von Schiiler-
botschaftern gehalten. Die Rede der vier
jungen Menschen von DGN und Duborg-
Skolenistin leicht iiberarbeiteter Form im
vorliegenden GFH wiedergegeben (GLS).

Erinnerung an die Biicher-
verbrennungen vor 90 Jahren
Erstmals in Schleswig-Holstein gab es
aus Anlass der nationalsozialistischen
Blicherverbrennungen im Jahr 1933 eine
Woche des Erinnerns: Vom 17. bis 25. Juni
2023 fanden an vielen Orten des Landes
Lesungen, Vortrage, Filmvorfiihrungen,
Musik, eine Ausstellung und eine Theater-
Performance sowie ein Gottesdienst mit
Dialogpredigt statt. Schirmherr der Ver-
anstaltungsreihe war das PEN-Zentrum
Deutschland, unterstiitzt von 19 landes-
weit oder kommunal aktiven Koopera-
tionspartnern.

Die Biicherverbrennungen zahlen zu
den bedrilickenden Sinnbildern der natio-
nalsozialistischen Gewaltherrschaft. Von
Marz bis November 1933 organisierten di-
verse NS-Organisationenin liber 160 Orten
eine reichsweite offentliche Verbrennung
von missliebigen Blichern. Hohepunkt der
Terrorkampagne ,Wider den undeutschen
Geist“ waren die Tage um den 10. Mai, als
in Dutzenden Universitatsstadten Schei-
terhaufen mit Werken verfemter und ver-
folgter Autor*innen loderten.

In der Stadt Schleswig brannten die
Blicher am 23. Juni 1933. Zur Erinnerung
an diesen Tag und gleichzeitig als Hohe-
punkt des historischen Gedenkens, fand
auf dem dortigen Stadtfeld eine Veran-
staltung statt, mit einer mehrstiindigen
offentlichen Lesung aus Werken der im
Nationalsozialismus verfolgten Autor*in-
nen und einer offiziellen Gedenkfeier am
Abend, bei der es auch um gegenwartig
verfolgte Autor*innen ging (SC).

,Hope & Despair“: Neues
grenziiberschreitendes Projekt
Wie kann sich eine grenziiberschreitende,
aufeinander bezogene Erinnerungskul-
tur entwickeln? Wie konnen Menschen,
die in der Region Urlaub machen, fiir die
Geschichte des Nationalsozialismus und
Zweiten Weltkriegs interessiert werden?
Diese Fragen stehen im Zentrum des drei-
jahrigen aus Interreg-Mitteln in Hohe von
gut 1,3 Mio. € geforderten danisch-deut-
schen Forschungs- und Entwicklungspro-
jekts ,Hope & Despair®. Fiir das am 1. Mai
gestartet Projekt erarbeiten elf Partner
gemeinsam Konzepte mit Schwerpunkten
auf partizipativer Entwicklung und digita-
len Angeboten.

Die Leitung obliegt der Design School
Kolding. Auf deutscher Seite beteiligen
sich aus Schleswig-Holstein die KZ-Ge-
denk- und Begegnungsstdtte Ladelund,
die KZ-Gedenkstatte Husum-Schwesing
und das Judische Museum in Rendsburg,
ebenso die Fachhochschule Kiel und die
Europa-Universitat Flensburg. Projekt-
partner in Hamburg ist die Stiftung Ham-
burger Gedenkstdtten und Lernorte zur
Erinnerung an die Opfer der NS-Verbre-
chen (SC).
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Mehr Geld fuir die Burgerstif-
tung ,,Schleswig-Holsteinische
Gedenkstatten

Die Landesregierung hat ihre Zuwendung
fur die Birgerstiftung , Schleswig-Holstei-
nische Gedenkstatten“ ab dem laufenden
Jahrauf545.000 € erh6ht. Dieum 110.000€

Personalien

Denkmal fiir ,Kindervater*

I.P. Nielsen

Im Ortspark von Broacker erinnert fortan
ein von der aus der Region stammenden
Kiinstlerin Vibeke Fonnesberg geschaf-
fenes Denkmal an den danischen Sozial-
politiker I.P. Nielsen (GFH 1/2021, S. 53ff. &
2/2021, S. 231ff.). Im Rahmen eines kleinen
Festaktes wurde die Bronzebiiste, welche
auf einem Sockel mit u.a. fréhlichen Kin-
dergesichtern und der deutschsprachigen
Aufschrift ,Der Kindervater® steht, von
Prinzessin Benedikte enthiillt. Diese erin-
nerte an die Freundschaft ihrer Mutter, der
damaligen Kronprinzessin Ingrid, mit dem
sozialdemokratischen Politiker. Aus de-
ren gemeinsamen Initiativen ging u.a. der
»Sonderjydsk Hjeelpefonds® hervor, der
noch heute bedirftige Kinder unterstiitzt.
Der 1920 von Seeland zugezogene und bis
1943 im Folketing vertretene Nielsen hat-
te zahlreiche Initiativen zur Unterstiitzung
von Kindern ins Leben gerufen und nicht
zuletzt Tausenden von deutschen Kindern
einen Erholungsaufenthalt ermdglicht
hatte. Dies brachte dem gelernten Backer,
der sich stets gegen nationalistische Stro-
mungen stellte, den Ehrennamen ,Der
Kindervater“ ein (NOS 24.4.23).
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aufgestockten Mittel stehen fiir die weite-
re Professionalisierung der Gedenkstatten
sowie fur die Projektférderung zur Ver-
figung, unter anderem fiir Forschungs-
projekte an historischen Orten sowie die
Entwicklung zeitgeméaRer Vermittlungs-
formen und Bildungsangebote (SC).

Denkmal fiir Inge Adriansen

An der Sonderburger Strandpromenade
unweit des Schlosses wurde ein Denkmal
fiir die Historikerin und Museumspé&dago-
gin Inge Adriansen (1944-2017) enthiillt.
Wie die ihr 2014 gewidmete Festschrift er-
hielt die von Vibeke Fonnesberg kreierte
Bronzestatue den Titel ,Forundringspa-
rat“ (,bereit zu staunen®). Die langjahrige
stellvertretende Leiterin des Museums im
Sonderburger Schloss, die unter anderem
durch zahlreiche grenziiberschreitende
Projekte und ihre Forschungen und Pub-
likationen zum Umgang mit Denkmalern
in der Region bekannt geworden ist und
sich beiderseits der Grenze gleicherma-
Ren durch ihre Fachkompetenz und ihre
Unvoreingenommenheit ~ Anerkennung
verschafft hat, hat auch mehrfach in den
Grenzfriedenshefte publiziert (Nos/JV
5.12.22).

Bundesverdienstkreuz fiir

Ib Katznelson

Aus der Hand des deutschen Botschaf-
ters Pascal Hector erhielt das verdiente
Mitglied der jiidischen Gemeinde in Ko-
penhagen Ib Katznelson das Bundesver-
dienstkreuz. In der Begriindung heif3t es:
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»,Bundesprasident Frank-Walter Stein-
meier driickt mit dieser Auszeichnung den
Dank Deutschlands fiir die umfangreiche
und unermddliche Erinnerungsarbeit von
Ib Katznelson aus. Seine Arbeit als Zeit-
zeuge des dunkelsten Kapitels der deut-
schen Geschichte ist von groRtem Wert,
um die Erinnerung an die Vergangenheit
wachzuhalten. Mit bewundernswerter
Grofdzligigkeit hat Ib Katznelson auch die
Aussdhnung geférdert und die Beziehun-
gen zwischen Deutschland und Danemark
gestarkt.”

Der Familie war 1943 nicht rechtzei-
tig die Flucht gelungen, als die deutsche
Besatzungsmacht versuchte, samtliche
Angehdrige der jludischen Gemeinden zu
verhaften und in Konzentrationslager zu
deportieren. Der Zweijahrige wurde mit
seiner Mutter zundchst in Ravensbriick
und dann in Theresienstadt unter un-
menschlichen Bedingungen festgehalten
und konnte erst im April 1945 mit den
,WeilRen Bussen“ in die Heimat zurtickkeh-

ren. Bis heute engagiert sich der studierte
Wirtschaftswissenschaftler im Internatio-
nalen Ravensbriick-Komitee und klart in
Vortragen und Diskussionen uber die Ge-
schehnisse wahrend der NS-Verbrechen
auf (Nos 16.1.23).

Neuer Vorsitzender der

LAG Gedenkstatten und
Erinnerungsorte

Zum Nachfolger der seit 2012 amtieren-
den ersten Vorsitzenden der Landes-
arbeitsgemeinschaft Gedenkstatten und
Erinnerungsorte in Schleswig-Holstein
(LAGSH) Uta Korby (KZ-Gedenkstatte
Kaltenkirchen) wurde von der Mitglieder-
versammlung Heino Schomaker (Leiter
der Gedenkstatte Ahrensbok) gewahlt.
Aus dem Norden gehdren der LAGSH die
KZ-Gedenkstdtten Ladelund und Husum-
Schwesing, die Kultur- und Gedenkstatte
Synagoge Friedrichstadt und der Arbeits-
kreis Mahnmal Harrislee-Bahnhof an (SC).

70 Jahre Deutsch-Danische Geschichte
zum Nachlesen in unserem Online-Archiv unter
www.dein-ads.de/deutsch-daenische-grenzlandarbeit/
die-ads-grenzfriedenshefte
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BUCHHINWEISE

Thomas Steensen
Nordfriesland von einst bis jetzt
Husum: Husum Druck- und
Verlagsgesellschaft 2022. 621 S.

Die Erforschung der Geschichte Nordfries-
lands ist eng verbunden mit dem Namen
Thomas Steensen, der nun seit fast 40 Jah-
ren zu beinahe jedem historischen Sach-
verhalt in Nordfriesland wie auch jedem
Dorf und seinen Bewohner*innen etwas
geschrieben hat. Dieses geballte histori-
sche und fachliche Wissen findet sich auch
in Steensens jlingster Veroffentlichung,
erschienen 2022 im Husum Verlag, wieder
und bietet eine sehr detailreiche Ubersicht
Uber die wichtigsten Ereignisse im heu-
tigen Kreisgebiet Nordfrieslands von ca.
115.000 v. Chr. bis 2021.

Das Buch ist als reich bebilderte Chro-
nik in zwei Teilen konzipiert, der erste Teil
umfasst die Jahre bis 1970 und der zweite
Teil befasst sich folgend mit den Entwick-
lungen ab 1970. Diese zeitliche Einteilung
bezieht sich auf die Bildung des Kreises
Nordfriesland im Jahre 1970.

Der Anspruch des Autors ist, wie er im
Vorwort selbst schreibt, dass das Buch
,hicht nur Fakten, Daten und Entwicklun-
gen vermitteln [...], sondern auch zum
Blattern, Schmokern und Festlesen einla-
den [soll]“. Dies ist zweifelsfrei gelungen,
denn neben der detaillierten Chronik um-
fasst das Buch im Mittelteil eine Art ,Mini-
crashkurs‘ zu vielen weiteren Ereignissen
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Chronik Nordfrieslands

und Epochen, die das gesellschaftliche,
politische und kulturelle Leben in Nord-
friesland geprdgt haben. Diese drei bis
maximal zehn Seiten umfassenden Mini-
artikel thematisieren ein breites Spekt-
rum der nordfriesischen Geschichte, so
u. a. die Sage von Rungholt, den Husumer
Viehmarkt, die Anfange des Tourismus in
Nordfriesland, die Wiederentdeckung des
Biikefeuers oder auch die Einflliisse der
68er auf Husumer Schiiler und den Besuch
Rudi Dutschkes auf Sylt. Den Abschluss
des Buches bilden drei weitere Exkurse,
die als Chronik der Literatur, Chronik der
Kunst (von Uwe Haupenthal) und Chronik
der Musik (von Ulf Bastlein und Konrad
Kiister) betitelt wurden.

Diese jeweils 30 Seiten langen Flief3-
texte runden das gesamte Buch stim-
mungsvoll ab und zeigen, was dieses Buch
nicht sein mochte: eine trockene Chronik.
Vielmehr lassen die vielen Bilder und Ex-
kurse immer wieder zu, dass man Neues
entdecken kann, sowohlim Buch, als auch
in der Geschichte Nordfrieslands. Im Vor-
wort erwahnt Steensen, dass nach seinen
Blichern Nordfriesland - Menschen von A
bis Z und dem jetzt erschienen Nordfries-
land von einst bis jetzt noch ein dritter
Band in Planung sei. Zu wiinschen ware
dies definitiv.

Robert Kleih
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Neugotische Architektur in Schleswig-

Holstein und Danemark

Maike Feldmann

Gustav Ludolf Martens (1818-1872)

Ein Pionier der Neugotik in Schleswig-
Holstein

Kiel, Hamburg: Wachholtz Verlag 2022.
400S.

Die historistische Architektur in Deutsch-
land ist, trotz vieler guter Werke, ein et-
was vernachldssigtes Gebiet gewesen.
Und genau wie es in Nordschleswig etliche
~Entpreuungen® der Architektur vor 1914
gegeben hat, haben Umbauten und ,Be-
reinigungen“ von historistischen Gebau-
den in Deutschland beinahe ebenso viel
zerstort wie der Zweite Weltkrieg. Es ist
daher erfreulich, dass nun eine Monogra-
fie iber einen der Pioniere der Neugotik in
Schleswig-Holstein vorliegt.

Gustav Ludolf Martens wurde in Wis-
mar geboren und studierte Architektur un-
teranderemin Kopenhagen und Miinchen.
Als 24-Jahriger kam er nach Hamburg, wo
er zusammen mit dem Architekten Georg
Gottlob Ungewitter etliche Gebaude nach
dem groflen Brand von 1842 wieder-
errichtete. Dieser Wiederaufbau wurde in
mehreren Landern, darunter Danemark,
stilbestimmend. 1848 wurde Martens von
der schleswig-holsteinischen Erhebung
ergriffen, trat dem Freicorps von Gene-
ral von Tann bei und nahm an mehreren
Schlachten des Biirgerkriegs teil. Wahrend
und nach dem Krieg erhielt Martens daher
zahlreiche Bauprojekte im sudlichen Teil
Schleswigs, insbesondere in Friedrich-
stadt, das 1850 durch das schleswig-hol-

steinische Bombardementin Triimmer ge-
legt wurde. Aufgrund seiner Teilnahme am
Biirgerkrieg erhielt Martens jedoch 1851
das Verbot, sich im Herzogtum Schleswig
aufzuhalten, weshalb er sich in Kiel nieder-
lieR. Dort wurde er rasch mit einer Reihe
von Bauprojekten betraut, was in der Er-
nennung zum Stadtbaumeister 1865 gip-
felte. Aufgrund standiger Kritik und politi-
scher Querelen entschied er sich im Jahr
1872, die Stellung aufzugeben. Auch in Kiel
geriet Martens in die nationale Zwickmiih-
le, denn als er 1865 das neue Universitats-
gebdude projektierte, verzogerte es sich
und wurde schlieflich zugunsten eines
Bauprojekts der beiden Berliner Architek-
ten Martin Gropius und Heino Schmieden
verworfen. Nun war PreuRen in den gro-
Ren Projekten federfiihrend. Insgesamt
war Martens® Tatigkeit davon gepragt,
dass er bei Wettbewerben standig auf dem
zweiten Platz landete, nicht, weil seine Ge-
bdude schlechter waren, sondern weil die
Gebdudeentwiirfe aus Martens Hand der
Autorin zufolge relativ ,fertig“ waren und
er deshalb nicht auf Kompromisse oder
Einsparungen eingestellt war.

Uber das einleitende und abschlieRen-
de Kapitel hinaus versucht das Buch, ein
komplettes Werkverzeichnis einzubinden,
das auch die nicht umgesetzten Projekte
und die vielen Werke umfasst, die im Zuge
von Umbauten verschwanden oder zer-
stort wurden. In diesem Zusammenhang
ist bemerkenswert, dass einige seiner am
besten erhaltenen Werke in Ddnemark im
Zeitraum von 1850 bis 1864 gebaut wur-
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den, wo Martens als Erz-Schleswig-Hol-
steiner eigentlich eine persona non grata
gewesen sein misste, unter anderem Us-
singgard bei Horsens und Willemoes‘ Haus
in Aarhus.

Die Autorin versucht Martens‘ Schaffen
im Verhéltnis zum zeitgendssischen fri-
hen Historismus, insbesondere zur Neugo-
tik mit seinem Zentrum Hannover, einzu-
ordnen. Bedauerlicherweise beschéftigt
sich die Autorin nicht damit, inwieweit
die Neugotik in ihrer frilhen Phase als
Oppositionsarchitektur empfunden wur-
de, die sich gegen das spatklassizistische
Kopenhagen und das ,hellenische“ Ber-
lin richtete. Sowohl Schleswig-Holstein
als auch Hannover waren ja preuRische
Kriegseroberungen aus den Jahren 1864
beziehungsweise 1866. Nichtsdestotrotz
gotisierte der schleswig-holsteinische

Adel seine Gebdude in groRer Zahl, wah-
rend der Universitat in Kiel, der Kaserne in
Hadersleben und dem Regierungsgebau-
de ,Roter Elefant” in Schleswig mit dem
Stil der italienischen Neo-Renaissance der
preufische Stempel aufgedriickt wurde.

Obwohl die bewahrten Werke und
Zeichnungen Martens nicht als einen der
groRen Architekten ausweisen, war er
doch, wie die Autorin aufzeigt, ein Pionier,
unter anderem in der Verwendung von
unverputzten Ziegeln. Erstmals um 1890
wurde Martens anerkannt, als die soge-
nannte Markische Gotik ein nahezu offi-
zieller Regionalstil in Preuen wurde.

Der gut gemachte Druck des Buches
ist bedauerlicherweise von der deutschen
Tradition gepragt, dass akademische Pu-
blikationen durch die Verwendung von
mehrstelligen  Kapitelnummern sowie
kleiner und schlecht wiedergegebener
Illustrationen einen ,seridsen“ Eindruck
machen sollen. Eventuell hat auch der
finanzielle Hintergrund die Ausstattung
eingeschrankt, denn in vielen Landern,
einschlieRlich Danemarks, kénnen archi-
tekturhistorische Werke sowohl wissen-
schaftlich sein als auch schén aussehen.

Peter Dragsbo
Ubersetzung: Ruth Clausen

Schleswig-Holsteinische
Im Nationalsozialismus

Uwe Danker, Astrid Schwabe

Die Volksgemeinschaft in der Region
Schleswig-Holstein und der
Nationalsozialismus

Husum: Husumer Druck- und
Verlagshaus 2022. 559 S.

Dieses aufwandig gestaltete Buch prasen-
tiert die Geschichte des Nationalsozialis-
mus, seiner Urspriinge, Ursachen und Fol-
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Gesellschaft

gen in Schleswig-Holstein. Das erstmals
2005 erschienene, jetzt (iberarbeitete
und betrachtlich erweiterte Werk ist zu-
gleich Hand-, Lern- und Lesebuch und
befindet sich hinsichtlich der zu beriick-
sichtigenden wissenschaftlichen Litera-
tur auf dem aktuellen Forschungsstand
(dazu auch: GFH 2/2006 S.154 ff.).

Die in fiinf umfangreiche Abschnitte
gegliederte Studie zur Geschichte des
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Nationalsozialismus in  Schleswig-Hol-
stein, seiner Vor- und Nachgeschichte
wird in den Uberregionalen Rahmen ein-
gebunden und die Zusammenhange durch
kiirzere oder langere Kapitel, wie etwa in
dem Abschnitt tiber die NS-Volksgemein-
schaft und deren beiden, auf Integration
oder Ausgrenzung zielenden Gesichtern
vortrefflich analysiert. Dabei wird deut-
lich, wie der Aufstieg der NSDAP und ihrer
Protagonisten funktionieren konnte und
welchen Grad der Zustimmung die brau-
nen Machthaber in allen Bevdlkerungs-
kreisen erhielten. Friihzeitiger als anders-
wo fanden sie in der vorwiegend agrarisch
strukturierten Provinz einen Nahrboden,
aufdem sich das vielschichtige System po-
litischer und sozialer Kontrolle fast ohne
Gegenwehr etablieren konnte. Beiden
Wissenschaftler*innen gelingt es, komple-
xe Sachverhalte fiir ein breiteres Publikum
verstandlich darzubieten, so etwa in den
Ausflihrungen liber die Stabilisierung des
braunen Terrors und die Etablierung der
auf Integration oder Ausgrenzung konzi-
pierten Volksgemeinschaft oderin den ab-
schlieRenden Kapiteln tiber die Frage von
Kontinuitat und Nachwirkungen und die
regionale Erinnerungskultur seit 1945.

Das 559 Seiten umfassende Werk liber-
zeugt auch durch die optische Gestaltung
mit hilfreichen Kapitelangaben am Seiten-
rand, in den FlieRtext eingestreuten, farb-
lich abgesetzten Zitaten aus Dokumen-
ten oder von Zeitzeugen sowie einer, die
wesentliche Daten zusammenfassenden
Chronik im Anhang. Es enthalt darlber
hinaus zahlreiche Fotos von Personen,
exemplarischen zeitgendssischen Plaka-
ten und Illustrationen, die die Lesenden in
eine Zeit zuriickversetzen, in der Anders-
sein mit einer permanenten Lebensgefahr
verbunden sein konnte.

Beide Autoren zeigen, wie eine moder-
ne Geschichtswissenschaft ihre kommu-
nikativ-vermittelnden Aufgaben einldsen
kann. Es ist zu begriiRen, dass dieses, mit
einer Vielzahl an Fallbeispielen aufwar-
tende Lehr- und Lernbuch, das mit sei-
nem niederschwelligen Ansatz auch zum
Blattern und Stobern einladt, im Rahmen
einer bislang beispiellosen Kooperation
mit der regionalen Sparkassenfamilie den
Schulen in Klassensatzen kostenlos fiir
den Unterricht zur Verfligung gestellt wird.

Matthias Schartl

Deutsche Gefangenenlager in Danemark

Henrik Skov Kristensen

Gestapos fangelejre i Danmark
Horserod 1943-44. Froslev 1944-45
Kopenhagen: Gyldendal 2021. 744 S.

Der langjahrige Leiter der Erinnerungs-
und Forschungseinrichtung ,Fraslevlej-
rens Museums® in Froslee (Fraslev), Hen-

rik Skov Kristensen, hat in seinem Buch
die Ergebnisse seiner jahrzehntelangen
wissenschaftlichen Beschaftigung mit
dem deutschen Besatzungsregime in Da-
nemark niedergeschrieben. Dabei hat er
das Gefangenenlager der Gestapo, zuerst
in Horsergd auf Seeland (August 1943 bis
August 1944) und schlieRlich in Froslee
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nahe der deutsch-danischen Grenze (von
August 1944 bis zur Befreiung im Mai 1945)
erforscht.

Skov Kristensen stellt die Vorgeschich-
te des Lagers Horsered auf Nordseeland
vor, das im Ersten Weltkrieg 1916 zur Auf-
nahme von russischen Kriegsgefangenen
im neutralen Danemark erbaut worden
ist. Spater fungierte es als Ferienlager fiir
Kinder und diente von 1933 bis 1940 bis
zu 1.000 vor den Nationalsozialisten aus
Deutschland gefliichteten Menschen als
Heimstatt. Mit Beginn der deutschen Be-
satzung wurden in Horsergd auf deutsche
Anweisung hin rund 80 Emigranten inter-
niert. Die meisten wurden bis August 1941
an Deutschland ausgeliefert, viele kamen
in den Fangen der Nationalsozialisten um.

Ein weiteres Kapitel der ,,Zusammenar-
beitspolitik“ spielte sich in Horsergd nach
dem Uberfall NS-Deutschlands auf die So-
wjetunion ab. Der deutsche Gesandte ver-
langte am 22. Juni 1941 die Internierung al-
ler fithrenden danischen Kommunisten. Es
wurden 295 Kommunisten festgenommen,
viele kamen aber wieder frei, bis im August
der danische Reichstag ein Kommunisten-
gesetz verabschiedete, das die rechtliche
Grundlage fiir die Inhaftierung von immer
mehr Mitgliedern der DKP lieferte. Das La-
ger Horserad unterstand der danischen
Gefdngnisverwaltung bis zum offiziellen
Ende der Zusammenarbeitspolitik mit Ver-
hangung des Ausnahmezustands in Dane-
mark am 29. August 1943.

Der Autor listet genau die weitere Ent-
wicklung des Lagers Horsergd auf, das zu-
nachst als Kommunistenlager bezeichnet
wurde und ab 2. September 1943 promi-
nente Danen beherbergte, die als Geiseln
von der deutschen Besatzungsmacht fest-
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genommen waren, da sie laut Darstellung
der Besatzungsmacht antideutsch agiert
hatten. Auch ein ,Judenlager” wurde in
Horserad eingerichtet, mit Insassen, de-
nen es nicht gelungen war, wie die meisten
danischen Juden, tiber den Oresund nach
Schweden zu fliehen.

Esist zu erkennen, dass auf Anweisung
Hitlers, der das Attentat gegen ihn am 20.
Juli 1944 Uberlebt hatte, ab Ende Juli des
Jahres mit einem ,Terror- und Sabotage-
erlass“ die Deportationen aus Danemark
nach Deutschland intensiviert und deut-
lich mehr Todesurteile verhangt wurden.
Der Direktor des ddnischen AuRenminis-
teriums, Nils Svenningsen, protestierte
gegen die Deportationen, die der Reichs-
bevollmachtigte Best mit dem Mangel an
Geféngniskapazitat in Danemark begriin-
dete. Das fiihrte zur danischen Initiative,
ein grofReres Lager in Danemark zu er-
richten. Danemark finanzierte dieses neue
»Froslevlager®.

Skov Kristensen macht die Leserschaft
mit vielen erschiitternden Details bei-
spielsweise Uber die Einlieferung der dani-
schen Grenzgendarmen und Polizisten ins
Freslevlager bekannt.

Uber 1.600 Gefangene wurden aus
dem Lager an der Grenze in deutsche KZ
verschleppt, wo bis zu 30 Prozent der Per-
sonen umkamen, die im Friihherbst vor al-
lem ins Konzentrationslager Neuengamme
gebracht wurden, in Viehwagen vom Bahn-
hof Harrislee (Harreslev) abtransportiert.
Akribisch hat der Autor Akten der Lager-
verwaltung ausgewertet, die sich mit La-
gerordnungen und Strafsystemen als ein
birokratisches System darstellt, das bis
zum Ende der NS-Herrschaft im Mai 1945
unaufhaltsam weitergelaufen ist.
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Skov Kristensen unterstreicht, dass
die Behandlung der Gefangenen in den
Gestapolagern in Ddnemark im internatio-
nalen Vergleich als verhaltnismaRig milde
einzustufen ist. Das sei dem dénischen
Sonderstatus nach der Besetzung des
Landes durch die deutschen Truppen im
April 1940 geschuldet.

Die Lektlre gibt guten Einblick in das
Innenleben der deutschen Besatzungs-
macht. Die Informationen vermitteln in

Schleswig-holsteinische Pastoren

im Nationalsozialismus

Helge-Fabien Hertz

Evangelische Kirchen im
Nationalsozialismus
Kollektivbiografische Untersuchung
der schleswig-holsteinischen
Pastorenschaft

Berlin: De Gruyter Oldenbourg 2022,
3Bd.,1.778S.

und https://pastorenverzeichnis.de

Die Rolle der evangelischen Kirche im Na-
tionalsozialismus ist seit vielen Jahrzehn-
ten ein umstrittenes Gebiet. Besonders
die ,Bekennende Kirche“ galt lange als
Hort des Widerstands, dieses Bild wurde
jedoch in letzter Zeit kritisch hinterfragt.
Besonders wichtig erscheint dabei die Ein-
stellung der Pfarrer vor Ort - sie waren es
schlieBlich, die zur damaligen Zeit der Be-
volkerung als moralische Instanzen galten.

In seiner Doktorarbeit untersucht der
Kieler Historiker Helge-Fabien Hertz alle
Pastoren der ehemaligen Landeskirche
Schleswig-Holstein zwischen 1933 und
1945. Dabei stiitzt er sich hauptsachlich

der Gegenwart lebenden Menschen im
deutsch-danischen Grenzland, weshalb in
den Jahren nach 1945 das deutsch-dani-
sche Verhaltnis so lange belastet war und
auch die deutschen Nordschleswiger als
Mittater oder Helfer der Besatzungsmacht
auf der Beliebtheitsskala der dénischen
offentlichen Meinung ganz unten standen.

Volker Heesch

auf Personal- und Entnazifizierungsakten.
Hertz’ Ansatz: Er erstellt eine Liste mit 122
»,Handlungstypen®, die er bei den Pasto-
ren nachweist. Diese Handlungstypen um-
fassen Mitgliedschaften und Engagement
in nationalsozialistischen Strukturen wie
der NSDAP, die Aufnahme von NS-Ideolo-
gie in Predigten und Ver6ffentlichungen,
aber auch den Konflikt mit NS-Instanzen.
Hertz wertet seine Befunde mit streng sta-
tistischen Methoden aus und kommt zu
dem Schluss, dass ein GroRteil der Pfarr-
schaft den NS-Staat unterstiitzte oder
ihm zumindest zugeneigt war. Konkret
schreibt er von 665 Pfarrern 460 ,,NS-Ak-
tivismus“ oder ,Solidaritat® zu, nur 17
Pfarrerlandenin den Gruppen ,Resistenz“
oder ,Widerstand“ (S. 316). Unter den Mit-
gliedern der Bekennenden Kirche waren
ambivalente Einstellungen zwar haufiger,
doch Widerstand tbten auch hier nur ein-
zelne (S.377) aus.

Im ersten Band seines dreiteiligen
Werks erlautert der Autor seine Methode,
prasentiert zehn prototypische Biogram-
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me und eine Zusammenfassung seiner
empirischen Auswertung. Die Blicher zwei
und drei, in denen die 122 Handlungsty-
pen vorgestellt werden, sind wohl nur fiir
Expert*innen interessant. Fiir Lokalhisto-
riker*innen spannend ist die zugehdrige
Online-Datenbank pastorenverzeichnis.
de, in der jeder untersuchte Pastor mit
einigen Rahmendaten aufgefiihrt wird.
Da diese Daten und auch Zitate dort ohne
Kontext geboten werden, ist eine vorheri-
ge Lektiire von Hertz’ Buch zu empfehlen.

Der revolutiondre Ansatz dieser Arbeit
liegt in dem Versuch, die innere Haltung
der Pastoren durch sichtbare Kriterien,
wie die Anwendung oder Unterlassung
des Hitlergrufes im Schriftverkehr, nach-
zuweisen. Dies entlastet Hertz davon, fiir
jeden einzelnen Pfarrer auf umfassende
Selbstzeugnisse zurilickgreifen zu miissen.
Er muss jedoch selbst zugeben, dass eine
solche Einschrankung der Quellenbasis
viele Fragen offenldsst, die dringlichste

Henrik Holsten

Hemmelige Helte

Tyskere som hjalp danske jeder og
modstandsfolk under beszettelsen
Odense: Forlaget Mellemgaard
2022.189S.

Ein bisher unbearbeitetes Thema in den
vielen Beitragen zur Evakuierung dani-
scher Juden ist die Frage, wer den dani-
schen Juden die entscheidenden Hin-
weise und Warnungen hat zukommen
lassen. Diese Benachrichtigungen kamen
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sicher: Wieso wurden einige Pfarrer zu glii-
henden NS-Unterstitzern, wahrend an-
dere sich in den Raum der Kirche zuriick-
zogen und wieder andere Kritik duBerten?
Auch lasst sich fragen, ob man die innere
Einstellung einer Person wirklich durch
eine mathematische Formel bestimmen
kann. Gewiinscht hatte man sich daneben
eine kleine Einfiihrung in die Besonder-
heiten der Schleswig-Holsteinischen Lan-
deskirche, wofiir die Einleitung (gut 200
Seiten) von einigen Wiederholungen hétte
befreit werden kénnen. So istam Ende der
Erkenntnisgewinn nicht so grof, wie das
dreibandige Werk vermuten ldsst. Nichts-
destotrotz ist Hertz’ Studie allein durch
ihre methodische Innovation ein Meilen-
stein in der Forschung zum Nationalso-
zialismus, der die Frage stellt, mit welchen
Fragen und Methoden diese in Zukunft be-
trieben werden soll.

Aneke Dornbusch

Danische Juden in der NS-Zeit

so rechtzeitig, dass etwa 95% der dani-
schen Juden nach Schweden evakuiert
werden konnten. Im Oktober 1943 konn-
ten somit 500-1000 Evakuierungstrans-
porte (ber den Oresund durchgefiihrt
werden, ohne dass von Seiten der deut-
schen Besatzungsmacht eingegriffen wur-
de.

Es waren Funktionstrager in der deut-
schenWehrmachtund Polizei, diewahrend
der Besatzung Danemarks 1940-1945 als
,heimliche Helden®“ danische Juden und
Widerstandskdmpfer vor dem Geféngnis
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und der Hinrichtung bewahrten oder die
danischen Interessen unterstiitzten.
Henrik Holstein, ehemaliger politi-
scher Berater des amerikanischen Bot-
schafters in Kopenhagen, hat sich mit
diesen ,heimlichen Helden“ beschéftigt
und seine Ergebnisse in einer fragmenta-
rischen Buchform vorgelegt. Er behaup-
tet, dass die Evakuierung und somit die
Rettung der dénischen Juden nur mog-
lich gewesen sei, weil hochrangige deut-
sche Funktionstrager wegschauten und
nichts unternahmen, um die Aktionen zu
unterbinden. Es seien anstandige, mutige
und zum Teil glaubige Manner gewesen,
die es wagten, sich Hitlers Befehlen zu

Zeitzeugeninterviews zu den
letzten Kriegstagen 1945

Erik Ingemann Serensen

Krigens sidste dage

Fortaellinger om Det Tredje Riges
sammenbrud

Kopenhagen: Gyldendal 2022. 287 S.

Im Nachlass des legendaren danischen
Journalisten Frode Kristoffersen befan-
den sich Transkriptionen von etlichen In-
terviews, die er Anfang der 1970er Jahre in
seiner Zeit als Auslandskorrespondentvon
Danmarks Radio in Bonn gefiihrt hatte. Mit
viel Eifer und groRer Beharrlichkeit hatte
Frode Kristoffersen Personen aufgespiirt,
die in den letzten Kriegstagen eng mit Hit-
ler verbunden waren. Bis auf Hitlers Se-
kretarin und dem Telefonisten im Fiihrer-
bunker hatten sich alle bereit erklart, dem
danischen Journalisten Rede und Antwort

widersetzen. Es seien aber auch einzel-
ne tapfere Soldaten und unerschrockene
Frauen darunter gewesen, die nicht davor
zuriickschreckten, Informationen an die
verfolgten Juden und danischen Wider-
standskampfer weiterzuleiten.

Henrik Holstein zeichnet ein Portrat
einiger dieser Manner und Frauen, weist
aber darauf hin, dass es heute nur noch
wenige Zeugen gibt, die seine Darstellung
untermauern konnen. Das Buch ist eine
gute und notwendige Erganzung zu den
vielen anderen Darstellungen dieser histo-
rischen Periode.

Ilse Friis

zu stehen. Wegen eines Blutgerinnsels im
Gehirn kam Frode Kristoffersen nie dazu,
das Buchprojekt zu verwirklichen und das
Material blieb bis zu seinem Tod in einer
Umzugskiste liegen.

Nach seinem Tod 2016 ging der Nach-
lass an den Verlag Gyldendal in Kopen-
hagen. Dieser beauftrage Erik Ingemann
Serensen, das Material zu sichten und zu
redigieren. So entstand das vorliegende
Buch, dessen zentraler Teil die von Frode
Kristoffersen gefiihrten Interviews bilden.
Ingemann Sgrensen hat sie in den histori-
schen Kontext eingebettet und Leser*in-
nen bekommen deshalb einen guten Ein-
blick in die letzten Kriegstage in Berlin und
vor allem in die Regierungszeit von Karl
Dénitz in unserer Region, in Flensburg und
Gliicksburg.
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In den Interviews aus den 1970er Jah-
ren erinnern sich die Befragten mehr oder
weniger detailliert. Bei einigen Befragten
entsteht der Eindruck, dass sie sehr viel
Wert darauf legen, sich selbst in ein posi-
tives Licht zu riicken. Ingemann Serensen

versteht es, die Fakten so zu vermitteln,
dass Lesende sich selbst ein Bild von den
Ereignissen der letzten Kriegstage ma-
chen und die Ereignisse und ihre Akteure
bewerten konnen.

Ilse Friis

Sudschleswigsche Ferienkinder

in Danemark

Annegret Friedrichsen

Astrids Somre

Roman

Gjern: Forlaget Hovedland 2022. 207 S.

Von 1919 bis 2020 gab es fiir Kinder der
danischen Minderheit in Stidschleswig Fe-
rienaufenthalte bei Familien in Danemark.
In ihrem Roman erzdhlt Annegret Frie-
drichsen die Geschichte eines slidschles-
wigschen Madchens von dessen sechstem
Lebensjahr bis zu seinem Studienbeginn
in Kopenhagen. Es ist die Zeit der 1960er
und 1970er Jahre. Astrid wachst mit einer
deutschen Mutter und einem danisch-suid-
schleswigschen Vater in einem Dorf in der
Nahe von Flensburg auf. Ab ihrem sechs-
ten Lebensjahr verbringt sie jedes Jahr
vier Wochen der Sommerferien auf einem
Hof am Limfjord in Nordjlitland. Die Gast-
familie schlief3t Astrid ins Herz und behan-
delt sie wie ein Familienmitglied.

Durch die Aufenthalte verbessert Ast-
rid ihre Danischkenntnisse und lernt vieles
liber das Leben auf einem dénischen Bau-
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ernhof. Sie wird in Ddnemark als ,Deut-
sche“ und in Siidschleswig als ,Danin®
angesehen. Astrid lernt mit dieser Gegen-
satzlichkeit umzugehen. Nach dem Be-
such der dénischen Dorfschule wechselt
siean die Duborgskole in Flensburg, wo sie
ihr Abitur macht, um dann in Kopenhagen
zu studieren.

Der Zweite Weltkrieg spielt im Leben
der Familie weiterhin eine Rolle, vieles
wird verschwiegen, einiges wird angedeu-
tet und befliigelt so die Phantasie der Pro-
tagonistin. Die gefallenen GroRvater sind
unterschwellig bei den Familienfesten und
im Leben der GroRmiitter noch anwesend.

An der Entwicklung der Ich-Erzéhlerin
wird auch die Zeit des Wirtschaftswunders
deutlich. Die Familie bringt es zu Eigen-
heim und Familienauto. Die Kinder gehen
zur hoheren Schule, um dann nach dem
Abitur in Ddnemark zu studieren.

Ein anrihrender Roman, der die Ge-
schichte der danischen Sudschleswiger
aus der Perspektive eines Kindes erzahlt.

Ilse Friis
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Leben in der deutschen Minderheit

Marion Elly Knutz
Zwischenwelten

Eine Kindheit in Nordschleswig
Husum: Husum Druck- und
Verlagsgesellschaft 2022. 72 S.

In autobiografischen Skizzen gibt die Au-
torin, Jahrgang 1956, Einblicke in ihre
Kindheit und Jugend im danischen Ha-
dersleben und lasst die Lesenden an ihrer
Gedanken- und Gefiihlswelt als Heran-
wachsende teilhaben. Die ehemalige Pas-
torin und Krankenhausseelsorgerin wuchs
in einer Familie auf, die sich der deutschen
Minderheit in Ddnemark zugehdrig fiihlte.
In einer Zeit, in der die Nachwirkungen
des Zweiten Weltkriegs auf das Verhaltnis
zwischen Minderheits- und Mehrheitsbe-
volkerung noch deutlich zu spiiren waren,
fiihrten die Eltern ein Manufakturwaren-
geschéft in der Domstadt und lebten in
einer daruberliegenden Wohnung mit
ihren Kindern. Die Autorin bewegte sich
in einem mehrsprachigen Umfeld auch
innerhalb der Familie zwischen Deutsch,
Danisch und Senderjysk/Stidjitisch und
besuchte den deutschen Kindergarten so-
wie die deutsche Schule in Hadersleben.
Als junge Erwachsene verliefl8 sie schlief3-
lichihre Heimatstadt, umim Ausland erste
berufliche Erfahrungen zu sammeln und

anschlieffend in Deutschland und Dane-
mark Theologie zu studieren.

Eindriicklich beschreibt Marion Knutz
die stete Ergriindung und Auseinander-
setzung mit ihrer Identitat, mit der sie
sich bereits in jungen Jahren beschaftigt.
Als ,,Zwischenwelt“ bezeichnet die Au-
torin dieses Leben in zwei Kulturen mit
mehreren Sprachen, das mit dem Gefiihl
verbunden ist, als Deutsch-Danin fremd
im eigenen Land zu sein und keine Spra-
che wirklich flieRend zu beherrschen (S.
31). Aufenthalte in der Natur tragen dazu
bei, dass Knutz sich von derlei Fragen fiir
eine Weile l6sen kann. Mit dem Verlassen
der Heimat gelingt es ihr auch, die ,Enge
der deutschen Minderheit“ (S. 51) hinter
sich zu lassen. Doch obwohl sie diesen
Aufbruch in ein neues Leben als eine Be-
freiung erlebt und neuen Begegnungen
und Erfahrungen aufgeschlossen gegen-
libertritt, bleibt das Gefiihl, in einer ,,Zwi-
schenwelt® zu leben, zunachst bestehen.
Gelegentliche Heimfahrten und langere
Aufenthalte in der alten Heimat sind daher
oft mit Sehnsucht und einem Gefiihl der
Geborgenheit verbunden.

Ein sehr personliches Buch, in dem
Minderheitenangehdrige sicherlich Paral-
lelen zu eigenen Erfahrungen entdecken
konnen.

Ruth Clausen
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Dissertation Uber die

danische Minderheit

Rejhan Bosnjak

Danskhed under forandring

Det danske mindretals selvopfattelse
Odense: Syddansk Universitetsforlag
2021.215S.

Das vorliegende Buch ist eine stark redi-
gierte Version der 2019 als sogenannte
Graue Literatur herausgegebenen Disser-
tation ,,Det danske mindretals selvforsta-
else: Mellem tradition og nybrud“ des da-
nischen Historikers Rejhan Bosnjak. Dieser
promovierte an der Stiddanischen Univer-
sitdt und forschte an der Forschungsabtei-
lung der Dénischen Zentralbibliothek fiir
Stidschleswig in Flensburg lber die dani-
sche Minderheit mit im Untersuchungs-
zeitraum 1980 bis 2017.

Nach einem Abriss liber die Entwick-
lung der danischen Minderheit seit dem
Ende des Zweiten Weltkriegs werden die
Diskussionen liber verschiedene Arten des
Danischseins, also Identitaten und Solida-
ritaten in der Minderheit, zusammenge-
fasst, bevor die Aspekte Sprache und das
Verhaltnis der Minderheit zu Danemark ge-
nauer in den Fokus genommen werden. Es
folgt ein Ausblick auf die Zukunft der Min-
derheit und anschlieRend werden kurz die
Methoden, der theoretische Rahmen und
die Quellen aufgezeigt.

Der Autor stellt fest, dass es Unter-
schiede gibt zwischen Positionen der da-
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nischen Organisationen und den indivi-
duellen Minderheitsakteur*innen, deren
Zugehorigkeiten oft kontextabhangig und
von verschiedenen Interessen geleitet
sind, und die sehr vielféltig und verénder-
lich sind.

Die Arbeit zeigt Gibereinstimmend mit
Ergebnissen anderer neuerer Forschun-
gen, dass Minderheitenzugehorigkeit im
deutsch-dénischen Grenzland kein fest
definiertes, homogenes Konstrukt ist,
sondern fluide, veradnderlich, heterogen,
kontextabhangig und von zahlreichen
Identitatsdiskussionen u. a. tiber die Rol-
le und den Gebrauch der Sprache gepragt
wird.

Schaut man in das fiir eine Disserta-
tion recht kurze Literaturverzeichnis (4,5
S.), stellt man fest, dass kaum deutsch-
sprachige Literatur zum Thema verwendet
wurde. Die zahlreichen Grafikbeschriftun-
gen mit den Ergebnissen der Umfragen
von Bosnjak sind ohne Platznot bedauer-
licherweise viel zu klein, denn eigentlich
sollten sie ja das schnelle Erfassen der
Ergebnisse erleichtern. Das Buch ist trotz-
dem interessant und lesenswert. Wer
weitere Details zu den Methoden Frage-
bogenerhebung und Interviews und den
Textquellen wissen mochte, kann sich z.
B. Giber die Danische Zentralbibliothek die
Originalarbeit bestellen.

Levke Bittlinger
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Wanderungen im

nordlichsten Bundesland

Stefanie Sohr, Volker Lienhardt
Wander dich gliicklich

a) Nordseekiiste Schleswig-Holstein.
35 erholsame Wanderungen

b) Ostseekiiste Schleswig-Holstein.

34 erholsame Wanderungen

Miinchen: BruckmannVerlag2021/2022.
Jeweils 192 S.

Die Autorin Stefanie Sohr und der Foto-
graf Volker Lienhardt haben zwei Wan-
derfiihrer fiir Schleswig-Holstein mit dem
Schwerpunkt auf vier sog. ,Gliickskate-
gorien“ fuir die Sinne®, ,Stille*, ,fir den
Genuss“ und ,ohne Uhr“ in der Reihe
sWander dich gliicklich“ veroffentlicht. Die
Wanderungen ,fiir die Sinne“ sollen ,Mo-
mente des Innehaltens“ ermoglichen, z. B.
fiir das Wahrnehmen von besonderen Ge-
rauschen oder Gertlichen. Die Touren ,der
Stille“ finden auf eher wenig bekannten
Strecken ,abseits des Trubels“ statt, die
Genusstouren beinhalten Vorschlage fiir
eine besondere Einkehr in Cafés, Hofladen
oder Picknickplatze. Die Wanderungen
»ohne Uhr“ empfehlen sich fiir Menschen,
dieauch mal ,die Aussicht oder einfach nur
den Moment geniefRen“ wollen. Die vorge-

schlagenen Touren sind leicht bis mittel-
schwer, zwischen ca. 4 und 19 km lang,
und finden iiberwiegend direkt am Wasser
statt. Die bebilderten Texte beschreiben
vor allem die (kultur)historischen oder
geografischen Hintergriinde der ortlichen
Begebenheiten, aber weniger bis kaum die
eigentlich empfohlene Route. Diese wird
aber auf einem kleinen Kartenausschnitt
fiir jede Tour dargestellt. Es werden Lénge
und Charakter der Wanderung angegeben,
sowie die Start- und Zielpunkte inkl. Koor-
dinaten und Hinweise zur Anreise und zu
ggf. vorhandenen gastronomischen An-
geboten.

Der Westkiistenband reicht von Bruns-
bittel bis List, darunter sind fiinf Touren in
St. Peter-Ording und einige auf den Nord-
seeinseln. Der Ostseekiistenband deckt
Orte von Liibeck bis Gelting ab, darunter
auch Fehmarn, Kiel und Schleswig. Beide
Bande enthalten Ausflugsziele, die vielen
bekannt sein diirften, aber auch weniger
frequentierte Orte oder Routen, die da-
durch vielleicht auch fiir Schleswig-Hol-
steiner*innen interessant sein diirften, die
die liblichen Hotspots schon kennen.

Levke Bittlinger
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Entdeckungen im

nordlichsten Bundesland

Christine Lendt

Herzstiicke

a) Nordseekiiste Schleswig-Holstein
b) Ostseekiiste Schleswig-Holstein
Besonderes Abseits der bekannten
Wege entdecken

Miinchen: Bruckmann Verlag 2022.
Jeweils 192 S.

Der Klappentext der beiden Bande
behauptet jeweils der ,perfekte” Ostsee-
bzw. Nordseekiistenfiihrer ,fiir alle“ zu
sein, ,die glauben schon alles zu kennen®.
Tatsachlich enthalten beide Biicher si-
cherlich ein paar Attraktionen, besuchens-
werte Ziele oder Erlebnisse, die auch Ein-
heimische oder erfahrene Tourist*innen
noch nicht kennen, aber auch bekanntere
Orte sind dabei. Die beschriebenen Be-
sonderheiten werden auf Ubersichtskar-
ten mit Ziffern angezeigt und decken die
gesamte Westkiste bzw. die Ostkiiste des
echten Nordens ab. Sie sind, ganz grob
gesprochen, unterteilt in die Kategorien
Gastronomie und Einkauf, dann Familien-
erlebnisse bzw. AuRergewdhnliches und
Kurioses, es folgen Kultur- und schlieR-
lich Naturerlebnisse, wobei die Katego-
risierungen teilweise etwas konstruiert
wirken. Die Kategorien helfen zwar, wenn
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man z. B. nach Gastronomieangeboten
oder besonderen Shoppingerlebnissen
sucht, aber die Sortierung der Erlebnisse
erfolgt nicht nach deren geografischer
Lage, so dass man im jeweiligen Buch, so-
fern man es von vorne nach hinten liest,
durch das ganze Land hin und her springt,
von Liibeck nach Flensburg, von Friedrich-
stadt nach Kampen, und beim Lesen leicht
die Orientierung verlieren kann, wenn
man beispielsweise alle Ziele in und um
Schleswig sucht.

Die schon bebilderten Tipps an sich
sind gut gemacht und mit Hintergrundin-
formationen unterlegt. Auflerdem finden
Leser*innen Adresshinweise zum Beispiel
fir weniger bekannte Badestellen oder
einen Fahrradverleih am Westensee, aller-
dings ist fiir eine Neuauflage anzumerken,
dass das Freizeitbad Brunsbiittel nicht
in der Eider-Treene-Sorge-Region liegt
(Nordseeband, S. 181). Warum im Nord-
seeband die Hamburger Insel Neuwerk
und die niedersdchsischen Stadte Wil-
helmshaven und zweimal Bremerhaven
mit in diesen Schleswig-Holstein-Band
aufgenommen wurde, erschlieRt sich mir
nicht, zumal diese Ziele eine etwas weite-
re Anreise von der nordelbischen Seite aus
erfordern.

Levke Bittlinger
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ARTIKEL DES VORJAHRES 2022

Nils Abraham, Thomas Wegener Friis
Serious Games in der Public History:

Zur Aufarbeitung des Falls des NS-Kriegs-
verbrechers und Sylter Blirgermeisters
Heinz Reinefarth im digitalen Spiel

»Die Schattenjager®; Heft 2, S. 209 ff.

Andrea Graw Teebken

Die Region Senderjylland-Schleswig.
Arbeit flir das deutsch-danische Grenz-
land seit 25 Jahren; Heft 2, S. 185 ff.

Jorgen Kiihl

30 Jahre Minderheitenpolitik im
europadischen Vergleich - ein Vortrag;
Heft 1, S. 39 ff.

Sebastian Lotto-Kusche

Zur Deportation der Sinti und Roma
am 16. Mai 1940 aus Flensburg.
Opferschicksale, Kdmpfe der
Uberlebenden um Entschadigung und
Strafverfolgung; Heft 1, S. 3 ff.

Siegfried Matlok
Die deutsche Minderheit im Spiegel
von Volksabstimmungen; Heft 2, S. 233 ff.

Helge Moller, Gerret Liebing Schlaber
Was steckt im Grenzland?

Ergebnisse einer offenen Dialog-
veranstaltung der Region Syddanmark;
Heft 1, S. 101 ff.

GRENZFRIEDENSHEFTE 1/2023

Frank Omland

Der Aufstieg der NSDAP im Landkreis
Schleswig - ein (wahl-)statistischer
Vergleich 1928 bis 1933

Teil 2: der Einfluss der anderen Parteien
auf die Stimmergebnisse der National-
sozialisten; Heft 1, S. 55 ff.

Gerret Liebing Schlaber

Fiir eine lebensfahige Region: Mehr
Schleswig wagen! Kritische Betrachtun-
gen eines Grenzgdngers 100 (+2) Jahre
nach der Grenzziehung in Schleswig;

S. Heft 2, 151 ff.

Gerret Liebing Schlaber, Helge Moller
Voneinander lernen beim Lernen
Riickblick auf den Jungen Dialog

des ADS-Grenzfriedensbundes 2022;
Heft 2, S. 239 ff.

Frode Sgrensen

Ein Biirgermeister zwischen Danisch
und Deutsch. Der Sozialdemokrat Johan
Jacobsen aus Sonderburg (1863-1937)
und sein Wirken in der Zeit nach dem
Ersten Weltkrieg - Teil 2; Heft 1, S. 83 ff.

Ruairidh Thomas Tarvet

Schleswig umgedacht. Zusammenspiel
und Wechselwirkungen von Sprachen
und Identitdten im deutsch-dénischen
Grenzgebiet; S. Heft 2, 197 ff.
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Seit der Griindung im Jahr 1950 steht der ADS-Grenzfriedensbund als gemeinniitziger
Verein mit sozialen, kulturellen und padagogischen Angeboten an der Seite der
Menschen im nordlichen Schleswig-Holstein. Derzeit betreiben wir in den Kreisen
Schleswig-Flensburg und Nordfriesland sowie der Stadt Flensburg 36 Kindertages-
statten, fiinf Schullandheime, drei Jugendtreffs und das Haus der Familie mit seinen
zahlreichen Beratungs-, Kurs- und Begegnungsangeboten. Mit den Grenzfriedens-
heften engagieren wir uns auBerdem aktiv fiir den deutsch-danischen Dialog und
das Geschichtsbewusstsein in der Region.
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